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remetire aux bras de ton époux, pure de toute action et de toute
pensée,
BLANCHETTE, naivement,
Jo serais reine ... Tiens! c’est gentill,.. el mon fulur?...
VIOLENTE.
Se nomme le roi Migonnet.
BLANGHETTE,

Migonnet !,.. oh! le vilain nom I,.. Ei lui, est-il jeune, grand,

bien [ait, beau de visage ? ‘
VIOLENTE.

Ju le trouve assez beau pour en faire volre époux, cela doit

vous suffire... S L
' BLANCHBTTE,

Bon ! je devine... il est vilain..,

' VIDLENTE,

11 est comme tous les hommes.

‘ - BLANGEETTE.

Tous les hommes sont done laids?

VIOLENTE. .

Plus ou moins... Au surplus, le roi Migonnet va venir, car tu
as aujourd’hui dix-sept ans... tu ls verras. .. Fais en sorte de lo
bien recevoir, ou prends garde, Blanchetts!... Je t'ai trouvée
abandonnée sur un chemin.., tu allais mourir dévorée par les
lonps.., ai ew pitié de ton sort, st je t'ai élevée pour faire do
toi une puissante reine : si tu te rendais indigne de mes bien-

faits... moi, la fée Violente, jo te repousserais pour e rendre § -

la misérabls condition qui t'attendait sang moi.
BLANGHETTE.

_"Ne vous fdchez pas, ma marraine, le roi Migonnet me con-
viendra sans doute. D'abord il m’enlévera de ce vilain chiteau,
et je lui en serai reconnaissante.,, ol puis, je suis hien curisusc
de voir un homme., .- ‘ ‘

VIOLENTE,

Bientdt il sera ici... Jo te quitte, mon enfant, pouxr remplir
une mission aupres de la reine des génies... Va te couvrir deg

habits que j’ai fait déposer dans (a chambre, afin d'dtre bien .

belle, lorsque Migonnet viendra,
BLANCHETTE.

I'y cours, ma marrgine... Vous voyez que je suis obéissante. ..
(La fée Piolente, aprés avoir embrassd Blanchetie, monte sur un
dragon ailé qui la transporte av miliew des airs,) '

T
-

PROLOGUE, 5
SCENE 1II.

Le ciel s'ohscurcit, le vent souffle avec violence, le tonnerre gronde, les
flots sagitent. On voit un vaisseau dans le lointain, Une tempéte affreuse
éclate. Les vents poussent le navire sur les rescifs qui bordent le ri-
vage, et bientdt o le voit sombrer sous voiles, Puis on distingue, peu
aprés, un homme se débattant au milieu des flots : il nage vers la terre,
mais ses forces V'abandonnent, il disparaft et peu eprés les vagues
viennent la jeter évanoui et mourant sur la plage; c'est le prince Pimw
pendor, : ’

SCENE I1I,

PINMPONDOR ¢vanoui , BLANCHETTE.

BLANCHETTE, arrivant foute parde.

Quel horrible temps ... T'ai apergu au loin un bAtiment que
la mer a englouti... Ah! mon Dieul que vois-je 1a? un nau-
fragé... un homme sans doute... je n'ose approcher,.. mais il a

eut-bire besoin de secours. (Elle approche.) Comme il est pile .
?Elle souléve sa (éte.) 1l a fait un mouvement... ses yeux se
rouvrent.... (A parf.) Mais ca n'est pas vilain du tout un
homme...

» PIMPONDOR.
Ot snis-je 7.
BLANCHETTE.
Au chétean de la Roche-Noire.
PIMFONDOR, avec horreur.
Le chiteau des sorcidres | (1! se l2ve et regarde autowr de lui.)
BLANCHETTE.

Des sorciéres!.., mais non, monsieur; c'est le chiieaun que
j’habite,

PIMPONDOR, la regardant avec admiration.

Vous .., pardon ... ¢'est done alors le séjour des houris, des
auges ou des fées... ear vous devez appartenir a I'une de ces
trois catégories... Qui &tes-vous? O éire angélique! comment
vous appelle-t-on? '

BLANCHRTTR.

Je m’appelle Blanchette ; et vous ? ’
PIMPONDOR.

Moi, je suis le prince Pimpondor.
BLANCHETTR.

Oh! le joli nom!
PIMFONDOR.

Oui, c'est gentil, c’est ronflant... Mon pdre est le roi de Ma-
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tapa. I1 avail équipé un nayire ponr me fairo faire un voyago

d’agrément, que cetto maudite tempéle a inlerrompu, comme

YOus avez pu voir.., mon équipage est perdu, et je le serais

moi-méme si la Providence ne m’edt poussé sur ce rivage hos-

pitalier... o o
BLANCHETTE, linlerrompant,

Prince| no vous hilez pas de remercier la Providence, car

vous courez oncore les plus grands dangers.
- PIMPONDOR.

Que voulez-vous dire?
BLANCHETTE,

La fée Violents est ma marraine.
PIAPONDOR.

Volirs marraine est violente, et elle est fée.,, diable!
BLANCHETTE.

Aucun_hormme, avant vous, wavait pu aborder co rivage,
protégs du cdté de la mer par des écueils insurmontables, et
du c0té des terres par des monstres hideux qui en défendent
Penirée. : ' ' ‘

PINPONDOR.

Et qui probablement en défendent également 1a sortie... Oh!

peu m’imperte! Maintenant que je vous ai vue, adorable Blan-

cheule!.;. ol ! mainlenant, je renonce & mes pérégrinations pour
me fixer daus celle presqu’ile.

A de Caleb, (Non jamais jo 0’ vous canseraj dt peine,)
O pour moi quel présage '
Je sens battre mon corur |
Oui,
Croyez-en mon langage, .
Aimer, c’est le Lonlieur, } (Dis.)
J'allais chercher mainte aventure,
Dans les pays les plus coquots,
Et demander & la nature,
Ses chefs-d'muyre les plus parfaits,
A quoi bon courir Vaventure
Puisque vous habitez ees lieux 7
Que demander 3 Ja nature,
Quand son chef-d'muyre est sous mes yeux ?
ENSEMRBLE, -
PIMPONDOT.
Pour moj quel dopx préange!
Je sens batire mon eeur,

PROLOGUE, 7

Croyez & yaon langage,

Aimer, c'est le honheur.
BLANGHETTE.

Pour moi quel dour présegs!

Je sens battre mon ceur,

Je crois & son langage,

Aimer, c'est le bonheur,

(Parlant.) Parlez toujours, prince Pimpondor... tout ¢6 que
vous me dites me cause un frouble délicieux.

‘ PIMPONDOR.

Et vous me jurez que jamais un autre..,

BLANCHETTE.

Puisque vous étes le premier homme que je vois, et qui je
parle... . : : -
PIMPONDOR,

C'est vrai, je puis étre & peun prés shr... Et comment trouvez-
vous cel échantillon du sexe dont vous ne faites pas parlie?...

. BLANCHETTE.

“Mot, je vous trouve trés-joli!

PIMPONDOR,

Vous 8les bien bonne.

. BLARCHETTR.

Seigneur, je ne sais ni feindre ni meniir... et j'ai peut-étre
tort de vous dire cela...

PINPONDOR,

Non pas. . j'aime votre brusque franchise... Parlons & cceur
ouvert... Yotre marraine, la fée Violentie, vous tient prisonniére
sur ce rivage, d’aprds ce que j’ai pu comprendre : quel est son
but en agissant ainsi?

BLANCHETTE,

Deés mon enfance, elle m'a flancée ¥ un puissant monarque, -
PIMPONDOR.

 Etle nom de ce monarque?

BLANCHETTE.

Le roi Migonnet,
PIMPONDOR.

Migonnetl... ¢s monsire dont on ne parle qu'avec terreur...
BLANCHETTE. ‘

VYous le connaissez? ‘
PIMPONDOR.,

De réputation seulement... de. mauvaise yéputation, C'est un
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8ire hideux qui commande, dit-on, & des armées invincibles; on
la dit féroce, toujours en colére... Il évorge les gens pour un
oui ou pour un non... et l'on. assure qu’il brutalise les femmes ;
BLANCHETTE.
Tt c’est 14 I'époux que ma marrame me destme!
PIMPONDOR.
Cest que Migonnet est quelque peu magwlen... et les [ées
protégent assez volontiers les enchanteurs.: ‘ :
BLANCHETTE,
0 ciel! que vais-je devenir?... Résister aux volontes de la fée
Violente, ¢'est chose impossible !
_ PIMPONDOR.
~'Etla fuite n’est pas chose facile non plus, n'est~ce pas? mais
comme nous n'avons que ce moyen, il faut le prendre, . .
BLANCHETTE.
Mais ils nous poursuivront.
. PINPONDOR." ‘ ‘
Bah! Punivers est grand... Blanchette! tan qu'il me raslera

(tlm souffle... tun’auras pas dautre ¢ epoux que le prince Pimpon~
or.

A s Jadis un Sylphe aimait Marie,
Je te préfire h mon royaume,
A tes pieds, je mets ma grandeur,
Cherchons un simple toit de chaume,
Et 14, cachons notre bonheur...
-BLANCHETTE,
Oui, ta voix a touché mon coeur.
Tous deux fuyons.., A toi je m’abandonne;
Sois mon époux, commande, ordonne.
Je veux t'aimer et {obdir. . .
PIMPONDOR.
“ Blanchette, on peut andantir,
L’espoir dont mon ame est ravie,
Mais il faudra m’8ter la vie.
BLANCHETTE, ‘ ‘ ‘
Mourir | (Bis,}) o -

(Parlant.) Non pas, cher prince, il faut vivre... et une voix qui
vient de mon ceur me dit tout bas: -
Suite de Pair,
Il est un dien pour les amours,
Qui vient toujours -

PROLOGUE. 9

A leur segours.
Mon cceur me dit qu'il vient toujours,
Toujours,
A leur secouts.
REPRISE ENSEMBLE.
1l est un dieu, etc,

BLANCHETTE.

Silence!... n’entendez~vous rien?
PIMPONDOR.

Non... si... si... comme le sifflement d'un oiseau de proie...
BLANCHETTE.

C’est le cri du dragon qui sert de monture ¥ ma marraine...
PIMPONDOR.,

Ah! elle monte & dragon?
BLANCHETTE.

Oh! il ne faut pas qu’elle vous voie... vous seriez perdul...
Ot vous cacher ?
PIMPONDOR, mdequant la vigie.

Dans ce trou de rocher... je n’ai pas le choix... Je trouve un

‘trou, et jo m'y fourre. (Zi se cache.)

BLANCHETTE,

11 était temps ! '

SCENE IV. ,
PIMPONDOR cachd, BLANCHETTE, LA FEE VIOLENTE re-
venent sur son dragon ailé.
v BLANCHETTE,
Déjh do retour, ma marraine !
VIOLENTE,
Serals-tu mécontente de me revoir?
BLANCHETTE,

Au coniraire, chérs marraine... je voulais dire que vous avez
voyagé rapidement..,

VIOLENTE. -

Je Vapporte de bonnes nouvelles, Ton puissant ﬁance arrive...
Du haut des airs, j'ai apergu son cortége.., Ce soir, yous serez
unis,.,

BLANCHETTE,

Mariés, ce soir!... Ef qui vous dit que je veux dtre maride
aussi vite?...
VIOLENTE.
Eh mais, d'ob te vient done cet esprit de révolte ?... Blans
chelie, n'excite pas ma colére... ‘

1
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BLANGHETTE, la cdlnant.

Calmez-vous, marraine.... Suis-je donc coupable pour ne pas
vouloir vous quiller... Je suis si jeune encore, et j'étais si hen-
reuse auprés de vous, ma bonne marraine. .

VIOLENTE.

Silence ! voici le roi.., Tchez d'élre aimable pour 8ire plus

jolie... R
SCENEV,

Les Miurs, LE ROI MIGONNET et so suite.

Le Roi est prééédé d'une troupe de p‘étits arbaldtriers & grosses tdles, —
Vie:Znent ensuite des pages et le Roi porté dans une riche chaise 2
portpurs, — Do chaque cdté de la chaise, deux valets de pied portant

thacon une énorme lanterne, et derriére, une autre troupe d’arbalgtriers

et de pages, — Sur un signe de la fée Violente, plusieurs femmes esclayes
sont venues se ranger au fond et sur le cdté gauche du thédtre,

MIGONNET, qut est sorti de son cabinet, - . -

Ouf! je n’en puis plus ... Violents, je vous salue... Vous voyez
i rot meurtrl, éveinté par les cahols de la route... Jo voudrais

bien m’asseoir sur quelque choge de moalleux.
VIOLENTE, tndiguant un quartier de rocher,

Assieds-toi b,
MIGONKE'T.

Sur ce ros? merci l... ja trouve la proposition joviale, =
VIOLENTE.
Assieds-toi, te dis-je... (Elle fait un geste, ef Je morceau de yac
8¢ transforme en un sofa élégant.) o '
MIGONNET, . -
‘Comme cela, A Ia bonne heure. Mainfenant, ot est ce morceau
friand dont vous w'avez si sonvent parlé? .
‘ |VIOLENTE, présentant Blanchette,
Ta flancée ?.., Regarde.
| - MIGONNET, avec admiration. S
Ok! charmante {... Des yeux, un nez, une bouche... Viens ¢,
petite. _ R
PLANGUELTE, tetirant vivement lu main que Migonnet lui a prise.
Seigneur! ' ' : e
MIGONNET, riand,

De la timidité, . Voyons, tache d'onblier que jo suis yne
couronnge, ¥ e (Aehe doublior que je suis yne tdte

PROLOGUE. 44

‘ BLANCHETTE, & part.
Quel monstrel.., ‘
MIGONNET & part,
Je lui fais de I'effet,..
BLANCHETTE, & pai!.
Et quelle différence avec autre !

VIOLENTE.

Blanchetts, allez vous asseoir auprds de votre royal époux,

BLANCHETTE, d lo Fée, ef & mi-voix,
Lui, mon époux!... jamais.
VIOLENTE.

Ou'est-ce & dire ?

MIGONNET. :

Ne (remble pas, ma pouleite, je te trouve {rés-bien, et je t'au-
torise & prendre des familiarités avec moi. (J1 veut lui embrasser
la main. Blanchette lu retire.) ‘

 BLANCHEITE, se dédgageant de ses bras.

Laissez-moil '

VIOLENTE, bas & Hlanchelle avec colére.

Blanchette! prends garde!
<. MIBONNET, & Piolente. -

Que me disiez-vous done. gu'elle ne pensait qu'd moi...
quelle m’attendait avec impatience.. Elle ne me désire pas
autant que cal “ : _ :

VIOLENTE..

J'ai dil vrai; mais la pudsur I’éloigne de toi devant tout ce

monde. }
MIGONNET
Si ce n’est que cola, nous I'apprivoiserons, Et vous m’assurez
gu’aucun mortel de mon sexe. 2., IR
VIOLENTE »
Tu es le premier homine: qui frappe ses Fegards.
S © ' HIGONNET. _

Et ¢al'éblouit... je congois, Ahlje suis flatté d’avoir 'éfrenne
de ses impressions. Violente, il me tarde de ’'emmener dans mon
royaume, de l'envelopper des habits les plus magnifiques, et de
Yenchisser dans mon trone. :

VIOLENTE, ¢ Blanchelle.

Tu entends!

MIGONNET. .

‘Je vaisla fourrer dans mon cab, je Pescorterai i chayal, Viens
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Blanchelte, ma blanche flancée... suis-moi... je veuxinventer,
pour e plaire, les divertissements les plus mirobolanls. Aimes-tn
la musique ?’attacherai six cents joueurs de clarinette & ta mai-
son, ¢a flattera les oreilles. Je te passerai les fantaisies les plus
burlesques. '
A de Mieaela,
Tes jolis défauts, ma minette,
Seront la régle de mes godts,
Es-tu gourmande? es-tu coquette?
A toi friandise et bijoux |
As-tu des gofits de hergerette?
Gentil berger, sur nos coteaux,
Je te suis, pour t'offrir ma houlette, :
Mes brebis, mes agneaux,
Mes troupesux,

(Parid)). Tous mes sujets deviendrout des Tircis... jaurai un
peuple trumeau, et nous passerons noire vio & graver des coeurs

enflammés sur Pécorce des arbres... cet avenir te ravit, n’est-ce
pas? Blanchette, jo 'autorise 4 m'embrasser. .. .

. BLANCEETTE.
Moi ? - S

MIGONNET, - S
Oui, toi... donnez vite un baiser & votre pelit berger,
! ' : ¢ Suite de Vair, . L
BLANCIETTE, se défendant,
Nou, non, laissez-moi ]
Non, ce baiser, je lo refuse;
o MIGONNET,
Sa frayeur m’amuse !
Vraiment, c'est un morcean de roil
Bsl ange aux doux yeux, ' L . :
Clost un baiser qui t'épouvants, - . - -
Alors, ma charmante, .
Au lieu d'un, je t'en prendrai denx! ‘
(La poursuivant et parlant,)
- Trois, qunatre.., :

| SCENE VI,
Les Murs, PIMPONDOR, sortant de la vigie,

. PINPONDOR, s'élancant de sa cachetle,
Arritre, insolent

o VIOLENTE, -
Que vois-jo?

PROLOGUE." 13

MIGONNET, faisant un bond en arridre,

Qulest-ce que c’est que ca? ,

PIMPONDOR.

Ca?... Je vais vous le dire.,. Ca, c’est lo prince Pimpondor;
¢a, c'est le fils du roi Matapa, un monarque qui vous vaut hien:
ca, c’est 'amant de 1'adorable Blanchette ; qu’elle choisisse donc
enire vous et moi, selon les lois de la chevalerie..,

MIGONNET,
Io le trouve & conserver dans de Pesprit-de~vin avec sa che.
valerie.., - ‘ ‘
e BLANCHRTTE, & Pimpondor.
Ah!yprince, c’est vous que je préferel... = \
MIGONNET,
Hein?... vous entendez, Violenta?
VIOLENTE.

Oh! tent d’audace me rend stupéfaitel... Ah!Don s'est joué
de mol... Migonuet, je te livre celui-ci... Quant & Blanchette,
elle saura ce qu’il en cotite de me hraver. :

MIGONNET.

Voyons, jeune présomptueux, tu m'as dit que le roi Matapa
élait ton pre. (4 un de ses gens.) Marcassin, prends des notes ;
éeris sur tes tablettes, le nom du roi de Matapa., {4 Pimpondor.)

‘Jirai attaguer ton pdre dans ses Etats, et jo le melirai dans un

piteux état monsieur ton papa. Comprends-tu ?-
o PINTONDOR. ,
“Tes menaces glissent sur moi... affreux grotesque,
. ' MIGONNET. _ " .
Il a dit grotesque | (Surun signe de lu e Fiolente, ses femmes
8¢ sont emparées de Blanchetie.) o
B PIMPONDOR.
. Défends-toi, misérable!
o o  MIGONNET. -
- Cest-a-dire que je te défonds de m’approcher.
: " . . BLANCHETTE.
Arrétoz ! o
. MIGONNET.
Oui, c’est cela, qu'on I'arrbte | (Onse jetle sur Pimpondor qu’on
désarme.) Enfermez-le dans cette vigie. ‘ '
S FIMPONDOR.
Liche I

‘ MIGONNET. _ |
Non! Ne 1o 1chez pas, (On Penferme dans la vigic : lo fée la
louche de se baguette, elle se transforme en une cage de fer.) Ah!
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ah I {6 voila 6n cage, mon potit papillon. Jo vais temmener
dans mon royaume, ol tu seras logé et nourr fort mal, je t’en
donne ma foi. Mettez ce bel oiseau sur un de mes fourgons de
bagages, et qu'on le cahote dans les ornidres les plus raboieuses
do la route. ‘ - o

PIMPONDOR.

Tyran, nous nous reverrons. _
MIGONNET.
Par 1o diable, je Yespdre bienl...
BLANGHETTE, allant se jeter auy genous de Migonnet,
Grice pourluil... o :
" VIOLENTE.

Blanchette, je puis te condamner & trainer, dans ce monde
une existence d’épreuves et de misgres... je puis t'exposer aux
plus grands dangers... Unederniére fois, je to le demande... con-
sens-tu & devenir la femme de Migonnet? s

BLANCHETIE,

Plutdt mourir!

VIOLENTE, AU fervthies escldves,

Eh bieti... qwon la jette dans une barque, eb qu'on la livrad
T fureur desflots! (On entraine Blanchetle.) R

MIGONNET. .

Eh bien, et moi? L .
VIOLENTE, & Migonnel.

Si Blancheite, exposée A une mort certaine, m’appelle a son
secours, tu peuxla posséder encore; mais, si_elle préfére mou-~
rir.,. mon pouvoir est impuissant A te la rendre,
| - | MIGONNET.

Tichez qu'elle vous appelle, car voila le dix septidme mariage

que je manque. Vous auriez d( peut-tre la prendre par la dou-
ceur; mais vous me direz que vous n’étes paslafée Violerto
pour rien. Au revoir, chdre protectrice. Allons, misérables,..
en roufe... et qu'an prenne garde de me contrarier d'ici d une
huilaine... car je suis d’'une humeur féroce, qui n’est pas présde
finir. En route! Violente, je vous salue. R

I1 'éloigne avec 33 suite. — La fie étend sa baguette vers la mer. — La

tempite, qui avait cessé un moment, reprend tute sa fureur, - On voit
Blanchette abandonnde sur une barque exposée aux dangers de la mer,

Les vagues s'élévent en mugissant, & une hanteur prodigiense, L'écume
des flots vient blanchir les rochers du rivage. Les éclairs sg succddent,
1s tannerre éelate, =« Le ridean baigse sur ce tableau,

T ——,

ACTE I

Beaxieme Toableatw.
LA FERME ET LE MOULIN,
SCENE I,

LE PERE CHIENDENT, LA MERE CHIENDENT, PIERRETTE.
(Pierreite pleure & chaudes larmes, son pére et sa mére semblent
- le. consoler.)
_ PIERRETTE:
Hil hit hi! hi! hil..
: LE PERE CHIENDENT.
Ah ¢a, Vas pas b6tdt fini... 21a fin de g .
PIERRETTE.
Non, papa... Hil hi! hil hi!
LA MERE CHIENDEKT. _
Nous dirastu ce qui te fait fondre comme ca... au bout du
comple? ’ I :
PIERRETTE.
Oh!yaben de dequoi;.. .
LE PERE CHIRNDENT. -
1o ?liity‘ a de quoi... dis ce quily a... quand il y a de quoi on
R ‘ PIERRETYE.
Pardine, c'est lnf qu’en est cause...
. 1E PERE CHIZNDENT,
Qui ¢a lui? A
- PIRRRETTE.
Si'¢'élait pas lui, qui que vous voudreriez que ¢a soye...
b - LE PERE CHIENDENT. :
Oh! tiensl... j'perdons patience,.. Piorreite..: la main m’dé-
mangeons... i ‘
. LA MERE CHIENDENT, & SOT 76ris
Allons, vas-tu pas la battre pour la faire rire; toil.:
‘PIERRETTE, '
. Pisque fvous dis que cest luil.,, ('est-y pas comme si quo
j disais que c’est Petilpatapon... o

¢
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LA MERE CHIENDENT.

Petilpatapon!... )
LE PERE CHIENDENT. )

Ton prétendul...
PIERRETTE,

Ah! ouiche... mon prétendu!

LA MERE CHIENDENT. o

Comment ah! ouiche. Est-ce quil a sangé & lon égard ?

W PIERRETTE. . .

Il a sangé de tout, & monégard! Eiga de depms'la Saint-Mar-~
lin dernidre, que je pouvicns pasl'croire... et quej pouvions pas
m’en faire élusion & ¢’theure... & preuve que je 1, ai rencontrs &
¢'malin, prés de labreuvoir avec sa bourrique, qu'y m’a tant seu-
lement pas dévisagée; et quand je lui ai demande, la cal'lse,gle
sa froidure, il s'en a en allé en chantant : Va-t'en voir s'ils

viennent, Jean.
LE PERE CHIENDENT,

T1{a chanté ¢ va-t'en voir...
LA MERE CHIENDENT.

S'ils viennent, Jean?.., o
. PIERRETTE. .
Quil et ¢’est ben sir qu'y m’aimons plus...
‘ o LA MERE GHIENDENT.
Lui qui en tenait tant pour foi!
PIERRETTR. . ;
Oui, oui, il m’appelait Vénus!... et & ¢'Uheure, il m'dit vas
en voir s'ils viennent, Jean.Hi! hil hil.
‘ +  LE PERE CHIENDENT. -~ ' ;
Bah! bah ! C’est des houderies d’amouraux, fout ¢a s'arran=- :
gera... j'lui ferons entendre raison... moil... ot 8’y n’veux pas,
morgué... y saura ¢’'que vaul le pére Chiendent!... un moryeux
comme ca.., je te le moucherons d'importance...
PIERRETTE, pleurant plusfort.
Jo n’veux pas qu'on Vy fasse du mal...
LA MERE EHIENDENT.
~ Allons,{aisez-vous... le v'la, n'ayons pas l'air. (4 Pierrette.)
Renfonce-moi ce gros spupirs-13, (¢ son mari) et toi, pousse.le,
an pied du mur, , - R L
SCENE II. : o
Lzs Mfarrs , PETITPATAPON, il tient un bouquet & la main,
Parrapge et ne voit pas d'abord Pierrelle e les autres, - -
PETITPATAPON.
De la giroflée blanche.. de la girofiée rouge... de la giroflés
janne.., ' e i

T

W

ACTE 1. 17

LE PERE CHIENDENT, (b part,

T'ons envie & ajouler vne girofiée a cing fouilles... (Il re-
lrousse sa manche.)

PETITPATAPON, :

Jo dis que v'Ia un bougust muscadin.., (Lpercevant les
g::'ts-es.) Oh!les Chiendentl... (Il cache son bouguet derridre
LE PERE CHIRNDENT.

Bonjour... Petitpatapon... ¢a va-t-y ben?... dis?...

B ‘ LA MERE CHIENDENT.
- T’es-t-y brave & ¢'matin... dig ?...
_ ‘ PETITPATAPON.
Mais j’allons pas trop mal done... et vous?...
PIERRETTE, faisani la révérence,
Vot’ sarvante... Pelitpatapon... '
PETITPATAPON, embarrassc.

Ben des choses, Piarrette... Tiens, comme vous v’]a toutes les
troisses... pour lors sa santé elle est bonne... hein? aprs ga...
le temps n'est pas trop fameux, pas vrai, et pourrait bien y avoir
gouirhoulllon... vu que les guernouilles chantaient joliment hier

LE PERE CHIENDENT.
Jo croyons qui s’'moquions de nous, avec ses grenouilles, ce
crapaud-la... ; ‘ S
PIERRETTE.
Quoi donc que vous cachez-t'y darritre vout dos...
PETITPATAPON, .
Oh! j* cachais point... c'est des flenrsse que j’ m’ai cueillites,
pour son odeur, pour m'embaumer. (I} fait sowner V'r,)
PIERRRTTE,
C'est & vous que vous les destinions|...
. PETITPATAPON. ‘
Oui, je me les ai offertes, et je me les suis acceplées...
. LE PERE CHIENDENT.: - ‘
, Tiens, Petitpatapon.:. assez de tergiversation coume ca...
J'aimons pas les trente-six chemins... moi.,.
" LA MERE CHIENDENT.

T’asraison, moun homme, faut qu’ilse déshabilletout de suite...
dedevant nous,..

‘ PRTITPATATON,
Comment ! yous voulez..,

] . - LEPERE CHIENDENT, ; | B
Tu comprenons ben,.. réponds & mon interjeciion, comme
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dit I' magister... Aimes-tu toujours Pierrette... veux-tu loujours
épouser Pierrotte { (Il reléve sa manche.)
PETITPATAPON, & part.
Diantre!
PIERRETTE, ,

Oh!y a pas dire, faut répondre, of tout de suite, et devant

mon pare et ma mare itou... ) )
PETITPATAPON, avec prélention.

Pierrette... pdre Chiendent... mére Chiendent... avant de me
fourrer dans les neceuds de 'hyménée... puisque ¢’est comme ca
que ¢a s'appelons, j’ farfouille mon ceeur et ' le consulte...
m’unir aux Chiendent fut été mon veeu le plus cher... mais...

LE PERE GHIENDENT. - ‘

Assez... touche la... ¢a suffit...

PETITPATAPON.

Je continue... mais...

LA MERE CHIENDENT, .

Allons, c’est ben... j’ te comprenons... Ves {oujours dans les
mémes indispositions. .. ‘ o
PETITPATAPON.

Indisposilion !... c’est p’ " &ire gal...

PIERRETTE. _ :

Par ainsi, rien n’est cagsé?... (4 pari.) II va m’offrir son
bouguet... : o
, PETITPATAPON. -

Cassé... pas positivement.., mais permetlez. ..

' LE PERE CHIENDENT. _
On te permet de Patmer toujours... n'en parlons plus... tout
est pour [o mieux... :
PETITPATAPON. v
Mais non,.. o
- LE PERE GHIENDENT. R

Mais si... (4 Pierretle.) Tu vois ben que tu te faisais des
nuages. (/1 rabaisse sa manche.) .

" LA MERE CHIENDENT. ‘ |

Allons,.. Pierrelte.,« & tes poules... toi, not’ homme , & tes
fouins, .. Ah gh... ous qu'est donc Blanchetts.., -

PETITPATAPON, vivemen.

Oul... olt est-elle doncIa petite Blanchetle ...

‘ PIERRETIE, S

lille sera partie avec ses chdvres sur la montagne. (« part.)
Il ne m'offre gudre son bouguet tout & méme, . - .

£

ACIE L 19

LA MERE CRIENDENT,

Non... je I'y avais dit de garder la ferme... Ah! javons eu

une belle idée do recueillir cheux nous... celto flle-1h. ..
LE PERE CHIENDENT.

Quand la mer nous 'a jetée sur le rivage, y a de ca bentdt
huit jours, nous aurions d deviner qu’al ne savait rien faire,
a la maniere dont elle élait attifée.

PIERRETTE,

Une chose ben drdle tout d'méme, c'est qu'al n'ait jamais
voulu dire ni d'olt al venait, ni ce qu'al était 3 de devant son
naufrage... ’

~ PETITPATATON,
Elle est peut-8tre née naiive d’un prince inconnu.
: TOUS, .
Bah!’
PETITPATAPON,

Pourquoi que ¢a ne serait pas? (4 part.) Ils la soigneront

p’Uéire un peu misux, en croyant ca,

LE PERE CRIENDENT.
~ Le fait est qu'on ne I’y donne jamais qu'une chique de pain
noir a ¢'te fillo et qu'on pourrait bien y joindreune jatte ds lait,
sans que ¢a soye trop cofiteux.., T

LA MERE GHIENDENT. '

Au fait, on ne sait pas ce qui peut arriver... Pierrette, ta I'y
donneras une jatte pour la pousser & la reconnaissance... Mais
il se fait tard, allons! chacun & sa besogne!..,

PIERRETTE, & part.

Y n' m’offre toujours pas son bouquet... Oh! je saurai 2 qui
qu’il le donneral ‘

CHOEUR,
A3 Malheur o séductewr. (Chasse aux Grisettes,)
LA MERE, LE PERE CHIENDENT ¢f PIERRETTE,
Allons, plus d’orage,
De ﬁ:? mariage,
Le dénousment
Se fera promptement, .
PETITRATAPON, & paré. . .
Lvitons 1'orage,
Mais ce mariage,
Je U croig franchement,
N'aura pas de dénoyement.
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SCENE IIL
PETITPATAPON, puis BLANCHETTE.

PETITPATAFON.

Dire que c'le grosse fille-]A me faisait gonfler le cosur, toutes
fois et quantes je voyais accourir son nez retroussé, et qu’d pré-
sent jo reste insensible comme un sac de farine devant ce méme
nezrefroussé! Et tout ca, de depuis que Blanchette est ici! Une
gardeuse de chévres de rien du tout... qu'aura pas six lisrds do
dot... et qui me fait pousser des sonpirs et des vagissements &
faire peur aux bestiaux.,. Comme I'ameur vous retourne un
meunier ! {Musique.) Ohlla v'a... avec Dinha sa chévre favo-
rite... Allons, bon | v’1a les vagissements qui me rempoignent!,,.

BLANCHETTE enlre avec sa chévre qui mange dans so main quel-
ques feutlles d'arbre. _
A Voict venir les hirondelles, '
Dans les vallons, sur la montagae,
Dinha, suis-moi.
Pour seule amie et pour compagne,
Je n'al que toi,
PETITPATAPON,
Pour t'aimer, Blanchette,
Sur terre, eh quoi!
N'y a-t-y done qu* cett’ hate?
Regarde-moi! . |
) ' Ii se pose comiquement.
Tiens, vous étiez 14, Petitpatapon? |
: S PETITPATAPON. = - ;
Oui,’étions 14, et je révassais de vous quand vous étes advenue.
BLANCHETTE,
Est-ce que vous allez encore me parler de votre amour?
' .. PETITPATAPON. .
b Mms oui, mais oui... et ¢a tant que vous me causerez des sou
resauts dans 1a poitrine.... tant que j'aurons prés de vous
comme des ventouses qui me coupions la respiration. (Poussani
un gros soupir.) Qu, ou ou ou oufl!! | vous Yoyez.
BLANGHETTE, d'un fon cdlim.
Pelitpatapon... mon ami.., ne m’aimez pas!
PETITPATATON, ‘

Blanche_tte, demandez-moi d’aller me fourrer sous la roue de
mon moulin.., 8i ¢a peut vous distraire, ’irons!,.. mais ne pas
vous aitmer, ah ben! ah hen! (dvee explosion.) Blanchelts,

o

ACTE I. A

lnisse-moi te biiller ces fleursses que j'ai bouquetées fon inlen-

tion, et laisse-moi ie biiller le bdilleur avec, en laissant ton

cceur un brin entrebdillé. (J1 lué offre le bouquet & genouw.)
BLANGHETIE, prenant le bouguet.

T'accepte le bouquet, en échange duquel j'offre une bonne
amitié, mais rien que ¢a. ,

, PETITPATAPON, \

L’amiquié.... ¢’est pas tout & fait ga que je désirons; mais ¢a
edmmence & &tre do la famille... Je prenons 'amiquis, en atten-
dant mieux. Ca viendra... vous verrez. D'abord, je suis un des
plus cossus du pays, moi, savez-vous? el que j'ons su faire ma
pelote malgré la guerre que ce gueusard de Migonnet a faite &
notre monarque. \ ‘ :

‘ BLANCHETTE, & pari.

Migonnet (¢ Petitpatapon.) Migonnet, dites-vous?...

| PETITPATAPON.

Bé oui... un vilain laid qu’est arrivé on ne sait d’olt... et qu'a
altaqué la ville Joyeuseavec une armée de démons, quoil...
quil a touf saccagé, pillé... volé, méme que notre pauvre roi
Malapa n'a plus ni sou ni maille...

BLANCHETTE,

‘Le roi Matapa ! (4 part.) Son pére!

. PETITPATAPON.

Tt qu'il en est réduit b se sarvir soi-méme, A se faire la barbe
soi seul. , ‘

BLANCHETTE.

Et son fils...

PETITPATAPON.

Le prince héréditaire et présompluenx est encore prisonnier
de cet affreux Migonnet. :

BLANCHETTE,
Pauvre Pimpondor!
‘ PETIPATAPON,

Tiens! vous savez son hiom ? '

BLANCHETLE, réveuse.

Je Vai entendu prononcer par le vieux berger de lamontagne.
(A part.) Bst-ce lo clel qui m’a conduite icil... dans ce pays,
dévasté h cause de moi,prés de ce roi que j'ai privé de son fils...
o Migonnet! Migonunet!... (Eile va 5'asseoir sur un banc.)

PETITPATAPON.

Comme la voici penseuse et révassante.., elle fisque mon bou-

quet, c'est bon signe!... 0 Blanchette ! . : ‘

e & o TR s iy T T e e TS vorraea 18
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. SCENE IV.

L.es Mitaes, P]ERRETI‘E, avec une jalle de lail,
PIERRETTE, endrant portant une jatle de lait,
La, v'1a la jalte.
PETITPATAPON.
Ciel ! Pierrelte‘! _ _
PIERRETTE, & Blanchetle qui ne la voil nine lentend,
Tenez, la chevriére... v'I4 du lait pour tremper voul'pain.;.

(Elle dépose la jatle sur le bane & cdié d'elle.) Hein?... le houa

quetl,., c'est elle qu'a I'bouguet!,..
: PETITPATAPON, & port.
0Oh! la grrrrosss jalouse | '
_ PIERRETTE,

Dites donc.,. Petitpatapon... ¢’est pour la cheyridre que vons

failes des houquels... heid ?... c’est du jolil... ’ -
BLANCHETIE, & purt.

Que dit-elle 2... - ‘

PETITPATAPON.

Eh ben, quel mal voyez-{-y vous i ¢a?

PIERRETTE, ,

Queu mall... ah! Phorrevr!... vous me repoussez donc fina-
lement ? (Appelant.) Maman! Ah! vous me plantez 1 ! - (4ppe-
lant.) Papal... Et vous croyez que j’alons avaler ga patiam-
ment?..... Maman!... ohl non, non... et nous allons voir ga.,
Maman | papa! R

PETITPATAPON, |

f.lt\laﬁn.'m! Papa, maman, papa... queus hraillarde que vous

attes ... ‘ Lo
SCENE v,

Les Miues, LE PERE CHIENDENT et [A MERE CHIENDENT,

LA MERT GHIENDENT.
Quoi que t'as & beugler comme ca... donc?
LE PERE CHIENDENT.
Quoiqu'il y a... hein?
- PIERRETITE:

iy a que Petitpatapon en conte d Blanchette.,. qu'il Tui fait

des bouguets...
LE PERE ET LA MBRE COIENDENT,
Ah! bah? SEEEE
N PIERRETIE,
’ Oui, et v'1a la cause de sa froidure.., Paraft que la chevritre
I'a enjolé, V'a ensorceld. : o

ACTE I 23

BLANCIIETTE.
Par exempla!.., ’
. : . PETITPATAPON,
Eh ben! oui, je Ia gofite, je la prise, je l'idole, la chevritre...
PIERRETIE,
Oh! la, lal... Yous I'entendez? _
PETITPATAPON, '

‘Btvous, Pierretts.,. vous no m'allez point... Et ' m’en allohs
pour ne point nous dire des choses qui pourraient offusiuer
voul’ amour-propre... Béle bonjour, les Chiendent... (I sort.)

S SCENE VI.
Lus Misgs, exceplé PETITPATAPON.
.. PIERRETTE.

Yous l'avez entendu... maman... et vous ne frémissez point
d'indignation. . mais frémissez donc... papa...

T LT PERE CHIENDENT,

Oui,.. ma fille... J’en suis-t-indigné!

L4 MERE CHIENDENT.

Et dire que c'est ¢'te pas grand’ chose-1h qu’est cause do nolre
avadiie.- o '

' ‘ , LE PERE CRIENDENT.

Altends yoir un peu; arrive ici, mijaurée... e! ouvre ben tes
oreilles. Nous avons évu la bonté de te confier nos chévres
et nos bestiaux A garder. Nous avons évu la faiblesse de (e faire
faire tous les travaux d’la ferme. Mais du moment que t'en
abuses el que tu nous fais des miséres... en subjughant le pro-
mis de Pierrette... nous te flanquons dehors.

BLANCHETTE,
Oh! pare Ghiendent! 4
LA MERE CHIENDENT. o

Cest cal Tu vas prendre une feuille de chou, tu feras ton

paquet dedans, et {u déguerpirds, -
BLANCHETTE.
~ Yous me chassez? o
‘ PIERRETTE,
Qui... el ¢'est ben fait!
ENSEMDLE, eZceplé Blanchette,
A du Serment
Tache d’obédir,
Va-t'en, quele diable t'emporte,
Regarde not’ porte
Afin d' jamais y revenir.
Ils sortent tous trois.
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SCEWNE VIIL B
BLANCHETTE, puis 1A FEE DES BRUYERES, sous la figure

-~ d'une vieille femme.

BLANCHETTE, :
Chassée l... sans asilel... que devenir l... que faire !.,. O m
marraine!.., vous &tes bien vengée! (Musique. — Une pauvre

vieille porlant un fagol sur son épaule paradt au fond du thédire,
— Elle s'appuie sur son biton. — Air: Un bandeau couvre les
yeux.)

LA FEE. ,

Je n’en puis plus!... je succombe... je sens que je n'irai pas
plas loin,.. B ‘
BLANCHETTE, courant & elle.

Qu'avez-vous, pauvre femme?

LA FEE. : 3

Je croyais pouvoir porter ce fagot jusqu’s ma chaumiére...
mais jo n'en aurai pas la force. : :

" BLANCHETTE.

Tih bien, reposez-vous un instant sur ce bane,., (Ellé Py con-

duit.) Quand vous serez reposée... je porterai ce bois jusqu'a =

votre demeure el yous vous appuierez sur mon bras pendant la
roule. : ‘ , :
‘ LA FEE.

Merci... j'accepte... et je vous demanderai un peu d’sau pour |

apaiser ma soif...
o BLANCHETTE, lui offrant son luit. |
De Peau... buvez plutdt cette tasse de lait..,
LA FEE, lo prenant.
Mais... c'est ton déjeunser, sans doule..,
BLANCHEITE,

Oh! jen'ai pas faim, bonne vieille..,.
LA FER.

Pas d’appétit... & ton Age... (Lu moment de boire la Pieille
regarde le lait et dépose I'écuelle sur le bane.) Cest éirange ...

- BLANCHRTTE,
Que regardez-vous si attentivement?,.,

. LA FEE,
Je vois dans celait tout ce qui se passe dans ton coeur...
‘ BLANGRETTE, dans le plus grand élonnement.
Commeni? B '

ACTE I : a5

LA FEE.

Oui, 'y vois de Pamour... Ok ! oh! ma mie, ¢’est d’un prince

quenous sommes éprise...
BLANGHETTE.

Vous voyez cela? .
LA FEE.

I'y vois encors, mon enfant, que fon amour n’est pas ordi-
naire, et que pour ton hien-aimé, tu serais capable d'entrepren-
dre de grandes choses...

" BLANCHETTR.
Oh! ouil... Mais hélas, sais-je seulement $'il vit encore!
L4 Pig, regardant toujours. Pécuelle de lait.

Oui, il vit encove... (Mouvement de joie de Blanchetle.) mais il

est prisonnier d’'un méchant homme, et il est bien garde.
BLANCHETTE, vivement. .

Vivant!.. ot dans quel pays?... et comment le revoir ?.. pouvez-

vous me le dire? Oh! regardez, regardez encore...
LA FLE.

Une mouche vient de tomber dans le lait... Je ne puis plus

rien voir... :

‘ BLANCGHETTE.
Quel malhsur!
‘ ‘ LA TEE, se levant.

Rassure-toi, jeune fille.... ton bon cceur, ta constance te ren-

dent intéressante & mes yeux, ol je veux te protéger.
BLANCHETTE. ‘
Vous! pauvre vieille!
LA FEE.

Moi-méme, ma mie, qui ne suis ni aussi pauvre, ni aussi
vieille que tucrois. (Musique.—Elle se transforme et devient jeune
el bells,) '

BLANCHETTE,

Qus vois-je! ' .

LA FEE. :

La Féo des Bruydres... Je suis la proteclrice des amours sin-
cbres... Je protége les amants fidéles; par malheur je n'ai pas
autant de besogne que j’en voudrais... Ton attachement pour le
prince est profond... Cela me suffit... Parle... Que désires-tu?

BLANCHETTE.

Réparer le mal que jai fait... Oh! ce n’est pas le courage qui

me mangue... mais gue peut une pauvre fille...
L LA FHEE.

Tu as raison.., Ta jolic figure ot ton sexe Uexposeraient mille
dangers. 11 faut te mottre & Vabri de ces périls, et pour celi...
(Elle la frappe de so bagueite, et lo paysenne Dlanchetle devient
un élégant chevalier.)
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BLANGHETTE.

Quel changement!

LA FEE.

Ta n’es plusla timide Blanchetis, Tu to nommeras désormais
Is prince Fiddle, ot pour quo tu pnisses mener un train digne do
tonrang.. regarde. (Elle va toucher le fugot qui se 1o'a1zsfo;’me en
un coffre de maroquin rouge.) Ce coffre est rempli deriches habits,

d'or, de bijoux... 1l te suivra partout. Tu n'auras qu'd frapper

du pied en disant: Coffre de maroquin, viens & moil Aussitdt il
apparaltra... ~

BLANCHETTE,

Bonne et généreuse {ée, que de reconnalssancel.., (Zlle se

prosterne devant la Fée,)
SCENE VIIL

Les Meurs, PETITPATAPON,

| PETITPATAPON, accourant.

Mamzelle Blanchette ! Mamzelle Blanchette! Eh bon... ousqu'al
est donc.. Je ne la yoyons plus... (4 la Fée.) Pardon, excige, ma-
dame... 8 la belle dame.. et vous, monsieur... pardon, excuse
monsm!;r... p(zurrgnez-vlous hen me dive... Hein ? quoigque jé
voyonst.., cetle figure-la.., J'ons-t-y la berluel.. is clest
Bianoaiia . g ‘; .y a berluel... Mais c’est

' BLANQHETTE, riant,
Qui, mon cher Petitpatapon, c'est Blanchette la cheyridre !

PETITPATAPON.
Comment, mamzelle, vous 8les un homme!
: BLANCHEYTE.
Comma tu vois.., ' :
PETITPATAPON, i

mJ?_ comprenons maintenant pourquoi que vous refusiez d’atre
1a lemme.., Ah! je suis-t-humili¢ de ma naive batise... je sou-
piriens pour un gargon! Ahl..,
o BLANCHETTE.
Ecoute-mof, je suis le prince Fidsle,
PETITPATARON, Sinclinant avec vespect,
Vous, un prince? -
BLANCHETTE,
. Des motifs secrets m'avaient fait prandte 1 déguisement que
Jo viens de quitter. Je t'ai promis mon amitié.., veux-tu deve-
nirmon ecuyer el me suivre partout? :
_ . PETITPATAPON,
Je serions Vécuyer d'un prince ? ‘
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LA FEE.
Oui,-si {u promels de lui &tre fidéle et dévoué,
PETITPATAPON,

Fidale au prince Fiddle... Oh! jele jurons sur la roue de mon
moulin. {Le Féele louche de sa baguetie, il se (rouve auoir aus~
si10¢ de beaux habits.)

PETITPATAPON.,

Jarnigois!... ¢’étiont-y possible!.., ¢'étiont-y moi qu'élions si
biau ¢ue gal...

BLANCHETTE, qui se nomme désormads le prince Fidéle.,

Remercis la bonne fée des Bruyeéres...

PETITPATAPON.

Madame étiont une Fais !... Paurions d{ ledeviner & son joli
costume de rien du tout... Gn'y a que les Fads pour éire si ben
mises sans dtre habillées. (Se regardant.) Oh | mais... oh ! mais,..
queu genre cossul.. jarnigoton .., Oht bé, U'nez, mam’ la Fuais,
pendant gue vous y étions.,, j’'voudrions ben vous d'mander en-
cere une faveur...

LA FEE,

Que veux-tu ?

PETITPATAPON,

Ce seriont d’avoir une langage au niveau de mes affutiaux...
avec dos pelures argentées comwe ga... est-ca que j'pourrions
pas avoir une langue un fantinet dorée ?... J'parlons quant a
¢'heure comme un oison, vu que j'ons jamais éyu d'inducation,
mais drés que je devenons un mossieu...

LA FEE, le touchant de sa baguelle.

Sois satisfait. ‘

PETITPATAPOK, fait un mouvement, puis se mel & remuer les levres
pendunt un instant sans rien dire.

Oh! c'est dtonnant! ma langue semble se détortiller. . Oh!
merci, madame... D’bonneur, il elt é16 incohérent que je m’é-
noncasse comme naguéres... muon élocution champétre n’eltt
pu marcher de pair avec I'enveloppe supercoquentieuse dont
vous avez doté mon dlre. Oh| mais ¢'est prestigieux avec quelle
vélocité le mot se précipite sur mes levres pour traduire ma
pensée fugitive; soulgment, je ne comprends pas beaucoup ce
que je dis. ,

LA FEE, & Fidéle.

Tu as un bon serviteur., . mais pour {'aider dans la lutte qui
va s'engager, il te faul d’autres auxiliaires... je vais les réunir...
Demain, aux premiers rayons du soleit, lrouve-toi dans la forét,
a Pendroit appelé Carrefour des Fées.



i e

28 - LA GCHATTE BLANCHE.,

TIDELE.
J'y serai.
ENSEMELE,
A de Lady Henrietlo, (Biche au bois,)
LA FRE, ‘
Dés demain tu seras en voyage.
Mais pour réussir dans ten projet,
Arme~toi d’audace et de courage,
A combattre, enfin, sois toujours prét,
FIDELE el PETITPATAPON,
Dés demain je veux dtre en voyage,
Lt pour véussir dans mon projet,
Qui, j'aurai I'sudace et Te courage.
A combattre, enfin, je suis tout prat,

Adieu, bonne fée. (La Fe sort.) _
PEPITPATAPON. - :

La voilk partie... et nous, mon prince, vers quel buj diri-

geons-nous nos pas incertaing? ou allons-nous?
PIDELE. ’
A la ville d’abord, au palais du roi Malapa... suis-moi...
‘ _ PETITPATAPON. ‘

Qui, princo... (Fidéle s'¢loigne le premier. Son coffre le suil,

— Pelilpatapon vegarde cela avec dlonnement.)

o _ . FIDELE, L
Tiens... tiens.., tiens. .. ceite malle qui marche toute seule., ..
pas mal... pas mal,, : .
_ SCENE IX. ‘ C
PEIITPATAPON, PIERRETTR, arrivant toul & coup par le
o fond., _
 PIEBREITE, |

Eq croivaisje 'y mes yeux L.,, c'est-y hen lui-méme en pars
sonne? o , S .
- PETITPATAPON, -

~Ohl en croiraisje 'y! c'est y ben! en parsonnel... quel

siyle! ma chére...’ce langage grossier m'irrite los nerfs,
PIEERETTE,
Quoi qui s'est passé? quoi qiie c'est? quoj qu'y a?
R . eRIMpATARON,
Je congois que volre surprise égale la stupéfaction de volre

étonnement,., mais il fandrait pour que je vous pxpliquasse cela, .

R S PR Ch
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que jealrasse dans un dédale d’événements hyperholiques et
fantastidgoriques. '

PITRRETTE.

Mais j* comprenons pas un mot de ce gue vous dites,

_ ~ PETITPATAPON, ‘

Ni met non plus. (o part.) Vai peur d'avoir irop d’esprit &
celle heurc... si ca allait e rendro béle. (Haut.) Au revoir,
Pierretle... '

- PIERRETTE,

Mais dites-moi done...

PRIITPATAPON,
Des relalions princiéres w’etaporlent loin d'ici.., Au revoi,
mon enfant.
Ain: Ron, von, ron, petitpdtapon,
¥ vaiz fair’ le tour du monde,
Eh! ron, ron, fin,
Petitpatapon ! _
Mais comm’ Ia terre sat ronde,
Nous nous retronverons, -
Ron, ron |
Un jour noiis nous r'verrons, -
Musique jusqu'd la fin du tableay.
ENSEMBLE. s
FIERRETTE.
Il va courir e monde,
Etron, ron, ron,
Petitpatapon !
Mais comm’ a terre estronds,
Nous nous retrouverons;
Ron, ron,
(Petitpatapon sort, }
PIERHRTTE, pleurnichant,

Pelilpatapon!... Petitpatapon!... En bien, il sen sduve... et
sans me dire quand y reviendra.., at j¢ ne la reverrions Plus...
Ohl rien qua cette idée-la, Paimons micux e périr.,. obi,
c'esl ¢a, j'vus aller me fourrer dans I'élang aux guernouilles
: LA TR, dans les airs,

Arrédte!
PIERRETTR, qui ne voil pas lo fée invisible pour elle,
Hein! qui me parle ? ‘
Li WEE,
Ton amour est vrai.., tu vivras... prends cotte 6eharps, {£ille
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lnisse.fomber une écharpe de gaze.) Lovsque tu souffriras trop de
Vabsence de celui que tu aimes, entoure fa taille de ce talisman,
et prndant une heure Lu seras transporice auprds de lui. Adieu,
sois discrdte, (La Fée s'éloigne.)

PIERRETTE, qui a ramassé dcharpe.

Yest-y possiblal... quoil avec ga j'pourrions le revoir... rien
fqn’une heurs; c'esl peu... mais ¢'est égal... Papa, maman, tout
le monde... non! fant rien dire & personne... courons plutdt
cacher avec soin celle précieuse écharpe. (Elle sort en courant.)

Troisiecme Tableau.
LE PALAIS DE MATAPA,

A gauche, une table avec une robe et des fers A repasser. — A droite, un
pliant.

SCENE I,
LE ROI MATAPA, LA REINE,
LE tot, de Uintérieur,
Madame la reina ? \
LA REINE, de méme de Daulre cité.
Que me voulez-vous, sire? )
LE RoOI., enlranl en scine avee une vieille trousse. — Le Roi el la
Reine sont couverts d'habits riches, mais trés-délabrés.
Eh bien, co fil, cette aiguille qus je vous ai demandés?
LA REINE, enlrant.
La voici, mon seigneur et mattre...si j’ai tardé & venir, c’est
que j'ai des fers au feu, ‘ '
LE ROI, poussant un soupir. .
Ab! oui, pour volre repassage | '
LA REINE, ,
Mais je puis raccommoder votre haut de chausses en atten-
dant; je ne souffrirai pas que vous, le roi...
LE ROL
Je fasse le métier de {ailleur, en vieux... ¢'est peu réeréatif,
i'en conviens; moi, le roi Matapa, souverain de la ville Joyeuse
et de ses dépendances, étre réduit & raccommoder mes chaus-
ses!... & me remetire des fonds de culotle...
LA REINE.
Hélas!...
LE ROI.

Et vous, madame la reine, obligée de vous ravaler jusqu’a la

I
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condition de blanchisseuse en gros... el enfin de repasser vos
colleraltes et d’empeser vos jupons de dessous... [Jne reine con=
damnée & cel empois,.. non, je veux dire & cet emploi!

LA REINE, soupirant.
11 faut prendre le temps comme il vient...
LE ROI.
Et les guignons comme ils sont...

LA REINE,

Nécessité fail loil... Mais tout malheur a son termse... Aprés

orage vient le beau temps... ‘ -
LE ROL,

Oh! bon!... vous allez encore me mitrailler de proverbes...
Et c’est 3 cependard de roi Migonnet que nous devons cette dé-
bine royale!.,. un monarque que je n’avais jamais coudoys...
que je ne connaissais ni de face nide profil... qui s’en vient nous
détrousser de fond en comble... .

LA REINE.
~ Et qui retient prisonnier notre enfant chéri... notre Pimpons«
dor, I'héritier du trdne...

LE ROL

A-i-1l assez ravogé cetle ville, aulrelvis si cossue et si floris-
sante!l... La ville Joyeuse, comme on I'appelait... ce n’est plus
maintenant que le pays des loques... Mais ces plaintes rétrospec-
tives sont oiseuses... Allons... reine, de la philosophie et con-
tinuons notre besogne ! (Le Roi se met & coudre el la Reine a re-
passer.) : '

A ¢ Travaillons, mesdemoiselles.
L LE ROL.
Au destin qui neus ballotte
Résignons-nous ddsormais,
Pour ayoir des fonds d’ culotte,
Je n’ai plus de fonds sacrets,
REPRISE ENSEMBLE, en travaillant.

Au destin, etc.
o _ SCENE 1i.
- LE ROI MATAPA, LA REINE, UN PAGE annongant, puis
' BRILLANCOURT. :
'LE PAGE.
Le comte de Brillancourt, minisire des finances.
LE ROL,
1l arrive  point nommé... qu'il enire | (Musique, — Jinirée
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de Brillancourt; 11 tient derviére lui, et de fagon & lui masquer le
dos, un énorme porlefeuslle rouge.) o -

BRILLANCOURT, at Joi, aprés $'éire incliné devant la Reine.

Qu'il me soit permis de déposer & vos pieds...

LE RO1, qui conlinue d coudre ; il a des lunelles.

Tout ce que (u vowlras.., dépose, mon ami... dépose... Te
serait-il rentré quelque argent ¥ Voyons, parle... les impdts se
prélévent-ils un peu ¢ :

BRILLANCOURT,
Flétas | sivé, -
LE ROL
Cet hélas, ne sent pas bon-t -
‘ - BRILEANCOURT. -

Leg percepteunrd ont bieau énvoyer du papier bleu, du papier
blané et dur papter vert,,. Iisén sont pour leurs [¥ais de papier..:
: ' LB ROt énfilant son aiguille. o
Nous sommes décidément bien raffalés, mon pauvrs Brillan-
courty ma parole! Ca cn devient risible... Vois! ton roi qui s'é-
veille en fatsant des reprises; mon ami.., Ton roi selivee dux
points arriére... A propos de ca, tu ne connailrais pas ufi pelit
tailleur qui fasse crédit... .
: BRILLANCOURT. A
Ma réponse, sire, la voilk : jetez un coup d’ceil sur le dos de

votre minislre des finances. (1l démasque son dos.) .~ .

LE ROI. -

Oui, ton pourpoint et malado aussi ¢ il est hydropiqas... on

lui a fait la ponciion.
BRILLANCOURT, -

Quand je sors, je mels habilement mon portefeuille de cetie
fagon, et 'on ne voit rien... (Ji cache son dos avec son porie-
feuille,) , o

LE ROL

Cest irés-adroit,.. les hommes d'Ftat se tirent de tout, Ta
main, ami, el que deux grands débris 58 consolent entre eux! ..
Tu le vois, un porlefeuille est loujours bon & quelque chose. Si
tu te fais une déchirure par devant, je te donnerai un second
porteleuille, Tu as déjh les financeg pour le dos, eh bien! jo to
flanquerai Vintérieur sur Pestomac! Dis-moi, #-lu déjonné, Bril-
lancour(? . ‘ '

_ BRILLANCOURT. .

Sire, je vous avous que jat oublié de rempliz celle fonclion,

LE ROI;

Ele boa, W dejeuneras aven ton monargue; te v, Sang faongae
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LA REINE, bas au Roi. |
Quelle imprudence!
LE ROL

Bah! & la fortune du pot. (4ppelant.) Hold, mon page! (Le
Page parait.) Faites venir mon officier de houche. (Le Page surt.)
LA REINE, au Ministre,

Excellence, vous savez, quand on {sit ce qu'on peut...
LE ROL
On fait ce qu'on doit... c’est encore un proverbe, Si l'on pou-
vait se nourrir de ¢a, grice & la reine, on vivrait grassement
ici..,
LE PAGE, revenant et annongant.
L'officier de bouche.
SCENE III.
Les Mtsrs, FINAMBOUCHE, 14l est grand el eacessivement
mazgre.
LE ROL
Ah! te voila, mon cher Finambouche. (Finambouche s'in=

cline.) Arrive ict... les Finances déjeunent avec nous ; nous vou-
drions bien faire les choses,.. Qu'as-tu & nous offrir ¢

FINAMBOTICHE.

Sire, nous avons un restant de gigot, un restant de paté et un
restant de salade: trois reslants!
: LE ROI
Eh! mais, il est carfaing rogatons qui sont encore hien bons.
Téche de donner & ca une pelite tournure, et joins-y deux bottes
de petites raves... hah!
BRILLANCOURT.
Sire, ne faites pas de folies pour moi!
LE ROL
Laissez done, Brillancourt, laissez done, on n'a pas, tous les
jours, les Finances & sa table... Va, Finambouche, et cherche
derriére les fagots, s'il ne reste pas une vieillo bouteille de cidre.

A du Rot d' Yvetot,

Ce n'est pas un festin de roi,
Un déjeuner de prince,
Qu'ici je Vollre, mais, ma foi,
Si le repas est mince,
Nous chanterans comme dos goeux,
Puisqu’en chantant ils sont heureux
Eutre eur,
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Sila richesse r’est plus 1a,
La gaité la remplacera,
La, la,
14 REINE el BRILLANCOURT, reprenant avec le voi,
Si la richesse n'est plus 14,
La gaité 1a remplacera,
La, la,
SCENE IV.
Lgs Ménes, PETITPATAPON.
PETITPATAPON, at fond.
Le roi Malapa, s'il vous plafL?
LE ROL

C'est moi... que signifie?...

PETITPATAPON,

Pardon, majesld, sij'entre ainsi... mais vos antichambres ofs
frent 'image d’un vaste désert ol vos pages hrillent par leur ab-
sence. '

Az Au temps hewreuz de lo chevalerie

I'iaterrogeais toutes les portes closes,

Mais 1'écho -seul répétait mes accents;

Et comm’ {ous deux wous disions les mém’'s choses,
Ca mandg'-la pouvail durer longtemps,

Aussi, j'ai cru prudent de m'introduire,

De w'sanencer moi-méme, excusez-moi,
Adroitement, je m'adresse & vous, sire,

Pour 8tre siir d’arriver jusqu’an roi,
Trés-humblement, je m’adresse & vous, sire,

Pour abtenir audience du rui,

LE ROL

Mais il me semble que Paudience est commencée

BRILLANCOURT, & Pelilpatapon.
Yoyons, que voulez-vous ? que désirez-vous?

LA REINEZ, aut Roi.
C'est peut-élre un créancier ?
LE RO1, & Pelitpatapon.
8'il s’agit d'affaires de flnances, je vous laisse avec mon mi=
nistre. Réglez avec lui. o
PRTITPATAPON,

. ... Non sire... j'arrive en ambassadeur. Mon matire, ls prince
Fiddle, sollicite Thonneur de s'incliner devant votre majesté.
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LE ROI.
Ah!le prince Fidele!... Je n’en ai jamais entendu parler...
mais ne pouvons-nous savoir dans quel but?.,.
LA REINE.
Dans quelle intention?...
BRILLANCOURT.
Pour quel motif?... :
PETITPATAPON, avec prélentton.
Point ne le sais... mais ce que puis dire... c'est qu'il a er grand
souci le bonheur de votre majestd,..
LE ROL
Oh! alors, qu'il vienne, qu’it entre, qu’il soit le bien venu...
PETITPATATON.

Vers lui je dirige mes pas... heureux dn faire diligence, pour
meltre une digus a votre impanence. (A part.) Que je o'ex-
prime done avec élégance ! {11 sort.—Musique jusqu'd I'arrivée
du prince Fidéle,)

LE ROL :

Holi, mes pages' Mes pages!.,. Un prince qui vient visiter
mes Elats... et le recevoir dans cet état.,. et ¢e pourpoint qui a
des jours desouffrance... c'est au couds surtout... Brillancourt,
presse-toi conire moi... jé me {tendrai de celte fagom... ¢a dissi-
mulera la crevasse... Le voici... altention ! (Musique.)

SCERNE V,

Les M#wuzs, LE PRINCE FIDELE, PETITPATAPON,
PETITPATAPON, annongant.
Le prince Fidéle.
. FIDELE.
Sire, ['ai appris vos malheurs et je viens metire au service de
mon roi, mon bras, mon épée, ma vie.
LE ROT MATAPA.
) Mon jeune ami, ga n’est point de refus. Mais {ranchement,
je ne vois pas beaucoup & quoi pourraient me servir ces Irois
choses?... A moins que vous ne disposiez d'uue armée gigan-
tesque.
FIDELE.
Non, sire, je n’ai que mon courage.
LE ROl
(’est gentil, certainement..., mais pour faire zendre gorge &
mon ennemi, il faudrait mieux que cela. Vous n’ignorez pas sans
doule que le sacripant qui m’a tout enlevé, est un drble qui pos-
sede des troupes nombreuses... et moi, je ne puis vous fournir
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aucun soldat; car, & vous parler franc, nous sommes dans une
panne atroce... .
FIDELE.
Sire, je 1o sais...
LE ROL.

Eh bien, alors, avec vous je ne ferai pas de cachotleries...
Tenez, jugez de nolre situation par ce pourpoint qui estle plus
cossu de ma garde-robe, :

FIDELE. . .

Permettez-moi, sire, de vous offrir, avant tont, des vélements

dignes de voire rang.

LE ROI
* Comment! vous voudriez ?...
. FIDELE. :
Cofire do maroguin, viens & moi! (Le coffre parait. Musigue.)
' LA REINE.
Clest inoui!
, LE ROL
Voila un coffret bien obéissaut.
'  BRILLANCOURT.
Tl n’est pas trés-gros. ,
PIDELE. :

Nl suffira, je Vespére, a contenter Sa Majeslé, Coflre, ouvre-
toi! (Le coffre s'ouvre seul. Il en sort un poriemanieaw couver!
de riches vélemens.) o

LA REINE.

Est-il possible?
LE ROL

Mais ces vatements sont d'une richesse incomparablel...
FIDELE.

11s sont pour vous, siré...
LE ROL.

Parbleu! jo voudrais me voir dang celui-ci,..(} s'habille.)

” | PRTITPATAPON, l'aidant,

Sire, si vous le permetlez?...
LE ROIL, ' -

) Je te permets, mon ami, je te parmets... (Bas & Brillancourt.)
Profite dong de I'occasion. (4 Fidéle.) C'est mon minisire des
finances. :

FIDELE, au Minisiie.
Monseigneur, yeuillez choisir 2 voire tour.
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BRILLANCOURT.,

Que de générosité ... (4 pert.) Pai envie de lui emprunter
dix francs.

FiDkLE, allant prendre dans le coffre un collier de peries el de
digmanis, :

Yeuillez, madame la reine, accepler ce collier...

, LA REINE.

Princel... Mais voyez donec, sire, ces diamants sont d’une
grosseur, et ces perles,.. _

LE ROL

Mais ce collier vaut un royaume, Mon jeuns ami, vous nousg
voyez éblouis, renversés... _

i ' BRILLANCOURT.

Epaté... je suis épatél

FIDELE.

Majestés, ceci n'est rien... j'ai une ambition plus grande....
celle de vous rendre les richesses que I'infAime Migonnet vous a
prises... celle de délivrer votre fils, Thérilier de la couronne...
et j'arriverai & ce double but, ou je perdrai la vie.

1E RoI, avec chaleur,

Bouillant jeune homme, ou tu as un coup de mariean ou tu
possédes des ressources merveilleuses... et j'adopte cetle der-
nitre hypothése. Pars donc, mon jeune ami, ne perds pas de
temps, rapporte-moi le trésor royal... '

LA REINE.
Ramenez-nous notre enfant!

FIDELE,
Ar de Nabucco. (Belle aux cheveux d'or.)
Oui, comptez sur ma vaillanee,
Je serai votre vengeur !
- Au retour, j'al T'espérance
- De vous rendre le bonheur.

CHOEUR.

LE ROI, LA REINE, BRILLANCOURT,
Nous comptons sur sa vaillance,
Puisse-t-il &tra vainqueur!

Qu’il emporte 'espérance
De nous rendre ls bonheut,
PETITPATAROY,’

Oud, comptez sur sa vaillance,



38 LA CHATTE BLANCHE.

Bt complez sur ma valeur ;
Oui, nous avons I'espérance
De vous rendre le bonheur,

Fiddle s'éloigne par le fond avec Petitpolapon. Finambouche, qui entre
par la gauche, faitun signe au roi pour lui annoncer que le déjeuner
est servi. Le rot donne lo matn d lo reine et est sutvt de Brillancourt et
des pages. Le thédtre change ek représente la forét des Fées,

Quatriéme Tahlean.
LA FORET DES FEES,

Une vaste fordt avec des arbres séculaires. Le prince Fiddle est endormi
sur un banc de mousse. Pelitpatapon dort A ses pieds.

SCENE I.

FIDELE et PETITPATAPON, endormis, LA FEE DIS
BRUYERES et pew aprés une foule de NympHES.

La féa sort d’une toufle de bruyéres, apergait TFiddle, fait un signe, Tong
les arbres s’ouvrent et donnent passage & des dryades, — Danses.

LA FEE.

Ma protégde se réveille.. pariez, mes scenrs, el envoyez-mol
ceux que j'ai choisis, pour l'accompaguner el la défendre. (Les
Nymphes s'éloignent.)

FIDELE, §'éveillant,

I'ai dormi bien longtemps, peut-8ire... (Apercevant lo Fée.)

C'est elle!... ma protectricel
LA TEE, :

Chére Blancheite, avani de me séparer de toi, J’ai voulu te

donner les compagnons que je t'ai promis.

FIDELE.

Ob sont-ils ? :
LA FEE.
Avant la fin de cefte journée ils seront i tes ordres. A dater de
¢e moment, cherche, questionne, écoule et choisis parmi ceux
que tu rencontreras... ton intelligence doit rassembler les auxi-
liaires qui peuvent assurer le succts de lon entreprise.., Quand
tu les auras réunis, tu me reverras, ot je t'apprendrai alors ce
qu'il te restera & faire.., Adieu ! (La Fée sart.)

SCENE 11,
PETITPATAPON, {oujours endormi, LE PRINCE FIDELE.
PATITRATARON, révanf. _
Pierrelte! finissez .., O la grosss jalouse... Hein .., elle ema
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porte mon nez... aiel... ouf! ca ne se fait pas! (11 s’éveille en sur-
saut,) ‘
FIDELE.
Qu’as-tu donc & crier ainsi? Allons, debout, et en roule!
PETITPATAPON,
Debout... je le veux bien... Quant & la route... veuillez m'in-
diguer celle qu'il faut suivre, car en voici plusieurs.., Tiens...

- qu'est-ce que je vois la...

FIDELE.
Que vois-tu ?
PETITPATAPON.
Ah! voila un gaillard, par exemple. .. voild un vrai gaillard...
SCENE II¥,

Les Miues, FORTE-ECHINE, poriant sur son épaule un arbre
quatre fois gros comme lui, el de vingt pieds delongueur. L'or-
chestre joue Pair @ Aussilot que la Tumiére. Forie-Echine a le
patois provengal.

FORTE-ECHINE, déposant Varbre.

Et d’une... je croyais cé trone-ci... plus lourd que cela... il

ne pése rien cetle bagasse... c’est un vrai bouchon de liége...
PETITPATAPON.
Prince, U'entendez-vous? (A Forte-Echine.) 11 parait, mon
brave, que nous avons des reins un tantinet solides...
FORTE-ECHINE, Se préparant & allumer sa pipe.
Serait-ce & cause de cetls badine que vous diles ¢a?..,
PETITPATAPON.
Cet énorme tronc d’arbre, une badine [... vous badinez...
FORTE-ECHINE, battant le briquet.

Voilh une belle pesée ... ce baliveau n’est gn’une allumeite
avec quoi que j'allumerais ma pipe... si je n’avais point du
Pamadou... Mais j’ai pas le temps ds canser. Savez-vous que j'en
ai trois cents a abaitre comme celui-la... d'arbres... afin d’a-
voir une charge raisonnable pour Pemporter, ¢e soir, & la ville?

PETITPATAPON. :
s ‘lyous étes de force a porter Irois cents arbres de cette taille-
at... ‘
FIDXLE.
Ne plaisantez-vous pas?
FORTE~KCHINE.

Seigneur, on me nemme Forle-Echine, né nalif des gorges
d'Ollioule; et si Yon pouvait me charger toute la fordt sur les
épanles... tron de Vair!... je me ferais fort de la transporter
n'imporle oll,,. qw'on me le commangerait, ot dong!
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FIDELE, & part. ) ,

Cet homme doit &tre un de ceux dont m’a parlé la fée.

PETITPATAPON,

Eh bien, monsieur Forte-Echine... il faudrait que vous me
dissiez pas mal de gros mots, pour que je vous cherchasse dis-
pute... Ea va bien? . .

FORTE-ECHINE, i lendant la main,

Rondément... el vous?
PETITPATAPON, lui donnanl la main.

Ne sorrons pas trop fort... Ohl... aiel... Quel étau !
FIDELE, & Forie-Echine.
Dites-moi, mon brave, gagnez-vous beaucoup dans votroe état
de biicheron ? )
‘ FORTE-ECHINE.
Can'est point lourd... mais quand on est seul...
PETITPATAPON.

Yous n'dles pas marié? _

FORTE-ECHINE. .

Allons ... c'est assez de porler du bois sur won dos... jo n’en
veux point avoir par-dessusla téte.

PETITPATAPON, ‘

Ah!ah! ¢’est assez méchant ce que nous disonsla !

FIDELE. , L

Eh bien, si vous voulez me suivre, entrer & mon scrvice, je
vous donnerai tous les mois une bourse semblable & celle-ci?

FORTE-ECHINE, prenant la bouise el lo pesant.

Tron de l'air!... mais ¢’est plus que je ne gagne en deux ans_[
Oui, que 'y entre & volre service, mon jeune seigneur... mais
j'en ferai jamais assez pour yolre argent doncl... Qu’est-ce que
vous voulez que je fasse, dites?... Voulez-vous que .je déracine
toute la fordv?... Youlez-vous que j’'emporte sur mon dos la pre-
miére maison que nous renconirerons?

: : PETITPATAPON.

Ah! oui.,. ah! ouil...  °

FORTE-ECHINE., :
Youlez-vous que je jous avec votre écuyer, comme avec un
volant ou une balle élastique ?
PETITPATAPON.
Ah! non, par exemple, ah ! nonl...
FORTE-ECHINE,

Et que jo le lance par-dessus co gros chdne? :

PEIITEATAPON. va §'assevtr sur le banc qui est au pied de Varbre el
' © . - 8"y cramponne. - :
Pas de plaisanterie comme ¢a, 8%l yous plait!...
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FORTR-KCHING, riand. )
Allons, pétit... ne nous fichons pas... ¢'élait pour jilaisanter
un peuw... c'est encore pour vous dire amicablemerit giie quand
vous serez faligué, je vous prendrai sur ma main comme ceci, el
vous porterai comme cela... (Musique, — 11 entéve le bane sur
lequel est Petifpatapon, & bres tendu,) Mais il ne pise pas. plus
qu'une sardine, cet éeuyer! o
PETITPATAPON, effrayé.
Vous allez me laisser fomber el me casser quelque chosel...

FORTE-ECHINR,
Pas de mall pétit... pas de mall... (7! le remet & terre.)
FIDELE, & pdrt, -

Cet homme est doué d’urie foice surnaturelle, il me sera ulile.
(Haut.) Parlons...

, FORTE-ECHINE,
- A vbg ofdres... mais J'apercois Ya-bas un ami que je voudrais
prévenir... el c’est un gaillard qvi marche i vite que & jo e
I'arréto pas au passage, je ne pourrai jamais le rattraper. (A ppe-
lant.) Eh | Fend-UAirl... (Musique, — On voil Fend-l' Air tia-
verser lethédire comme une fléche.)
- FIDRLE.

Qu'est-ce que cela? - Lo :
PETITPATAPON. -
(est pas un homme... c'est une fléche, cest une hirondelle.

FORTE-LCHINE, ‘

Attendez; le voila quirovient. Par ici, Fend-Air; par ici,

SCENE 1V,

Les Mewngs, FEND-L'AIR, enfrant en faisant des bonds et des
' culbules, -
FORTE-ECHINE, rianf,
Ce diable-Id... il ne peut jamais restér en place.
FIDELE, Vexdminant.
Quel est cet homme? B
FoP.T'E-écHI_NE. | _
Jo vous présente mon ami Fend-I'Air. Personne ne peut le dé-
goler & la course; mais si Ia nalure lui a donng des jambes saps
pareilles, elle lui a refiusé une langae, .. Ce pauyre Fond-I'Airy
il ast muet. :
PETITPATARON,
On ne paut pas tout avoir,
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. FIDELE,

Si ton camarade veut me suivre avec toi et aux mémes condi-

lions, je le prends aussi & mon service.
FORTE-ECUINE.

Oh! jo réponds de Ini... et pour lui.., mon jouns seigneur..,
Arrive ici, Fend-I'Alr, que je te conte ¢a... (/] parle bas avec
Fend-V Air. On voil glors enlrer un homme qui a deus oreilles
énormes, qui se couche a terre et semble écouter. Musique.)

S8CENE V.,

Lrs Mimes, FINE-OREILLE,

PETITPATAPON.

Qu’est-co qu'il fait, celui-la ? Qu'est-ce qu’il fail?
FIDRLE, d Fine-Oreille.

A quoi Yoceupes-tu, 'ami? '

FINE-OREILLE. (
Chut! Jai besoin de quelques plantes, et j'écoute I'herbe qui

va sorlir... pour choisir celle qu'il me faut, L
FIDELE, ~ B

Quoil vous avez V'ouie assez subtile pour enlendre pousser

T'herbe ?
FINE-OREILLE,

C'est pour cela qu’on m'a surnommé Fine-Oreille.. (1! écoute.)

Rien ne pousse  cet endroit... _ :
FIDELE. . . .

Mais alors vous pouvez entendre ce qu’on dit i des distances
considérables?... : ‘ : :
‘ FINE-OREILLE
Une lieue.,. deux licues.:. irois lieues...

PETITPATAPON.

-~ Oh! voila qui me parait fort,.. Pardieu, ncus allons votis met~

tre & 'épreuve, mon camarade... Si vous le permettez, cepen-
dant.., : .
‘ FINE-ORRILLE.
Allez... allez.., & votre service...
© PETITPATAPOK. o

Connaissez-vous la ferme des Canards... appartenant aux
Chiendent... tout prés du moulin?... :
- FINE~OREILLE, o
i Parfailement; mais nous n'en sommes pas & plus de deux
ioues. o :

o . PETITPATAPON. o
Eh bien, obligez-moi d’écouter, el de nous rapporler ce qu’on
y dite (Musique.) , ‘
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FINR-OREILLE.
Volontiers.., (Il se couche d terre et écoule.)
FIDELE. ‘
Eh bien?
FINE-OREILLE.
Pentends une voix d’homma.
. PETITPATAPON,.
C'est 1e pére Chiendent.
‘ "~ FINE-OREILLE.
Il parle d'un Petitpatapon...
PRTITPATAPON.
(’est moi.
FINE-ORE(LLE.
Oui,.. Eh bien, il vous traite de malotru, de propre A rien,
d'imbécile... o
PETITPATATON,
Oh le vieux gueux !
FINE-OREILLE.
Mais une jeune fille prend votre défense.
' PETITPATAPON.
Clest Pierrette, L
FINE-OREILLE, 4 S

Elle dit qu'slle vous aimera toujours, et qu’au fond, yous n'dtes

pas méchant... ’ o ‘
PETITPATAPON,

Merci, Pierrette! au fait... elle avait son charme, cette grosse

fille... o
FIDELE, d part.

Encore un quo la F'ée m’envoie. (4 Fine-Oreille.) Mon ami,
seriez-vous d’humeur A voyager avec moi?... Yous aurez de
bons gages... .

, FINE-OREILLE,

Voyager!... oh! oui, cela m’irait... Car ici, j’ai les oreilles
rebatfues des mémes choses... ot jo désire en entendre de nou-
velles. o ‘

, . FIDELE.
Eh bien, marché conclu, et en route!
‘FORTE-ECHINE, -

Le temps de reporter, par acquit de conscience, celie biiche
sur la lisisre du bois et je vous rejoins. (Il va reprendre som
farden.) e
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AR : Bon voyage, monsicur Dumalet.

CHOEUR,
Vite en roufe,
Car saus rotard,
Nous partirons demain. coﬁt‘.e que cotite,
Yile en route,
Et sans retard, =~
Allons courir les chiafiges da liasard,
Forte-Echine sort aves son arbre sur son” dos. Fend-Uair luisse partiv
tout le monde, puis se dirige dii midie odté en faisant deux ow trois
bonds, ‘

Cingnieme Tablean.
Unie camapsgng’ -~ Nu fond, s lointain, une montagné couverte de miona
ling & vent ; unc petite rividre traverse lo thédtre, — A gauche, tne
hitellerie, — A droite, une treifls, = -

SCENE I.
TRINQUEFORT et BOUFFELABALLE, entrant chacun dun
clé opposé, puis LE PERE LATREILLE. (Bouffelabaile «
une bouche énorme.) : ,

TRINQUEFORT.
Hé! c'est ce brave Bouffelaballe.
‘- ' DOUFFELABALLE,
Clest ce cher Trinquefort. |
_ ‘ . TRINQUEKORT.
Moi-mdme, je eréve de soif | '
'  BOUFFELABALLE,
Moi, jo meurs de-faimn. =~
‘ - TRINQUEEORT.
J'ai la pépie,
BOUFFELABALLE.

J'ai la (ringajle.. Ohé! la maison... pére Lalreillet... (/3
[rappe sur la wable qui est sous la treille avec son bdton.)
LATREILLE. f
Voila... voild... Ah! cest vousy mes pratiques... il vous faul
voire ordinaire du matin, n'est-ce pas? : :
BOUFFELABALLE::
Mon gigot. .
S _++ LATREILLE.
Oui, monsieur Bouffelaballe.
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. _ TRINQUEFORT, . -
Et & moi mes vingt-cing litres de petit blaue.

'LATREILLE,

Oui, monsieur Trinquefort, vous allez 8lre servi a I'instant.
(£l sort.—Tringuefort va sous la treille avec Bouffelaballe.)

S5CENE IY.
Les Mtwss, FIDELE ot PETITPATABON, puis LATREILLE,
PETITLATAPON,

Prince, je n'en puis plus, et mes jambes me demandent A
mains jointes un insiapt de repos,

_ - FIDLLE,
Eh bien, asseyons-nous & estie table,
PETITPATAPON,
Qui, el buvons quelque chose.,. Nous trouverons bien une
bouteille dans ce bouchon.., Ohé, I'hbiellier | ‘
LATRRILLE parail; il porie deux gigots sur un grand plat.
A vos. ordres, messeigneurs,

A boize! PETITPATAPON.
oire ! o

- LATREILLE,
Le temps de servir cos deux messieurs, et je suis 2 yous,
PETITPATAPON, larré{ant el regardant le plat.
Dites done, mais ils se nourrissent bien vos deux messiours,.,
voild deux fiers gigots pour deux..,
7 LATKEILLE.
Vous n’y éles pas... c’est deux fiers gigots pour un.
PETITPATAPON, -
Pour un seul estomac!... vous plaisantez?
LATREILLE, -
Vous allez voir comme il va grignotter ga. (Il va déposer son
plat devant Bouffelaballe.) B
FIDRLE, Ceee
Je suis curieux de voir A Peottvre de nouveau Gargantua, (Mye
sigue. — Bouffelaballe avale les deux gigots.) A B
PETITPATAPON,
A s ARl of ogdelsld, eto.
Al] ¢ gaillard 13, quelle tovche il af -
Quel estomac | quell’ bouchel
Comme un’ pilule il aval* cal -
Ak! ¢ gaillard-lh qu'ell’ touchs!
Quell’ bouche! {bis)
{La musique continue,)
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Comme il gigole! oh! monsieur, lo beau coup de michoire !
ot le manche avec.,. Saprisii, monsieur, recevez mes compli-
menls; commont vous appelle-t on, s'il vous plait?

« BOUFFELABALLE. .
Bouffelaballe, _ _
PETITPATARON. ,
Cela ne m’étonne pas... vous avez la un joli appetil.
FIDELE. ‘ ‘
Et pour le salisfaire il doit vous en codler cher. ﬂ
"BOUFFELABALLE. : :

Oh! ¢'il me fallait L'apaiser complétement, je ruinerais I

pays... mais je suis trds-subre, comme vous voyez.
PETITPATAPON. ' :

Peste! quelle frugalité!- .. -

SRR BOUFRELABALLE :

De temps en temps, je me donue la fanfaisie d'un pelit gueu-
leton... voila tout... Hier, par exemple, ¢'gtail mon jour; je me
suis régalé d’'un demi-besuf & la broche et d’une gibclotte de
deux cent cinquante lapins, . ..

PETITPATAPON.

Je n'aurais pas voulu payer la carte:

TRINQUEEORT, auquel on @ apporté deum énormes cruches de vin.

Ohé ! pére Latreille. : :
LATREILLE, rentrant avec une bouteille el deux verres qu'il dépase
sut la table de gauche,

Qui m'appelle? . :
. 'TRINQUEFORT.
Eh bien, el mon entonnoir!
. LATREILLE,

On Papporte, monsieur Trinquefort, (Un gargon renlre qvee
un énorme entonnoir.) o .

PETITPATAPON, |
Un entonnoir,.. e
‘ FIDELE.
~ Pourquoi faire? o
LATREILLE. .

T'vas vous dire... Vami Tringuefort n’est pas un buveur ordi-
naire.,. vingt-cing litres pour lui, c¢’est un polichinelle pour
nous. S
' TRINQUEFORT. .

Eh bien, y es-tn enfin, vienx bavard? -
- LATREILLE.
Voila, voila o
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Le gargon tient 'entonnoir au dessus de la houche de Trinquefort.—L'hbw
tellier, monté sur une chaise, y verse tout le vin contenu dans les deux
cruches, .

PETITPATAPON,
REPRISE DE L’AIR.
C'est un’ épong’ que celui-13,
DPristi, comme il embouche!
Par ob diable passe tout ca?
V'la ¢ que j'appelle un’ douchel
Quell’ bouche ] quell’ douche!

Oh! quelle futaillel Yoyez done, prince ?
' LATREILLE,
{a commence-t-il & bien faire?
TRINQUEFORT, aprgs avoir bu.
Un petit coup de vin fait du bien.
PETITPATAPON.
Il appelle ¢a un pelit coup de vin!
LATREILLE.
L'autre jour, pour 8ire agréable & un pécheur a la ligne, il a
bu toute une pelite rividre, afin de mettre les poissons A sec.
TRINQUEFORT,
Parding, co jour-1d, vous m'avez fait manger frop salé... ca
m’avait altéré en diable... .
' FIDELK, ¢ parl. '
Encore deux que la I'ée m'envois.

SCENE III

Les Méxes, BOURRASQUF et MAITRE ROBIN LE MEUNIER.
ROBIN.
Eh ben... c'est dit... est-ce convenu?
‘ ' BOURRASQUE,
Trés-bien... vous payerez si vous 8les content, .,
‘ROBIN.

C'est que vois-lu, depuis huit jours, il n’y a pas un brin de
vont pour faire aller mes moulins, el nous n’avons plus d'espoir
qu'en toi... et faudrait te metire tout de suils & la besogne. (J1
sorl.) . '

BOUFFELABALLE.

Tiens .., ¢’est Bourrasque ! ¢a va bien?

BOURRASQUE.

Je suis A vous fout & 'hetre, les amis... J’ai uns commands..,

le temps de soulfler un instant de ce ¢dté...
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| . TRINQUEFORT,
Va... va... les affaires avant tout. (Musique.)

Bourrasque gouffle dans la direction de la monfagne; on voit alors tourner
les ailes de tous les moulins qu'on apergolt au loin.)

PETITPATAPON.
Al ! ma foi! je crois que c'est encore plus fort que les aulres,
les moulins qui tournent la-bas, tout 1h-has!
‘ FIDLLE.
Encore un compagnon X ajouter aux anires, |

Tout & coup la treille de verdure se transforme en un bosquet de fleurs
dans Tequel est couchde lafée des Bruydres ; Fend-l'Air, Forte-Echine et

Tiae-Oreille sont & ses pieds.
SCENH IV.

Lis Miugs, LA FEE DES BRUYERES, FEND-L’AIR,
FORTE-ECHINE et FINE-OREILLE.
. LA FEE, & Fidéle.
Ta Pag dit... A moi, Forte-Tichine, Fend-I'Air, Fine-Oreille,
Bouffelahalle, Trinquefort et Bourrasque... {(Ils viennent ious

Sincliner devant la Fée.) Juroz-vous d’étre tous dévoués A co
jeune seigneur et de le servir en tout temps, en tous lisux?

TOUS.

Nous Ie jurons! . o

L4 ®ke, sapprochant de Fidele el ne parlant qu'd Tt seul.

Prince Fiddte, tes épreuves voni commencer... Pour pénélrer®
dans les états du roi Migonnet, gardés par les serviteurs de la
fée Violente, il te faut encore un falisman... Ce talisman, c'est
1e Saphir enchanté, Pour te le procurer, (u dois te rendre dans
1o pays des Bijoux, mais tu 'y parviendras pas sans peines et
sans dangers... Prends celte branche de bruyere... olle Vassure
la protection du chef de co royaume, si tu peux arriver jusqu bl
lui... Quo ton courage le soutienns, et que la prudence le fasse
échapper aux piéges qui seront tendus sous tes pas.

Ello touche une toule de saules de sa baguette,— Les saulés se changent
en une barque élégante, avec un mit et une voile ; tous grimpent dans

1a barque.— Bourrasque enfle la voile en soufflant & Yarridre, la barque -

glisse sur les caux, LaFée étend vers cuxsa haguette,— Le décor change
et représente le Trou sux fiboux, '

I

ACTE I, )

Sixieme Tableaw.
LE TROU DES RIBOUY,

Le fond & un précipice.— Dans l'intervalle de deux énormes rochers, on
voit un ciel rouge et orageux,— A droite, au premier plan, un bloc de
roche; parlout nue nalure sauvage et (riste,

SCENE 1.

On voit paratire snecessivemenl : un hibou dnorme, une grande chauve-
souris et un gros crapaud, Ces amimaux se réunissent au milieu du
théitre et semblent se consulter. Le hibou va se metire en vedelte st
pousse bientdt un eri pergant. Musique d’Anna Bolena, {Introduction du
morcean : Fivd {u.)

SCENE II,
Les Mixes, LA FEE VIOLENTE, puis LES TROIS SORCIERES.

A peine le hibou a-t-il poussé son cri sauvage, qu'on voit parattre la fée
Yiolente.

VIOLENTE, au hibou,

Messager de la mort... (Luz auires.) It vous, servitours des
sorciéres soumises & men pouvoir, I'heure du sabbal a sonné...
d’ol vient que je suis icila premitre?

Trois vieilles soreidres sortent immédiatement de terre et viennent &'incli-
' ner devant la Fée,

Urda, Vérandi et Skalda... images du Passé, du Présent el de
I’Avenir, vous savez ce qui m’ameéne.

Les trois sorciéres font un signe affirmalif.

Vous avez promis de m’apprendre ce qu'était devenue ma fille
adoptive, et j'ai promis, moi, de vous rendre Ia jeunesse et la
beaulé.

Eila s'approche des trois sorcidres, les touche de sa baguette, — Elles de—
viennent jeunes anssitdt, et teur costume de haillons fait plaee & un cos-
tume bizarre et gracieux. Les trois sorcidres commoncent 4 se regavdér
avec joie, puis vont s'incliner devant la fée Vielente qui continue :

J’ai tenu ma promesse, & vous de tenir la vitre... Blanchetle
a-t-elle trouvé la mort dans les flots ?... Yoild ce que je veux sa-
voir... répondez...

Sur un signe da l'une des trois sorcidres, plusieurs démons apportent na
trépied avec une chauditre qu'ils placent au milieu du thédtre; puis ils
entourent cette chaudidra de grosses pierres, -
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Allons, que le sabbal commence, et que la verveine petille sous
la chaudiére,

Les démons allument la verveine; les sorcitres jettent dans la chaudidre
une écharpe que leur donne la fée Violente, et que Blanchette a poriée,
un serpent et une colombe. Mais avant d’engloulir ces objets, elles for-
ment diliérentes poses et prennent des attitudes diverses.— Celle-ci en
se drapant dans 1'écharpe, celle-Ia en irritant le serpent, qui s'est enlacéd
4 son bras, Vautreen tenant au-dessus da sa tdte la pauyre colombe qui bat
desailes,— Pendant cette eérémonie, le hibou etla chauvé-souris agitent
Jeurs ailes, et le crapaud fait des sauts autour de la chaudidre. Les
grosses pierres qui entourent la chaudidre se changent aussitdt en tdtes
de mort lumineuses, puis, une sorcidre frappant le rocher qui est  droite,
avec une branche de houx, qu'elle est allée cueilliv, ony voit éerit en
lelires de feu : « Blanchette existe. » S '

VIOLENTE.

Mes pressentimenis ne me trompaient donc point... elle
existe ! (Les letires disparaissent.) Et pouvez-vous me dire oll
elle est?... co quielle fait?... (Les sorciéres répondent que non.)
Si votre science ne va pas jusque-13, c'est que Dlanchetle est
maintenant protégée par une puissance égale a la mienne... Peu
m'imporfe, je le saurai| (Aux sorciéres.) Suivez-moi... Sflum
démons et aux béles.) Ll vous, gardez loujours avec vigilance
Ventrée de ce souferrain, qui conduit dans un empire ignoré des
mortels; ceux d’entre eux gui y pénétreraient pourraient se
rendre maitres do ces. talismans, qui souvent rendent nos vo-
lonlés impuissantes... (1 {aut leur en interdire’aceds... Démons,

faites bonne garde! _ ;

Les trois sorcidres se groupent autour d'clle et disparaissent sous terre.—
Deux démons resent seuls, ils vont s'asseoir auprés du rocher, et ils se
mettent & jouer au lansquenet aveo des cartes phosphorescentes et Jumi-
neuses, Ils se disputent & tonsles conps,— Bientdt Fend-l'Air vient tom~
ber en deux bonds aa milien d’eurx,

SCENE III.

Lrs Déstons, FEND-T/AIR, pujs pew aprés LE PRINCE PIDELE,
"PETITPATAPON, FORTE-ECHINE, FINE-OREILLE, BOUR-
RASQUE, TRINQUEFORT et BOUFFELABALLE.

Une lutte s’engage entre Fend-1'Air et les deax démons. Fend-l'Air leur
échappe; le hibou, la chauvessouris et le crapaud reviennent, eacortés de
différents monstres, Fiddle, la branche de bruydre &la main, Pelitpata~
pon et les autres arrivent successivement, Dourrasque entre le dernief,
1is dont tons aemés, ‘

D S

ACTE T, . 5

PETITPATAPON, Un peu effraye. ‘

Oh! oh!.. il y a mauvaise société par ici... Voyez done ce
hibou... Voila un hibou qui est un peu chouetle, par exemple!
Et ce méchant crapaud qui a l'air de vouloir me mordre les
mollets... tu n'y parviendras pas, mon cher ami.

Les monstre‘ys qui s'étaient tenus & Vafftt jusque-ld, font un mﬁuvement'

agressif,
FIDELR,
Arritre, monstres!
FORTE-ECHINE.
J'ai bien envie de casser les reins & tout ¢a... moi
BOUFFELABALLE.

Le pr(smie'r qui s’approche, je le mange! ¢a doit &tre mau-
vais... c'estégal, je le mange!
BOURRASQUE,

Ne bougez pas! laissez-moi faire, je n’ai qu'd souffler un peu
pour balayer tout ¢a...

Musique, — Les Monstres venlent se préeipiter sur Fidéle et ses compa-
gnons; une lutte s’engage d’abord, puis Bourrasque se met & souffler
et il renverse les monstres qui se reldvent et se sauvent,

PETITPATAPON.

La place nous reste!

’ FIDELE,

Cherchons maintenant I'entrée du souterrain qui conduit au
pays des bijoux. Fine-Oreille, & toi d'agir! (Musique.— Fine-
Oreille se couche & terre & différents endroits et se colle Poreille
contre le sol.) '

FINE-OREILLE.
Non, la, le murmure d'une source...
‘ PETITPATAPON,
It est a 1a source..,
FIDRLE.
Ecoute, et cherche avac soin.
FINE-OREILLE.
Rien ici.
FIDELE.
Va plus loin, courage; n’entends-tu pas quelque bruit?
FINE~OREILLE,
Rien encore. (Il va ailleurs.)
FIDELE,

Cherche toujours,
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| FINE-OBEILLE, auprés du rocher.
(Prstlal ' :
TIDRLE.
(Post Th! silence.
FINE-OREILLE. .
Jenlends des yoix... un bruit étrange... oui, ce doil 8treici...
gt si ce rocher était enlevé...
FORTE-ECHINE. _
Nssl-ce que cela? (11 souldve le rocher et le fuit rouler dans e
coulisse.) : .
FIDELE.
Bien!
PETITPATAPON.

Bravo!
FINE-OREILLE, écoutant & lu place o étail le rocher.

Nous y sommes! cest bien icil.. Tenez, voyez cello dalle.e.

cel anneau defer... '
_ FORTE-ECHINE. ‘ _

Un anneau? (Il va pour soulever la dalle.) Tiens, tiens, ca a
Yair de vouloir résister... (Enlevant la daile.) Ca gerait cu~
rieux... allons donc!

11 soultve un énorme bloe de rocher qui masquait une entrée souterraine.

FIDELE, regardant dans le soulerrain.

Des marches de cristal 1,.. Ce doit 8ire cela ! Petitpatapon, tn
m'accompagneras. Vous, mes amis, vous reslerez Ici, car les
monstres qui défendent'entrée de ce souterrain voudront, sang
aucun doute, s'opposer & notre sortie... .

FORTE-KCHINE,

Rassurez-yous...

BOURRASQUE.

Nous serons 1a.

FINE-OREILLE. g

Enirez vite.., car j'ontends venir comme une armee de
{iiables.

Fidle et Petitpatapon disparaissent dans le souterrain, A peine ont-ils
disparu que deux grands diables arrivent et en referment 'entrée. Une
foula de diablo et de monstres reparalt, Combat général ; rugissements A
P'extéricur. Forte-Echine et ses compagnons dispersent les démons et
courent & leur poursuite dans toutes les directions, — Fin du tableau,

ACTE L 53

Septicmme Tabieau.

LE PAYS DES BIJOUX,

Une ville d'un aspect étrange; & droite, jusqu’a Ia partie du milieu, la
palais du Régent, construit d'or, d'argent et de pierres précieuses. A
droite encore, une grande horne incrustée de diamants et de rubis, Fon-
taines au fond et construetions bizarres, ‘

SCENE I.

Deux patrouilles de grenats arrivent en sens inverse ; les chefs se repassent
le mot d’ordre, font faire halie & leurs soldats, qui restent au fond, puis
viennent causer sur le devant. "

4T GRENAT.
Quoi de nouveau, capitaine Grenat?
9mo GRENAT.

Rien, camarade... et jo me demande pourquoi I'on nous a fait
patrouiller pendant toute la nuit.

1¢T GRENAT, @vec mysiére. .

On prétend que le Diamant, noire régent, est menaceé d'un
complot,

., 2™ GRENA'.
Alil bah! _
4¢* GRENAT.

On dit que le Strass et 1s Chrysocale ne sont pas étrangers &
cos desseins criminels.
gme aRENAT.

Le Sirass! Co gros Allemand si mal taillé?
1 GRENAT.

Oui, etle Chrysocals qui a toujours 618 fanx de ga nature cf
quon n’a pu soumettre jusqu'ici & aueun contrdle, On prétend
qu'ils ont pour complices la Marcassite, le Porphyre et lo Jais...

2me GRENAT.

. Delapart de ce dernier, ga ne m’étonune pas : le Jais a tou-
jours eu I'dme irés-noire.

4¢* GRENAT,

On aura raison de tous ces brouilions avec une de nos compa~
gnies de Grenats, ‘

2° GRENAT.
En altendant, faisons honne garde. Au revoir, camarade.
1er grENAT, auw soldais.
Par file & gauche, gauche,
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. 9me GRENAT, de méme.
Par file i droile, drcile.
ENSEMBLE,
Marche! (Musique. Les deuw patrouilles s¢ croisent el s'¢loi-
gnent.) '
SCENE II.
LE STRASS, LI CHRYSOCALE, puis peu aprés LE JAIS,
LE PORPHYRE et LA MARCASSITE.
LE STRASS €l LD CHRYSOCALE, enivant aves myasiére,

Ain de Fra Diavolo (Faisons silence),
La garde veille© -

Sur le régent. bis
On nous surveille, *
Soyons prudent!

LR STRASS.

Toul va pien, mon cher Chrysocale. Toul il &lre pien. J'affre
bris {outes mes bétiles brécaulions... et si vous secondez-moi
pien, avant peu, moi, le Strass, j'aural délgdné Is Tiamant, et je
régnerai tout seul, daus ce peau bays des pichouxl

CHRYSOCALE. .
Et Chrysocale sera {on premier minisire?

LR STRASS.
C'est confenu.

CRRYSOCALE,

Tn peux compter sur moi. 11'y a trop longlemps qu’on nous
regarde comme des objets sans valeur, Ah! ils font fi du Sirass

et du Chrysoeale! .
LE STRASS.

Le Strass il prillera malgré eux et au premier rang,
‘ CHRYSOCALE.

Et le Chrysocale aura un titre plus élevé que I'or, que nous
flanquerons dehors,.. Or, tout est bien convenu,

LE STRASS.
Oui, et j’abercois nos amis...

On raﬁrend le Chaur :
Le garde veille, ete, ‘
Musique. Enirent le Jais, le Porphyre et la Marcassite.

Ponchour, mon cher Jais... j’ais tu plaisir 4 le voir au rentez-

A}
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vous. Ponchour, Porphyre... Marcassite, ché te paise les
mains. :
| CARYSOCALE,
Oit en 8les-vous? Ca va-t-il?

LE JAIS.

Ca va,
LA MARCASSITE,

J'ai soulevé les Agales et les Cornalines, qui sont sans cesse
humiliées par les Perles et les Turquoises... Elles ont juré de
nous seconder. Puig, en outre, tout le quarlier de la Verroterie
est & nous.

LE STRASS.

Tarteiflo.., Pien! trés-pien! Et toi, Porphyre?

PORFHYRE,

Moi, j'ai travaillé les camées, je vousen réponds. Volre image
est gravée dans leur ceur... 1ls sortiront de leur coquille dés
que le moment sera venu. De plus, j'ai mis dans nos intérais
deux Boucles d'Oreille du palais. Elles écouteront aux portes, et
nous rapporleront tout ce qui sy dira. Les voici qui se rendent
a leur poste. ;Deuw Boucles d’ Oreilles passent en mettant un doige

sur lewr bouche.)
LR STRASS.
Trés-pien, Porphyre, mon pon Porphyre.
PORPHYRE.

Oh! je ne demande qu’a marcher, moi! & broyer nos ennemis,
A les porphyriser | ‘
o ) CHRYSOCALE,
El foi, Jais, mon féal sujet, dis-nous tes projels.
LE JAIS.

J'y songeais. Vous savez que c'est aujourd’hui la Sainte-Eme-
raude, la f3te de la favorite du Régent?

. TOUS.
Oui., -

LE JAIS. :

A celte occasion il doit y avoir des réjouissances publiques, Eh
bien! a‘lhepre ou I'on dansera sur ceils place, alors que le
prince s'oubliera au milieu des plaisirs...

. LE STRASS,
Continue.
] CHRYSOCALE, alt Sfrass.
Vous dites?
L LB STRASS.
Jeo dis 3 Jais, ., conlinue..,
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LR JAIS.
Nous désarmons les soldats, nous enlevons lo Régent, nous
Penfermons dans la citadelle de Malaquite, et le pouvoir est &

nous.
LE STRASS.

Et 1o Strass ragne et brille sur V'univers!
LA MARGASSITE.
It 'on vient sagenouiller devant la Marcassite.
_ ' LE PORPHYRE.
It une nouvelle carridre s'ouvre pour le Porphyre.
LE CHRYSOCALE.
it I'or plit devant le Chrysocale,
LE STRASS.
On vient... séparons-nous! -
ENSEMBLE.
Amn: Allons, pars, des serpents va chercher la caverne,
Oui le strass brillera, carson rigne s'avance,
Amis, son avenir dans 'histoire est tracé,
A nous done les honneurs ef la toute-puissance,
Notre tour estveuu, U'dge d’or est passé!

SCENE I1I.

FIDELE, PETITPATAPON ; puis LE RUBIS. (Xls sont dans 'ad-

miration de tout ce qu'ils voient.)

PETITPATAPON.
A : Voulez-vous des bijous.
Youlez-vous des bijour,
Des pierreries ?
Youlez-vous des hijoux?
s sont 3 yous!.
* Ahlah! shi ahl ah! ah!
ALl ah! ete...
. Sommes-nous donc au pays des féeries?...
Palais, maisons, toot n'est quargenteriesl...
ENSEMBLE.
Ahtah! ah} ak| qu'ils son§ done beaux
Tous ces joyanx!
Mes yeux, par Vor et les rubis,
Sont éblouis! ‘

FIDRLE.
Quelle magnificence ! ‘

AGTE 1. 51

PETITPATAPON.

Dire qu'sn gratlant quelque peu ces murailles, on pourrait se
faire une grosse fortune.,. Et il y a des gens qui disent que trop
gralter cuit... '

. FIDELE.
Quelle yille éblouissante! Il n'y a qu’a se haisser pour en

prendre.

PETITPATAPON.

Je voudrais renconfrer une maison en démolition... Les pld-
{ras doiven{ en é&tre bien bons... Jusqu'aux bornes, qui sont in-
crustées de plerres précieuses!.., Je bornerais mes désirs 4 pos-
séder celle-ci... jo la ferais monter en épingle. (Un rubis descend
du palais et se met & en balayer les marches avec un balai d'or.)

FIDELE.
Silence... voici un habitant...
PETITPATAPON.
Je vais 'aborder,.. Monsieur, j’ai bien I'honneur...
LE RUBIS.
Monsieur, je suis le viire.
PIDELE.

Pardonnez & notre curiosité, nous soinmes élrangers en ce

pays.
_ LE RUBIS,
Ah! vous 8tes des hommes de 1a-haut,
PETITPATAPON,
Oui, nous sommes des hommes supérieurs.
_ FIDELE,
Youlez-vous bien nous dire quel est ce palais?
LE RUBIS.
Clest celui du Régent.
PETITPATAPON.
Le personnage le plus considérable du pays, sans doute?
LE RUBIS. '
C’est le chef du royaume, il pése {rois mille carals!

FIDELE.
Lt vous, monsieur?
LE RUBIS,

Je suis son premier valet de chambre, lo Rubis-Balais.’
PELITPATAPON, indiquant le bala.
Nous aurions diile deviner A cet ustensile de ménage...
FIoBLE,
Nous ne nous attendions pas b trouver ici les bijoux parlant,

agissanle.
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LR RUBIS, sourtant.

~ Et aulrement que vous ne les voyez sur terre, n'est-il pas
vrai? Lorsque nous sommes chez nous, au centre de notre pays,
nous sommes doués d’intelligence et personnifiés, comme vous.
Mais dés que nous quittons la terre natale, nons no- gommes
plus alors que des pierres plus ou moins précicuses... jusqu'au
jour ou lo hasard nous ramséneen ces lieux.

’ FIDELE.

Jaurais une grice & demander 2 votre souverain, pourriez-
vous me présentera Iui?

' LE RUBIS. .

Oh!l... il faut d’abord écrire un placet, je le remelirai moi-
méme.., S

FIDKLE. -

Volontiers... (Une table sort de terre, Fidéle éorit, plie lu leitre
et la présente au Rubis.) : :

~ LERUBIS, suns la prendre.

Pardon, vous n’avez pas apposé le cachet.,. mais ici, il n’an
manque pas; metlez voire leltre A terre... A moi, Cachet...
(Musique. — Entreun Cachet qui vient sauter sur lo leitre ek sort.)

PETITPATAPON, ramassant la letire. .
Merci, Cachet... Voici la lettre de Cachet,.. (! la donneau
Rubis.) : .
FIDELE.
Yous vous chargerez done de celte supplique 7
LE RUBIS, lo prenani.-

Vous verrez Ie Régent & midi,

( : -~ FIDELE.-

EL quelle heure est-il maintenant?

LE RUBIS, )

Justoment, voici une montre qui passe... (Musique,— Une
monire avec sa chaine et sobrelogue passe.)

: LE RUBIS, Pinterrompant, :

Monlre... monire 4 ces messieurs heure qu'il est & ton
cadran, {La Monlre seretourne. La musique joue Vair de: Voila
lo cadran solaire. La Montre marque onze heures et demis }

' FIDILE. :

Nous avons une demi-heure A nous...

‘ LE RUBIS, & la monire.

Tu penx avancer. +
_ PETITPATAPOYN. : R

Ou retarder... c'est de son emploi... (La Montre' sort vive-
ment.) Et quel ost le personnage qui la suit?

ACTE L 59
"LE RUBIS, :

C’estla Breloque.., cetie montre-ci... esl un peu loquée depuis

quelque temps. " o
' PETITPATAPON. _

Toquée? c’est tocante que vous voulez dire.

LE RUBIS. )

Non... toquée... ¢a la rend méchanto et elle bat la Breloque.

- FIDELE.
Oh! la pauvre Breloque...
"LE RUBIS.
Mais, parden, mon scrvice me réclame au palais...
PETITPATAPON,

Comment done, Rubis-Balais... nous comprenons que vous
tenez & faire votre service rubis sur 'ongle... (Le Rubis salue el
renlre au palais.) : .

~FIDELE,

Eh bien, Petitpatapon, tu ne t'attendais pas & voir marcher
des rabis et parler des turquoises... _
PETITPATAPON.

Ma foi, non... et si ces bijoux sont indisérefs... ca doit étre
amusat... ‘

FIDELE.

Tenons-nous a I'écart, en voici d’autres...

.. SCENE IV,

Les Méwmes, & Pécart, LE SAPHIR poursutvent LA RUSE.
LA ROSE. -
Laissez-moi, vous dis-je. -
LE S3PHIR.
Yoyons, ma petite Rose...
o LA ROSE. L

Non, je ne veux pas vous écouler, tous les saphirs sonl des
mauvais sujets... R :
LE SAPHIR.

Bon, c’est le Camée qui t'a dit ga.., lo Camée... un jaloux,
un Btre rococo quidate des'Romains... Iicoute-moi, non bijou...
Fnrce que tu es une des plus jolies pierres... il ne faui pas trop
aire fa précieuse... L
LA ROSE.

Si j’étais stire de volre idélité...
: LE SAPHIR.

Je Uoffre un écrin of MON CLBUL... .
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LA ROSE.

Tacceple... aune condition, c’est que l'alliance sora de la
partie. ‘

' LE SAPHIR. ‘

Nous irons la trouver; i’y consens... elle nous unira... Ah!
quel joli ménago nous ferons! je me vois déja an milieu de ma
petite famille, de mes enfants... un saphir entouré de pelites
roses.,. ce sera gentil, n’est-ce pas?

LA ROSE.
[t vous n’en conterez plus aux perles et aux turquoises?
LE SAPHIR. '
Te e 1o jure. _
' LA ROSE.
Et vous n’irez plus courir sur la terre?
SAPHIR.
Jamais! , ‘
LA ROSE.

- Hum! vous avez di en apprendre et en voir de belles, Ja-

haut! : ' S
LE SAPHIR,

C'est original, j'en conviens.

Am:
Dans ce pays ol régne la bamboche,
Tantdt je fus épingle on bracelet,
Bague, bouton, puis on me mit en broche,
Je fis enfin le voyage au complet.
I'abord {’ornai le petit doigt d'un Russe,
Mais certain soir, en quittant 'Opéra,
Une danseuse, aux jarrets pleins d'astuce, !
A mon hoyard lestement m’enleva, '
J'allai loger dans un boudeir splendida,
Ot les amours voltigeaient 3 foison.
Puis, je passai du sein de ma sylphide,
Sur le jabot d'un cornet & piston,
Aprés huit jours de douces. amouretics,
Notra galant, se voyant supplants,
Pour se venger, et pour payer ses dettes,
M’envoya droit au Mont-de-Piété |
L3, ja passai tout un mois de souffrance,
Mais de mon clon je me vis décroché,
Un Juif eut drvit & ma reconnaissance,
Eg achetan{ la mienne & bon marché,

ACTE L 61

Jo fus V'esclave, alors, d'une comtesse,

Qui sous le fard, cachait ses soixante ans,
Et du collier de ma noble mattresse,
Je contemplois les ravages du temps.

Un jour enfin, par ma vieille coqustte,

Je suis offert & certain favori,

Qui soupiraif aprés une lorekte,

Qui soupirait aprds un tilbury.

Ces deux derniers, un soir sous le feuillage,
Se redisaient les serments les plus doux,
{Quard des voleurs leur barrent le passage,
Et, poliment, demandent leurs hijoux,

Lu garde accourt et pour cacher le crime,
Par nos brigands, je suis précipité

Dans un rayin, profond et noir abime,

Ot je retrouve enfin ma liberté,

Je borne 1a mon voyaga sur terre,

Paur revenir  toi dont je suis fou!
Enchéssons-nous I'un a l'autre, ma chére,
Rose at saphir ne formens qu'un bijou.

LA ROSE.

Je vous pardonne vos pérégrinations. Allons trouver alliance
et marions-nous, = - -
: o - LE BAPHIR.

Embrasse-moi, d’abord.

LA ROSE,
Non, aprés.., Voyons, Saphir, laissez-moi.
LE SAPHIR.
Rien qu’un petit baiser!
- LA ROSE.

Oh! je vous vois venir... vous faites le cAlin pour obtenir des
faveurs... et puis ensuite, yous vous envolerez.., Oht tenez, je
ferai mieux de vous fuir.,. Adiev. (Eile s¢ sauve.) '

LE SAPHIR, courant aprés elle.

Ma Rose... ma petite Rose | (Z'orchestre joue V'adr: Tu n'auras
pus ma rose.) ‘

PETITPATARON, renirant. ’

Oh! le petit scélérat!... il Vatirapera! il ne l'atirapera
pas... Si, il I'a attrapée!... ils enlrent dans une groite de nacre
de perles; c’est 13, sans doute, que demeurelA’lliance... Yoyons,
réfléchissons un peu.,. mon mattre a voulu parcourir la ville...
jo l'al laissé faire... moi, je ne serais pas fAché d’emporter
commo souvenir de voyage un échantilion des construclions de
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ce pays... cotie horne me parait pleine d’échantillons et avec la
lame de mon poignard, je pourrai facilement pratiquer quel-
gues exfractions avantageuses... Oh! quelqu'un, cachons-
nous,.. (Z! se cache derriére la borne.) ,4

SCENE V.

PETITPATAPON, PIERRETTE en cornaline.

~ PIERREITE.

J* suis ahurite de ce qui m’arrive... et éblouite do ce que
j’voyons... ' pouvons pas en revenir.... Dire que tout & I'heure,
J'étais U'h pleurer prés du moulin, en regardant la roue qui ne
{ourne plus de dopuis qu'il est parti... Quand l'idée me vient
d’éprouver cette echarpe qui m’est tombee du ciel... j” la mets
autour de ma taille en lui disant : Conduis-moi ousqu’il est!...
Tout aussitdt j’entendons une voix qui me dit ; Pierrelte, pisque
Ues malheureuse comme les pierres, tu vas devenir une pierre
tout & fait... Sois Cornaline... et crac! je me {rouvons ici, ous-
que tout miriote & mes yeux, sous ces habits de clinquant que je
no m'expliquons pas... Il n’y a que lui que je ne voyons pas...
et v'Ia prés d’'une heure que je le cherchons, et la voix qui m’a
donné |'écharpe m'a dit que je n'aurais qu’une heure,..

PETITPATAPON. L

Ah cd, est-ce qu'elle ne partira pas celle-la... est-ce qu'ells
me guetterait.,. Si ¢'éfait une moucharde du pays... N'ayons
pas l'air... (Il chantonne.) .

PIERRETTE, ['apercevant,
Ah! jarnil c’est luil -
PETITPATAPON, Pendisageant,
Ah! sapristi... : -
, PIERRETTE,
Il me fisque... N
o ‘PRTITPATAPON. S
Ce minois... ah! sapristil.. c'est que cest tout A fail Gaee
comme deux goutles... :
- PIERRETTE.
Quoi que vous avez donc 3 me dévisager comme ¢a ?
- PRTITPATAPON,
Et son idiome aussi!.. Etes-vous bien stire d’8lre de co payd .,
joune fille.., L
' PIERRETTE.
Oui, monsieur, je suis Cornaline...
: PETITPATAFON,
Une cornaline.,. une pierre.., j'en suis péirifié 1.,

[
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. PIERRETTE.

Lites-vous drdle a faire des grands bras el des grands yeux en
me r'gardant!

PETITPATAPON. .

Qui, je dois vous paraitre drdle... C'est que voyez-vous, je re-
trouve on vous une grosse fllle des champs qui s’était affoléo do
moi.., la pauvre enfani!.. je la lchai d'un cran, comme un vrsi
chenapan... mais en retrouvant ici son fac-simile... volro sil-
houette a réveillé brusquement des souvenirs profondément en-
dormis. ,

: PIERRRTIE, riant.

Ah! ah! ah! vous vous glosez. ..

PETITPATAPON, lut prenant la main. .

Non, foi de gentilhomme, et rien qu'en touchant celie polite
menotle. (11 veut lembrasser.)

PIERRETTE, lui donnan{ une poussde, ‘

Al! mais! ah! mais! ah! mais! dites donc, m’sieur L’enjd-
leux! * ~
PETITPATAPON.

De plus fort en plus fort! Pierrette ou Cornaline, Cornalive ou
Pierrette, tume subjugues, et si cc pays posséde des restaurateurs,
ot si ces restauraleurs posstdent des cabinets particuliers, je
offre une pelile collation en tdie-2-tdto.

A Natif du faubourg du Temple.
Ahlje ten supplie! Exauce
Mes souhaits remplis d'ardeur |
Ne sois pas un’ pierre fausse,
Et laissa parler ton cceur.
Prends pitié de mon délire,

A mes veeux cdde et souscris!
De toi que je puisse dire:
Oui, ¢’est un bijou de prix.
PIERRETTE.
Malgré votre pridre,
de dois rester de pierre,
“Oui, 1'honnenr est ma loi,
Monsieur, laissez-mei,
Non, mon cceur doit étre de roe,
PETITPAYAPON,
A ton choc le mien fail tic loc,
REPRISE,
PIERRETTE, 4 part,
Jo le dois ; mais ma foi,
G'est bien malgré moi,
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PETITPATAPON,
Ah! Pamour, malgré toi,
Te fera la loi.

i

PIERRETTE,
Monsieurl,,. jo suis honnétel...
PETITPATAPON,
Mais si tu n’étais pas honndte, est-ce quo je le dirais tout ¢a?
Btre mystérioux, tu m'as enflammé..,
PIERRETTE.
Mais, j’y songe! eh ben, et 'autre?,., celle & qui que jo res-

semble?
PETITPATAPON.

Dés que tu lui ressembles, c'est comme si c'élait elle... tions,
(11 Pembrasse.) ce baiser.., il me semble que cest elle que j'em-
brasse. ‘ S

PIERRETTE, avec dignité.

Monsieur ! ‘

PETITPATARON,

Et & présent je vais t'en donner un auire pour ton comple
particuljer, :

: : . PIERRETTE.
Ne m’approchez pas.
PETITPATAPON.
Tu auras beau faire, tu le recevras.
PIERRBTTE.
Non pas, c’est vous quile recevrez.., v'lan. (Elle lui campe un
soufflet. ' -
PETITPATAPON, éfourdi.
Aie! je la reconnais A cette taloche. (Midi sonne. )
, PIERRETIE. -
Ciell midi!... 'heure est écoulée.
PETITPATAPON, qui se frouve aveugle,
Jen vois quarante-huit chandelles...
PIERRETTE, Se refournant,
Quel dommage ! ¢a allait si bien ! (Zile disparait sous terre.)
PETITPATARON.
Pierretie! Pierrette! Eh bien, oit donc est-elle 7... disparue...
évanouie ... ‘ _
SCENE VI,
LE PRINCE FIDELE, PETITPATAPON.
“FIDELE.
Ah! te yoila! 3

. " ACTE L, 6>

PETITPATAPON,
Ah! mon prince! quelle aventuro!
FIDELE.
Tu sais done aussi... ‘
PRTITPATAPON,
" Cerlainement... Pierrette.., 13, tout & Uheure..,
. FIDELE.

11 s'agit bien do Pierretle... je viens de découvrir un com-
plot, de surprendre des secrets qui peuvent nous assurer la pro-
tection du chef de ce pays. (Musique.) Mais on vient... c'est lo
Régent, sans doute.

PETITPATAPON.

Peut-dire bien. (A part.) Par ot diable sest-elle faufilée?
SCENE VII,

Les Mises, LE RUGENT, qui donne lo main d LEMERAUDE,
sa favorile, LE CRACHAT, premier ministre , L'AIGUE-MA-
RINE, grand amiral; tous les personnages précédents , lels que
LE RUBIS-BALAIS, LES GRENATS, £Tc.

CHOEUR,
A de Lucresia, — Belle aux cheveux d'or.
Gélébrons {bis,) cette fite,
De notre roi ,
Tella estla loi, } (bis.)
A chanter, & danser qu'on s’appréte.
Pour notre cour
Quel heursux jour | (bis)
(La musique continue.)

LE REGENT, 1l est poudrd & blanc.

Belle Emeraude /... ma chatoyante maitresse, soyez la reine
de celte journée... Pour célébrer dignement volre féte... 8 ma
chtelaine... je veux voir tout mon peuple nager dans la joie...
Aigue-Marine, notre grand amiral, nous a promis dos régates
sur la riviérs de diamants, (.figue-Marine §'incline,) Nous au-
rons descarrousels, des jeux de bagnes; dans le pays des bijoux,
on est irds«fort sur les jeux de bagues... Nous aurons des bal-
lets de perles et de turquoises, des feux d’artifice ef des illumi-
nations d'escarboucles... Palsemblen! nous nous en donnerons
a cceur joie. (Au Rubis.) Ma tabatidre ! (Musique, — La laba-
tidre parail, s’ouvre d'elle-méme; le Régent prend une prise, elle
s'éloigne.) Mais on m’a annoncé la visite de deux habitants de la
surface qui ont pénétré dans notre intérieur... Ol sont-ils ces
terresires? ‘ '
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FIDELE, qui s'incline avec Petilpalapon.

Prince... nous somnies ces étrangers.

LE REGENT. :

Mon binocle, que je puisse les voir | (Le binocle parail, se dé-
veloppe, le Régent regarde.) 1ls onl bon air, ces étrangers... Que
me veulent-ils? , ' .

FIDELE, préseniant la branche de bruydre.

Monseigneur, voici ce que je suis chargé de vous remelire,

_ 'LE REGENT, prenant la branche, ,

Al! bon, je devine, c'est la fée des Bruyeres qui vous a fait
pénétrer jusqu’ici.., o

, " FIDRLE.
Elle m’a fait espérer que j’obliendrais de volre munificence
un précieux talisman.
, o 'LE REGENT. "
J'étais sl qu’il y avait du talisman 1a-dessous... mais je n’ai
rien % refuser -cetle excellents fée.., Que voeux-tu?
' FIDBLE.
Pour pouvoir combaltre et vaincre ton ennemi, m'a dit la
fée, ilte faut le saphir enchanté,..
LE REGENT.
Assez, je crois deviner ! c’est le saphir enchanté qu'il te faut..,
PETITPATAPON, -

Quelle perspicacité!! '

. FIDELE, : .

Vous 'avez dit... el bien qu'étranger ddns volre royaume, je
puis en échange du service que je recevrai de volre auguste
main... en rendre, & mon tour; un autre & Voire Altesse.

. LEREGENT.
Venire de biche! voila qui serait curieux.., parle...
: FIDELE.
C'est & vous seul... ,
LE REGENT, QUZ quires.
Faites frois pas en arridre et bouchez-vous les oreilles.
FIDELE, au Régent, sur le devant.
- Prince, on conspire contre vous... 3 'heure oli je vous parle,
ceux qui veulent vous enlever la toute-puissance sont préts...
, LE REGENT. ‘
(ue m'apprends-in! .
o " FIDRLE.
La Strass, le Chrysocale, le Jais, le Phosphore et la Marcas-
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site, ont juré de vous jeler & bas.,, Ddsque la nuit sera venue,
la révolte éclatera, ' ’
LE REGENT,

J'éclate de coldre! Que personne ne bouge! OEil de bauf!
ceci est trop fort.., Ou est le crachal, mon premier ministre...
Avancez, monsieur... el vous aussi, amiral... Ecoutez tous...
(Au Crachal.) Comment [ une conspiration s’ourdit contre moi...
et vous n’en savezrien ?

LE CRACHAT.
" Une conspiration... est-ce possible! est-co possible !

LE REGENT,
Crachal l... vous étes un sot !

LR CRAGHAT.
Sire, vous me parlez séchement,

LE REGENT, s'essuyanl le nez.

Tdchez de me parler de méme, ou plulbt laisez-vous... (4
Vamiral.) Lt vous, amiral, qui ‘prétendez loul connaltre.,, Oh!
tenez, je ne sais qui mo retient de vous flanquer ce crachat i la
figure.., ct do vous congédier tous les deux...

" LE CRACHAT ¢l L'AIGUE MARINE,

Monssigneur! : '
LE REGENT. -

Mais je ne veux pas me faire de bile le jour de Sainte-Eme-
raude... Apprenez donc que le Clinquant conspire et se révolle,
que le Chyrsocale mériterail d'dire fondu dans un creuset et le
Strass pile, dans un mortier; que ces faquins en veulent & mon
pouvoir, & ma personne, comprenez-vous ? ., Emparez-vous sur
I'heure de ces bijoux... faux ¢t perfides... qu'on double ma garde,
et qu'on ne me (rouble pas dans mes plaisirs, vertuchoux ...
Allezl... {(Le Crachat et T Ligue-Marine s'éloignent vivemen!
aprés s'étreinclinés profondémenl, A Fidéle.) Et loi, mon jeune
ami, tu auras le saphir demandé... Rubis-Balais, tu in'as com-
pris? (Le Rubis s’incline,) Mais avant de le lo livrer, je veux que
{u assistes & nos réjouissances... . .

11 va s’asseoir aveo I'Emeraude.—La pipe vient se poser prés de lui, Fidale
et Petitpatapon sesont assis 4 ¢bié du Régent. Ballet de perles et de tur-
quoises, Aprés le ballet, le Régent prend le Saphir et le présente i Fidéle,

LE REGENT.

Prends cet anneau qui a la propriété de détrnire les enchan-

tements... .
FIDELE.

a Que de reconnaissancel... il me tarde de-le passer X thon
Oistn '

-
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LE REGENT, bas el le tirant & part.

Garde-t'en bien l... car tu serais & I'instant frappé de folie...
o ‘ FIDALE, |

Comment ?...

_ . LB REGENT, 4
- Seul, tu dois connatire co secret... Cette propriété a ai8 atla-
chée b ce bijou... afin que s'il tombait au pouveir d'un autre
par violence ou par ruse, il devint un chtiment pour celui-Ia...
car chacun s’empresserait, comme {u voulais le faire, de melire
cette bague & sou doigt. Et maintenant, pour prendre congé de
moi, et éprouver la vertu de eet anncau enchanté, tu as le droit
d'en frotter légérement lo saphir. .

Fidle frotte la bague, il est enlevé én P'air avee Petitpatapon, sur deux con
lonnes tournantes inerustdes de diainants,
~ " CHOEUR: =
- Reprise du cheur d'entrée. -
Célébrans (bis) cetts fotes

. - ACTE 11

‘Huitiéme Tableaw.
LA CHAMBRE A COUCHER DE MIGONNET.
Salle gothique.. Lit 2 colonnes.

SCENE I.
MIGONNEY, avec une robe de chambre, et les pieds & lea,
" VILIPENDOS, ministre de Su Majesté, Migonne, LES DOC-
TEURS EMETICOS, QUINQUINA et TROMPE-LA-MORT, (4
“droite, un, apothicaire avec une lasse fumantk. 4 gauche, un
aulre apothicaire avec une seringue Loule préte. Presque au mi-
liew, wn (roisidme opothicaire avec d'énormes pilules sur un
plateaw d'argent. Pages. Tous ces personnages ont des tdles
- bizarres et plus grosses que nature.) . . -
_ & o MIGONNET.
‘Baprrrrristi| que c'est chaud!
o r T QUINQUINA
Du courage.., Majesté!’
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MIGONNET.
Maiz ¢a me pique comme vingt-cing mille millions de sang-
sues... saperlotie!
 EMETICOS.
(est 1o mountarde qui agit... Majesté!
MIGONNET.
Oui, mais je n'aime pas A m’amuser & Ja moutarde, moi !
TROMPE-LA-MORT.

C'était indispensable.., Sans ce bain de pieds, Majeslé, vous
aviez un coup de sang... royal ..

MIGONNET,

Voyons, dites-moi ce que j'ai définitivement; parlez 1o pre-
mier, docteur Emeticos... Saprrrrristil que c’est donc chaud !
EMETICOS.

Majosté! vous avez eu un accds de fureur qui a engendré un
accds de goutte, qui a provoqusé un accds de fidvre... voila pour
le diagnostic. :

MIGONNET.
Et pour a guérison ?... Parlez & votre tour, docteur Kinkina.
QUINQUINA.,

Je pense, Majests, qu'une infusion sudoritive, une décoction
apéritive et une introduction laxative... améneront une solution
curalive, -

MIGONNET.
Et toi, célébre Trompe-la~mort? toi, mon docteur en chef?
L TROMPE-LA-MORT.

Sire, voici mon opinion médicate : Pour chasser les humenrs
abdominales, vu votre pouls inégal et votre trouble cérébral, il
faul prendre une position horizontaleet vous fourver dans votre
couche royale... '

MIGONNET, qui 8'est levé el Tinlerrompt.

Docteur, tu n’es qu'un animalt Ahl tu veux m’envoyer cou-
cher... Et vous autres, vous vous figurez que je vais avaler vos
drogues abominables, vos pilales et vos bouillons... aigus! (Au
premier apothicaire.) Qu'est-ce gue tu liens 14, loi?,.. une mé-
decine noire... (1 la sent.) Pouah ! qui est-ce quia ordonné gat...

EMETICOS.
Moi, Majesté...
. MIGONNET.
Oui ? eh bien, avale-moi ¢a tout de suite...
BMETICOS.

Comment? yous youlez.., Siré...
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MIGONNET,

Jel'ordonne... allons...

EMETICOS,

Tobéis... (Il avale la médecine en faisant une horrible gri-
mace.) '

MIGONNET.
It ces pilules? ,
. QUINQUINA,

Majesté... c'est moi...

MIGONNRT, montrant les pilules qm sont énormes.

Ah! tu voulais m’en faire avaler de cetle taille-la... toi?... 1l
est vrai que fu me les avais dorées,.. Alluns! je veux voir com-
ment ¢a passera dans ton gosier...

QUINQUINA,
C’sst que jeviens de déjeuner... Sire...
MIGONNET, fortement
Je n’aime pas les observalionsl...
 QUINQUINA.

Vavale... (Ilavalelespilules.)

MIGONNET, allant & Vapothicaire qui.tient la seringue,

(A4 Qumquma.) Tros-bienl... Passons A cette chose... Clest
toi, sans doute, célehre Trompe- ]a-Mort qu1 as fait préparer ce
reméde & mes maux ? .

TROMPE-LA~MORT,

11 doit étrehenm, gire... irés-bénin,..

MIGONNET,

Oui l... Eh bien! on va te I'introduire pour moi, je tele céde,
Allez!... mais pas devant moi.,. plus loin... derridre moi.., (A
Papothicaire.) Sors avec lui, et que 'opération se fasse, a cité,
dans la salle du Trdne... qu’il prenne tout,.. tu m’ en réponds
_sur ta téte, ‘

‘CHOEUR, .
Amx: La clef, la clef,
Obéissons; (bis.)

Il Taut eéder quand il ordonne,
Si, par malheur, un seul raisonne,
Ou nous conduit droit aux prisons,

"MIGONNET.
Quand je soufire, qu'on soit malade!
Que chacun, chez lé pharmacien,
Aille prendre une régalade,
Adieu, docteurs, portez-vous bien,

St e
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REPRISE DU CHOEUR,
Obéissons (bie), ele..

SCENE 11

MIGONNET, VILIPENDOS, Pacss; puis LA DUCHESSE DE
ROSAFILRA,
MIGONNET.
A présent... ol est mon minisire Vilipendos. ..
VILIPENDOS, §'incline,
Sire... & vos ordres.
MIGONNET.

Yilipendos... je n’ai pas faim... je sens qu'il me sera impos- -
sible de manger aujourd’hui, et 'idée que d’autres mangeraient,
quand je suis & la didle, me fait enrager... Jordonne donc que
tous mes sujets observent une abstinence comp}éte pendant cetle
journée.,, et comme on pourrait me tricher, j'ordonne en outro
A tous les houlangers de déposer les pains qu'ils ont cuils an mi-
lieu de la grande place du palais ; led ptissiers, les rolissenrs en
feront autant,.. J'irai passer l’mspnctlon de tous ces comestiblas,
et malheur & celui qui mangerait un heefteack aujourdhui, il ne
mangerait pas une mauviette demain.... Publiez cetlo ordou-
nance avec votre irompe... Allez.

YILIPENDOS.
Sire, vous serez obéi. (Filipendos s'incline et sort, = Mus
sique.)
© MIGONNET.

Maintenant, qu'on introduise ma seeur, la duchesse de Rosa-
fieral
ROSAFIERA, enlrant.

Comment se porie mon royat {rére?
' MIGONNET.
Trés-mal.. je snis furioux...
ROSAFIERA,
C'est assez volre habitude, mon frére.
MIGONNET.

Il'y a de quoi... aujourd’hui plas que jamais, Ces médecins,
ces idiots qm me droguent sans cesse... les ignares! ne pas de-
" yiner ce qu'il me faut’... Jo le sais b1en, moi, ce qu'il me faut,

‘ ROSAF[ERA.
Mais ditessle done, alors:
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MIGONNET. ,

Oui, jo vais le dire dans le tuyau de voire oreille el en cati-
mini... ma seeur.., approchez-vous, quon ne m’enlende pas...
(Lui parlant dans Voreille & haute voiw.) Mais c'est le mariage
qu'il me faut, mille Cupidons | C’est une compagne qu'il me faut,
mille trognons d’ananas !... Voild dix-sept princesses dontj’am-
bitionne la main, el pag une no veut de moil... El cependant
ceux qui m’entourent me trouvent trés-bien... il est vrai que
g'ils g'avisaient de me trouver mal... ils ¥en {rouveraient moing
bien.w o ‘

LA DUCHESSE,
Hélas... je suis dans votre posilion, mon frére,
MIGONNET. '

Jo me moque de votre posilion,.. c'estla mienne qui seulo
est inléressante,,, car je suis un puissant monarque, moil,..

_ : LA DUCHESSE, '

C'est vrai, :

MIGONNET,
Jo posséde d'immenses {résors, mofl
LA DUCHESSE.
Gest vrai, ' ‘
MIGONNET,
Je posstde encore d’'immenses qualités, moi !
LA DUCHESSE.

Clest vrai....

'MIGONNET.

Non! Ca n’est pas vrai... j'ai un caractére abominable, Je le
sais bien... el vous aussi. Je suis féroce comme un chacal. Ceci
est exact... mais il y a des femmes qui aiment ca, i1y a des
femmes qui adorent les hommes qui les bousculent... mathen-
reusement, jo ne peux pas mettre la main sur celles-1d, et je
touche & la cinguantaine... sans avoir connu 'amour... il serait
bien temps de songer & cetfe bdlise-1, je suis enretard & Vhor-
loge du dieu malin... e

LA DUCHESSE.

Ahl je parlage votre peine...

" MIGONNET. :

Qu'est-ce que ¢a me fait que vous la partagiez ? Tenez! c'est
la fée Violenle qui esf cause de (out! Elle a gaché mon avenir
cetle fée-Ial Si jo n'avais pas tant altendu celle fille d’adoption
qu'elle m'élevait en cachelle...” L

LA DUCHESSE.

Ltait-elle jolie an moins?
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MIGONNET.

Qu'est-ce que ca vous fait? Oui, je crois me rappeler que jo
P'ai (rouvée fort bien, malgré ma vue basse... O fureur! rien
que do penser A cetle aventure, jo ressens lo besoin de commetiro
quelque alrocilé.., crrerrrél... ‘

LA DUCHRSSE,

Allons... allons... calmez-vous... la péronnelle, si elle exislo

ancore, wépousera jamais celui qu'ello vous a préféré...
MIGONNET, grincant les deals,

Je lo croisbienl... je lo tiens sous des verrous solides... au
fin fond de mes oublieltes, ce Pimpondor... et je me suig donné
extr8me salisfaction do saccager les Liats de son pére; mais
pplurquoi mo parlez-vous de tout ¢a?... Yous savez quo ¢a m'ir-
rite. : ~
1L\ DUCHESSE.

C'est yous, mon frére, qui, le premier -,

MIGONNRT.

Assez 1. {Arec rage.) Ce Pimpondor. J'ai bien envie de lo
donner & manger & mon dragon. Avec ¢a qu'il devient vorace de
plus en plus, mon dragon ; ses exigences sont de plus en plus gé-
nanles, je nele cache pasl... Savez-vous qu'il m'a dévoré déjh un
dixidmo de ma population, mon dragon L... Mais, je n'ai pas le
pouvoir de le supprimer! C'est égal, colui qui m’en d¢barrassera,
jelui payerai quelque chose (Cour-d'acier enlre.) Alr! c'est Ceeur-
d'acier, que me veut-il?

 CORUR-D'ACIER.
Sire, nous venons de rencontrer un étranger qui furetait dans
les corridors du palais....
MIGONNET.
Qu'on le donne & manger a mon dragon...
COEUR=D’ACIER.

[i dit tre I’écuyer d’un jeune priuce qui lui-méme esl un
ambassadsur du roi Matapa...

MIGONNET. ‘

Un ambassadeur de Mafapa... ahl bah? fais d’abord entrer
son écuyer. ‘

COEUR-D'ACIER.
Le voici. _
SCENE III.
Les Mrues, PETITPATAPON.
PETITPATAPON, & part, en entrani.
Jo tremble malgré moi devant ce féroce monarque...
MIGONNET.
Qui gs-tu, jeune imprudent que tu es?



4 LA CHATTE BLANCHE.

PETITPATAPON.

Monsieur le roi, on me nomme Pelitpalapon.

MIBONNET .

C'estun bcle de nom... et ton maitre?

PETITPATAPON,

On Pintitule le prince Fidéle...

L MIGONNET. -

C'est encore assez béle.. .

PETITPATAPON, & parl.

Tisl-il grossier!

MIGONNET.

Et comment {on mattre a-t-il fait pour pénétrer jusqu’a ma
ville capitale? Les frontidres de mon royaume sont pourtant
assez bien gardees.. . ]e m’en vante...

" PETITPATAPON,

Mon mattre ne connait pas d’obstacles,..

MIGONNET.

 QuelGusman!,.. Bt pourquoi vient-ici en ambassadeur? . que
me veui-il? que demande Matapa? est-ce une seconde rouiéa?...
je n'aipas le temps... et puis, il n'a plus rien... je ne me dérange
pas pour si peu... Allons... parle... répondras-tu, tu m’échaufies
la bile...

PETITPATAPON.

Si monsisur le roi daigne recevoir mon gracleux maltre...
il Vinstruira lui-méme .. -
MIGONNET.
Allons, qu'on mtrodmse le gracicux en quesuon.

SCENE 1V.

Lus Miwes, FIDELE, escortd de FORTE-LCHINE, I‘END L'AIR,
BOURRASQUE, FINE- OREILLE, TRINQUEFOI\T et BOUE-
FELABALLE, Paces.

CHOBUR FINAL du premier acle de Madelon I’mquet.
Allons, amis, rendons hommage
A saforce, & son courage,
Lt crions tous: honneur !
A ceroi toujours vainqueur !

MIGONNET,. -
Assezl,.. vous m’agacez les oreilles... Ol est 'ambassadeur ¢

. 'FIDELE, s'inclinant,
Sire?.e. ‘
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MIGONNET.

('est toi, jeune marmouzet? Eh bien, explique-loi... que nie
veul cot idiol de Matapa?

FIDELE.
Sire, le roi mon maitre n'est point un idiot...
MIGONNE].
Ca dépend do la manitre de voir...
FIDELE.
Vous 'avez surpris dans ses Etats, atlaqueé, vaineu, ..
‘ MIGONNET.
Oui, je V'ai atrocement rosse..,
FIDELE,

Et vous relencz encore en esclavage son fils... le prince Pim-
punlor... Je viens done, sire, réclamer de votre générosits, et la
liberté de ce prince, et la reslitution des biens que vous avez
enlevés au rot Matapa.

MIGONNET.

It que vas-tu m’offrir pour loules ces choses?

_ FIBELE.
Mon dévouement,,. el les remerciments du roi, mon mailre...
MIGONNET.

Al ¢, mais tu es (rés bouffon, ambassadeur, mais tu me {ais
rire... ieau de rhinocéros!... 11 me fail rire ce pelil... Mais
riez done, ma seeur,,. riez donc avec moi.

ROSAFIERA, qut lance des @illudes au prince Fidéle.

(..L. jeune ambassadeur est charmant...

FINELE.

Cetle (mele est d'un bon augare. Sire... & jo pouvais, moiou
coux quim accompaauenl entreprendre quelque chose d’extra-
ordinaire pour le service de Votre Majesté... J'aurais Vespoir
que, pour prix de nos clforts et dc untre dévouement, vous con-
sentiriez enﬁn...

‘MIGONNET.

A rendre ce que jai pris A Malapa... Il faudrail que vous fus-

sicz lous bien malins pour cela, mes petils enfants,
VILIPENDOS, enirunt, ,

Sire, vos ordros sont exéeutés ¢ tous los pains ct leos conmsu—

bles de vos sujets sont déposés sur la place du palais.
RIGONNET .

Abt trompoe d’éléphant!,., il me pousse une idée cocasse. (A
Fidéle.) Tu veux faire quelque chose d’cxfraordinaire pour w'a-
muser,.. Lk hien, mon jeune ami, trouve-moi un homme qui.



S

76 LA CHATTE BLANCHE.

mange toul & Vheare tous les pains ot lous les comestibles en
gueslion, et, par le diable, mon patron, je t’accorde ce que fu
ma demandes. (Bouffelaballe fait un mouvement, le prince Fidile
Darréte du geste.) Je réponds par une extravagance a une propo-
silion oxiravagante... Eh bien, que dis-tu?...

TIDELE,
Sire.s '
MIGONNET.
Ah! ah! mon chevalier... tu recules déji... je le congois.
‘ FIDELE,

Non, Majesté, 'accepte. (Montrant Bouffelabaile.) Ce scrvileur
gst prél & manger tout ce qui a été déposé sur la place de volre
palais. ” ‘

: 'MIGONNET.

Qu'est-ce a dire? (4 Bouffelaballe.) Sais-lu bien qu’il y a plus
de vingt mille pains de quatrelivres? ‘
BOUFFELABALLE.
Oh! ¢a n’est pas la mer & hoire.
MIGONNET.
Et des volailles, et des jambons, et des patés & U'infini.
BOUFFELABALLE, :
Ca se lrouve & merveille, jadore le pdlé.., Failes-en metir
le plus que vous pourrez, sire,
MIGONNET. ;
‘Ah! ah! tu.faisle plaisant, j"imagine, ¢'est hon... Rendons-
nous & la place ; mais je vous averlis que si vous vous éles mo-
qués de moi, s'il reste seulement une flite ou méme un simple
crofiton, je vous fais passer & tons le gofit du pain.
_ ROSAFIERA; & Migonnel, d'une voix émue. -
Oh! non,.. pas a tous!

_ . MIGONNET. -
Qu’est-ce qui vous prend, vous?

ROSAFIERA,
Avez-vous remarqué ce jeune prince, mon frére?

MIGONNET.
Pourquoi ca?

a ROSAFIERA.

Ne lo trouvez-vous pas charmant? - -

MIGONNLX.
Jaila vue bhasse, .

ROSAFIERA,

Ah! mon frére,,. il cst adorable!

ACTE II, : 71

MIGONNET, lo regardant.

Ah! bah! c¢'esl a ce point-la?

NOSAFILRA, Duissant les yeus, puis les reportant sur Fidéle.

C'est & ce point-ld... el je vous prie do me présenter a lui...

MIGONNET.
Si ca peut vous faire plaisir, venez, je suis (rés-galant avjour-
d'hui... (}laprendbrusquement par la main.)
FIDELE, & part,
Commo celte vieille me regarde...
MIGONNET, & Fidéle.
Voici ma seur, la duchesse de Rosafiera, jo vous la présente,
plle vous trouve charmant, elle vous trouve adorable...
ROSARIERA, avec pudeur.
Mon frére... par grace..
MIGONNET,

N’allez-vous pas faire la bouche en cceur ? Allons, petit prince,
offrez 1a main & celle auguste dame et soyez fier de voire bonne
fortune...

FIDELE, & part.
Ma position devient fort embarrassante...
PRTITPATAPON, & part,

L’auguste dame n’esl pas de la primeur,., (Fidéle va offrir so
matn & la Duchesse, qui Jui lance des ceillades el lui dit avee
mysiére :) . o
ROSAFIERA. :

Prince, dans une heure, je serai chez moi... dans mon hou-
doir... il faut absolument que jo vous parle... que je vous parle
sans témoins. .. .

FIDELE,

Duchesse... je me rendrai & votro ordré. {4 parl.) Que veut-

elle de moi... :
MIGONNET,
Allons.., partons... Ces gaillards-la piquent ma curiosité.

GHOEUR.
Am de Doche. (Belle aux cheveux d'or,)
Dartons !
Offrons & cet dtre vorace
Jusqu'aux moindres rogatons.
Partons,
Rendons-nous vite sur la plaes
Pour yoir ce roi des gloutons, (Bis.)
Tous sortent, Le décor change. . .
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Nenvieme Tablea:,
LE BOUDOIR,

SCENE I.
LA DUCHESSE DE ROSAFIERA, ZERBINETIL,
ROSATIERA,
Tu as compris, Zerbinetie? -
ZERBINEITE.

Oui, madame, dés que le prince Fidele se présenlera i la
porie de vos appartements, je Uintroduirai dans ¢e boudoir.
; ROSAFIERA. _
- Gest cela... Comment me trouves-tu aujourd’hui, Zerbinelle?
. : ZERBINETTE. L
Fraiche comme une rose. ( part.) Une rose fande.:.
ROSAFIERA.
Est-ce que je n’ai pas les yeux baltus?
' ZERBINETTE. A
Vos regards n'ont janiais 616 plus vifs. (4 part.) Quello cari-
caluro! . ‘
ROSAFIERA, avec une jole enfantine.

Ohl tant mieux!... ohl tant misux! Tiens, prends cs Dracc-
let,.. jo e le donne.,. - ... :
ZERBINETTE.

Si c’est pour ce que j’ai dit & madame la duchesse... je ne
P'ai pas mérité... : ~ = :
b PR - ROSAFIERA.
Prends toujours... Dis-moi, Pas-tu regardé ?
.. ZERBINETTE, regardant le bracelet,
I est magnifique... el monté avec godt...

ROSAFIERA. ~
Je ne is parle par du bracelet, petite sotle, mais bien de lui...

ZERBINETTE. ' -
Ah! du jeune prince. »

ROSAFIERA.
Comment le trouves-tu ? ,

' IERDINETTE.

Oh! gentil & croquer, o

ROSAFIERA.

Oh! oui, ¢est un amour! (Musique.)
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. ZERBINETTE,
Mais altendez... jenlends venir...
ROSAFIERA.
Qui?
ZERBINELTE, quiest allé voir.
L’amour en question... c'estlui!
ROSAFIERA, vivemen!.
Laisse-nous ! Oh | comme jo suis émotionnée. .. (Musique, =
Zerbinelte sorl.) S
SCENE II.
FIDELE, ROSAFIERA.
PIDRLE, s'inclinant.
Duchessel..,
ROSAFIERA.
Enfin! prince! me voici seule avec vous... et malgré moi...
j'en suis toute interdite ... Tout A I'heure, sous la feuillée, les
oiseaux gazouillaient entre cux.., Que se disaient-ils?. .. je ne

le sais... mais mon dme s'épanouissait A lours doux chants da-
mour!

FIDELE, & parl.

Ll bien, voild qui promet... Je-n’avais pas prévu ceile diffis
cuhg,

ROSAFIRRA.

All que je suis aise de pouvoir vous exprimer ici, sans (8-
moins, le haut intérét que je porte & volre entreprise cheya-
leresque !. .,

FIDELE.

Je m'en réjouis, madame...

ROSAFIERA,

Si jeune encore, si délicat, si mignon... et avoir fail co péril
leux voyage, et cela, dans le seul intérét de votre souverain, ..
Que c'est bien! ah! que c'est done bien!

FIDELE,
Je ne fais que remplir mon devoir, madame.
ROSAFIERA.
L, dites-moi? n'y a t-il pas, par deld les monls, une jeune
fille qui attend le retour de son chevalier?
~ FIDELE.
Aucano jeuna fille n'altend mon retour, madame. ..
ROSAFIERA, AvEC pasSion.,
Oh! tant misux.., tant mieux !
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FIDELE, & part.
Ah ¢&, mais... N
ROSAFIERA.

Alors, tu peux aimer sur la lerre élrangére... rien nes’y op-
pose... [t si une grande dame laissail tomber sur toi de sympa-
“{hiques regards... si elle rovait pour toi la richesse el les hon-
neurs du rang supréme... cette grande damie; (sur Un aulre lon)

gu'en penserais-iu ¢ . ,
FIDRLE, avec embarras. o

Moi.,. duchesse... je me trouverais indigne de tant de
bOﬂtéSa »a .

ROSATIERA.

Jeune! beau! vaillant et modests ! il d tout! il a toutl... ah!
jo déchire le voilel Ecoutez, prince; restez ici, prés de moi, et
je vous fais une existence céleste, ot j'obtiens de mon frdre la
grice de ce Pimpondor... je vous fais rendre les richesses de ce
Matapa, dont vous deviendrez I'égal... et pour toul cela, qu'est-ce
que jo demdidé en retour ? (Elle baisse les yeud avec pudeur.)

A1 des Laveuses du couvend,
Un mot, un vegard qui fascine !
Enfin 1a reste se davine...
Prince, pitié pour nia pudenar!
Enfant, tu me comprends sans doute?
Jiai fait les trois quarts de la route,
A ton tour, ouvre-moi ton cwur,
Je te proclame mon vaingueur !
Fiddle | (Bis). -
On me dit encore asscz helle,
Et je suis encor demoiselle...
Al! réponds-moil
Si tu m'offres ta foi,
Un jour tu seras xoi!
FiDELE.
-~ Mémeuair. -
Merei, merei, mademoiselle,
Mais, hélas | le prince Fidéle
Ne peut rien pour votre bonheur,
‘Test entre nous des obstacles..... .
ROSATIERA, avec chabeur.
L'amour fait faire des miracles,
. © FIDELE,
Appredez done la vérité,
J'ui fait 16 veou de chastetd,
Duchesse ! {Bis.)
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Ala déesso de sagesse,
J'ai fait présent de ma jeunesse,
Cherehez, ma foi |
Chez un autre que moi,
Votre vainqueur et rof,

ROSAFIERA, aves dépit.

Il suffit],.. puisque vous ne savez pas apprécier U'honneur in-
signe dont_jo voulais vous gratifier... Descendez donc jusquia
ces gens-1a pour &tre traitée de la sorle !

FIDELE.

Madame, veuillez croire...

ROSAFIERA.

Vive Dieul Monsieur, en voilh assez ; je vous ordonne d’oublier
les honndtelés que je voulais vous faire... Assurément j'étais
folle ! :

FIDELE,
Duchesse. .. calmez-vous... de grice.., (Musigue.)
ROSAFIERA,
Assez, vous dis-je ; voici le roi mon frére!

SCENE IIX.

Lzs Mfues, MIGONNET suivi de BOUFFELABALLE, qui se
netlaie les dents avec un énorme curedent, VILIPENDOS, et sa
suite '

MIGONNET, enirant.

Il a tout mangé !!! Je suis dans la stupéfaction! Jai vu de gros
mangeurs, je I'ai été moi-mé&me, mais cel homme est plus qu'un
boa, bien supérieur & une autruche; il enfonce tous les carni-
VOros connus.

) BOUFFELABALLE.

Sire, je réclame un peu de dessert; quelques tourtes aux con-
fitures, de la frangipane.

MIGONNET.

Du flan!... tu auras du flanl... Cest égal, de le voir avaler
avec cette crinerie, ga m’a donné unappétit (éroce. Vilipendos,
qu'on ms serve un gros diner, '

VILIPENDOS.
Sire, il n’y a plus rien & manger an palais, ..
: , MIGONNET, :
Hein ? vous dites?... _
VILIPENDOS,

Nqus avons exécuté vos ordraes A la letire.., Cet homnie vient
de dévorer tout ce qu'il y avait de pain, de viande et de comes-
tiblos dans toute la ville. ' o
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MIGONNET,

Mille millions de jambounneaux!,., mais j’ai une faim canine,

moi ! ,
VILIPENDOS,

A Vimpossible nuln’est lenu... Sire...

MIGONNET. : S

Oui?... Eh bien, si I'on ne me sert pas & manger avant un
quart d’heure, je fais metire & la broche cuisiniers, marmitons,
minisires el médecins. Arrangez-vous pour me faire cuire qnoi que
¢e soit, assaisonné avee n'importe quoi, mais que ce soil hon, et
cuil tout de suite | J'ai dit...

VILIPENDOS 8'incline et sori; & Bouffelaballe.

Satané glouton ! K : : :

: FIDELE.

Sire,le moment est venu do (enir la promesse que vous m'avez
faite, de rendre & la liberté le fils'du roi Matapa, et de restituer
A ce monarqueles (résors que vous lui aver enlevés par droit de
conqudte. o

MIGONNET. -~ S

T'avais-je réellement promis cela, jeune aventurier? .. Tu e
le dis, je veux bien le croire... mais, de ton cdté, ne m’avais-tu
pas promis d’entreprendre « quelqne chose d'extraordinaire
pourleservice de Ma Majeslé ?... » (Jl appuie sur ces mols.) Hein..,
ne sont-ca pas la tes propres paroles ? -

FIDLLE.
~ En effet, sire, co sont mes paroles.
. _ MIGONNET. L,

Eh bien, franchement, mon fils, je ne vois pas encore ce que
in as entrepris d’extranrdinaire pour le service de Ma Majesté L.,
Tu m’as rendu jusqu'a présent le service .de me faire jeil-
ner... ot je ne t'en conserye ancune cbligation, mille ventires de
‘hiche! v '

‘ : FIDELE.
Fh quoi! sire, exigez-vous que je vous rende votre parole ?
' MIGONNET. .
Jo la reprendrai pardieu bien sans fa permission...
FIDELE.

Je vous supplierai alors de meé dire ce que je dois entreprendre
de nouveau pour mériter vos bonnes grices, et guel service jo
Puis vous reundre en échange de celui que jé réclume de vous,

: N "ROSAFIERA, :
11 serait facile, sire, do metire b I'dpreuve le courege deo o9
jeune présomplueux.., o -
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MIGONNET.

Comment cela, duchesse?
ROSAFIERA,

On a lout fail jusqu'a ce jour pour vous déliveer de co dragon
féroce qui, depitis si longtemps, dévore vos Lroupeaux et vos
sujets... :

MIGONNET.
Corblen! ma sceur, il y a des jours olt vous avez de I'espril

comme un démon...
NOSAFIERA.

Je parlais toul A Theure de ce monstre horrible au prince Fi-
déle... et il me (émoignait le désir de le combaltre..,
FIDELE, 4 parl.
Oh'! la perfide! comme ¢lle sc venge!
. MIGONNET.

Iih bien, je n'y vais pas par trenie-six mille chemins, mol,
qu'il me rapporte la téte do ce dragon, et jo [ais droil & toules
ges réclamations...

FIDELE,
Sur votre honneur de roi, me le jurez-vous, sire?
- MIGONNET.

Je le lejuro sur mon sceptre, sur ma courgnue el sur mon
trne... bien que je n'y sois pas sur mon (rbne... Je t'engage
ma foi do roi que si toi et les tions échappez au dragon... j vous
accorderai tout ce que vous wme demanderez... car alors, vous
m’aures rendu ce qui sappelle un service... (A part.) Je cher-
cherai le moyen de me débarrasser de fous ces gens-la... le
moyen est trouvé... le dragon estinvalnérable... et ila loujours
faim,.. (Haut.) Eh bien, es-tu salisfait ?

FIDELE,
Oui, sire, et demain je serais mort ou victorieux.
‘ MIGONKET.

Je vais (e faire donner un gunide qui le metira au courant des
habitudes du monsire, et te fucilitera les moyens de faive sa
connaissance... L : :

RUSAFIERA, ¢ part,
Ah'! le dépit n'a rendue cruelle t Le dragon n’en fera qu'uns
bouchée,
MIGDNNET.
) 13 . L4 ]
1L est bon d¢ (e prévenir que l'animal n'est vuln’erable qud
Peeil gauche... 11 s'agit donc pour {oi do le tuer a I'wil, ce qul
n'est pas extrémement commode.
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‘  FIDBLE.
Cette difficulté ne fait que rendre l'entreprise plus piquante,
MIGONNET.

1! ne doute de rien, ce petit gaillard-la!
ROSAFIERA, bas & Iidéle.
(Pest & une mort cerfaine que vous courez... Dites un mot et
jo vous sauve.
FIDRLE, haut et s'inclinant devant lg Duchesse.
Que jo vous suis reconnaissant, madame, d’avoir eu si bonne
pxmon de mon courage.
ROSAFIERA, & part,
Ses paroles me transpercent le cosur !
FIDELE.

Permettoz-moi, majesté, de prendre congé de vous.

Am d'Actéon, (Astre des noits aux amanis tutélairo,)
' Vars le dragon, le coour exempt de crainte,
Das cette nuit jo dirige mes pas;
Je reviendrai vainquenr en cette encemte,
On. ie serai viclime du trépas,,,
MIGONNET,
Parter, la récompense
Vous attend au retour.
. ROSAFIERA, & part,
Hélas! pour lui, je pense,
11 n’est plus de retour!
- FIDELE,
Jemporte Yespérance
De revoir avant peu ce séjour,
‘MIGONNET,
Au revoir, bonne chance,
Bas d sa sceur,
L‘spérons que c’est son dernier jour,
Ilasaﬁera essuie une larme el suit Migonnet qui lo fmt sortir per la
gauche, Le prince Fidéls les salue eb sort par lo porie de droite.

AGTE IL 85

Dixieme ’l‘ab_leﬂn.

LA FONTAINE DU DRAGON,

Ao milien d'un vaste pare 3 demi sauvage, s'éléve une guperhe fonlaine
arnde de statues de marbre blane. On apergoit dens le l[ointain 1a cas.
eade qui alimente la fontaine. Ci et 1 plusieurs statucs de marhre, w
Effet de clair de lune.

' SCENE I.

FIDLLE, PETITPATAPON, FINE-OREILLE, BOUFFELA-
- BALLE, BOURRASQUE, LE GUIDFE et TRINQUE-FORT.

GHOEUR.

A de la Péricholle,
Marchons en silence,
Examinons bien;

Courage et prudence..,
Ne voyez-vous rien?
1/'heure est favorahle,
Partout regardons,,,
Monstre dpouvantable,
Viens, nous t'attendons!

LE GUIDE.

Clest icil,. c’est A celle fontaine que lo dragnn vient se doq-
altérer tous les soirs; pourlors, comme l¢ soir est venu jam’en
allons, el pus vite que ¢a...

FIDELE.

Tu as done bien peur?

LE GUIDE.

Ah! oui que j'ons pout. .. D'abord et d'un, je ne venons ja-
mais dans ¢’ 'endroil, m&me en plein jour, sans freumir... car
ici, voyez-vous, lout tient da V'enchantement.

PETITPATAPON:

Tout ca ne m enchante pas.

LE GUIDE.
Yous voyez ben toutes ces estalues?...
PETITFATAPON, au Guide,
Eh bien?
- LE GUIDE.

Eh bien, ces estatucs, t'est antant de jeunes princesses qu'ont

ésisté a Vamour de nol’ gracienx monarque.
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PETITPATAPON.
Ah! bah!
LE GUIDE.

Illes a loules métaphormosées en eslalues...
FIDELE, d part,
Ce sort m'élait réservé...
PETITPATAPON.
Comment! toules ces femmes de marbro ont véeu?
LE GUIDE.
Comme moi z'et vous.., Bonne chance, messeigneurs... adieu.

({1l sort.)
PETITPATAPON.

Ainsi, ces slatues ont parlé, ont marché, dansé, mangé, éler-
nué... et cwlera, et ceetera, ol celera ! Elles étaient fort bien fai-
tes, au moins, toules ces jeunes princesses ! (Il en indique une
qut tourne le dos.) Yoyez donc mon prince ¢ :

AR ¢ As-bu v la lune, mon gas,
Quels beaux torses | quels jolis bras!
La complaisante Lune
Vient préter & tous ces appas,
Sa lueur opportune, .
Oui, c¢’est un tablean merveillenx !
C'est vraiment chose peu commune,
Jamais je n'eus devant les yeux
Un plﬁs bel effat d' lune !

FIDRLE.

Grice au pouvoir du saphir ‘magique, je veux faire cesser I'en-
chantement qui retient ici ces malbeureuses princesses. (/1
élend Vanneau vers les slalues el dit : I’orlonne que ce marbre
g'anime. (Les slalues §’animent, viennent s'incliner devant le
priuce Fidele et vont former différents groupes.)

PETITPATAPON.

Illes marchent, ¢’est déja quelque chose ; mais si elles restent

de marbre, ce sera des femnes bien froides..,
FIDELES. :
Qu’elles reprennpnt leur nature premisre. (Les slalues re=

prenient leyr premiere forme.)
CHOEUR DES FEMMES STATUES,
A : Surprise inattendue.
Eh quoi! nous existons,
Ah! quel plaisir, boplieur extréme,

oW
e

e

ACTE 1L 87

Pour nous, moment supréme !
A notre sor{ nous échappons.
Enfin nous respirons,
Notre mutheur était le mdme
Et nous en réchappons,
Nous revenons... nous reparlons |
Elles s'éloignent en cowrant,

PETITPATAPON. _ .
Fichiro| comme elles rattrapent le temps perdu !
FINE-OREILLE,
- 1l me semble enlendre au loin un cri sauvage.
PETITPATAPON, effrayé.
Oh! c’est lui! c'est le dragon qui arrive.
FIDELE, & Fine-Oretlle.
Peux-tu caleuler la distance qui nous sépare encore de 1ni ?
FINE-OREILLE.
Deux licues environ.,. mais il marche vite, car le cri dovient
de plns en plus distivet,
_ : FIDELE,
Allons, mes amis, nous voici sur le champ de balaillo!
PETITPATAPON,

J!(_a ne suis pas fou decelle en'reprise ; un dragon... c'cst lrds-
ma ln'll

BOUFFELABALLE,
, S'il ne s'agissait que do le manger cuit au courl bouillen... je
n'en ferais que quelques bouchées...
TRINQUEFORT.
Quanth moi, je ne puis le hoire.
BOURRASQUER,
Et ['aurai beau cnfler mes poumons, mon souffla glissera sur
ses écailles... ' o
PETITPATAPON,
Ah bah ! allons-nous-en... et puis, il fait trés-froid ici... j'ai
le frisson, .,
FIDELE,
Poltron !
PETITPATAPON.
El bien, oui... j'avoue que 'aimerais mieux avoirk combalire
tout un régiment de cairassiers, que ce dragon toul seul..,
FIDELE,
Mes amis, ne doutez ni de vous ni de mot...
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FINE-ORRILLE.
Voici Fend-1'Air. .
o FIDELE.
Jo I'attendais | p
SCENE IIL _
Les Mises, FEND-L'AIR, puis FORTE-ECIINE, el ensuile

LIi DRAGON.
(Musique, — Fend-U'Air arrive avec un panier qu'il dépose au
' pieds de Fidéles) :
FIDELE,

Bien... mainienant écontez-moi tous... Le dragon, nous a-t-
on dit, vient chaque nuit se désaltérer a cello fonlamc,.,. Co pa-
nier conticnt des aliments que j'ai fait préparer, afin dexciter }_a
soif du monstre... Fend-UAir va les semer sur la voute qu il
doit suivre. (4 Fend-1 Air.) Exccute celordre, (Fend-V Air s'in-
cline et sort.) N :

PETITPATAPON, & purt.

Jo ne comprends rien & celte manceuvee,

FIDELE. :

Tot, Trinquelort, tu vas boire 'eau de ce bassin,

TRINQUEFORT. ‘

Tiens, justement j'ai seif. .
FIDELE, "

Déjh Forte-Echine adii, par nos ordres, transporler cing cenls
piéces de vin & la sourte dé celte fonlaine... Regardez, n'est-ce
pas luf qui s'approche la-bas ? T ‘ :

PETITPATAPON,
Lui-méme avec un énorme fonneau. - _
FORTE-ECGHINE, enirant avec une énorine tonne sur la (lle.
Japporte la derniére tonnei..
FIDELE.
Tu m’as bien compris ?
FORTE-ECHINE, _
A merveille... B -
RIDELE,
A Yeeuvre donel .
FORTE-ECIINE, s'cn aliant. \

Jo porte celle-ld avec les autres.:. (Ii disparadl avee son
tonnedt.)

. . FIDELE.

Toi, Trinquefort, jullends...

o
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TRINQUEFORT.
Ch ne sera pas long. (Musique, — 1l se penche au niveau du
bassin et se met a boire,)
PRTITPATALON, & part.
Jo comprends de moins en moins.
FINE-DREILLE,
Le dragon se rapproche... (Fend-I Air revient.)
FIDELE, & Fend-V.Air,
Est-ce fait ? (Fend-I'Air fait signe que oui.) Bien!
TRINQUEFORT.
Le bassin cst tari...
FIDELE.
Maintenant, regardez la-bas,

Onzi¢me Tablean.
LA FONTAINE DE VIN.

PETITPATAPON, .
Que vois-je... la cascade qui coule de 'ean rougic...
. FIDELE.

(’est Io vin que Forte-Echine y a transporté... Voyez, la fons
taine maintenant. (La fonlaine répand du vin de sa coquille et
Ie bassin g'en (rouve rempli.) - ’

PETITPATAPON.

Une fontaine de vin!

TRINQUEFORT,

Faut-il Ia vider encore?

FIDELE.

Non... non... Comprenez-vous maintenant que lorsquo le
dragon viendra se désallérer ici...

BOUFFELABALLE,
Fameux! il se griseral..
PETITPATAPON.
11 aura gon jeune homme...
RIDELE. ‘
Et nous pourrons peut-ire en venir i bout...
. 7 PETITPATAPON,
A présent, je comprends tout!l., ¢'est sublime...
FINE-OREILLE.

Le dragon! (On enfend un affreuz sifflement. — Musique.)
: FIDELE.

Tenous-nous & I’écart,

PETITPATAPON,

Oh! oui, & I'écart le plus loin possiblel.. (Iis disparaissent

vivement. )
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Le dragon parait, Aprés avoir furetd de cblé et d'autre, il se dirige vers la . TOUS.
fontaine et boit. A peine a-t-it bu qu'il s’apergoit qu'on s'est grisé.— Ohl ‘
iqué du soldat § i i bve, T FIDELE.
(Musiqué du soldat ivre,— Barbier de Séwl.le.)‘ 1l se soulbve, retombe ” | ' . .. .
sur le cbté, va de travers, puis retombe une dernidro fois comme assoupi j Linfdme .. malheur! malheur! O mes amis! avant de nous

. ve omne B8 SRR " glorifler de cells victoire inutile... parcourons le pare, le palais,
par la boisson, — Fidéle entre I'épée & la main, s'approchie da lui, et examinons, cherchons; toi, mon brave Fine-Oreille, écoute...

e e

lui enfonce avee force son épée dans l'mil_. Le dragon pousse un eri ler- ' il faut découvrir Pendroil ou 'on retient le prisonuier, il faut
rib'c et aprds s'dtre tordu quelque temps, ne donne plus signe de vies : sauver Pimpondor! '
FIDELE. ' o ‘ TOUS,
Vicloirel., {Zous reviennent.} - - | : Qui, il faut sauver Pimpondor.
TOUS, . : A de Nabucco,— Belle aux cheveux dor.

Victoire ! C : . ' CHOEUR,

PETITPATAPON. 7 Sans Pimpondor, notrs victoire
Tist-il bien mort? ‘ " S Est sans profit et sans gloire,..

FORTE-ECITINE, “ . Irour nous, amis, ahil quel déboire!
Trés-mort |., emportons-le. Nous lntterons,

' PETITPATATON, Nous le jurons!

, Qui, partons! Cherclons, cherchons,

) FIDELE, ’ \ ) Et redoublons d’audzce,
E( mainlenant emporlons notre trophée ct allons reclamer la Cherchons, cherchons,
parole da roi.

_ Et nous le trouverans.

, . PINE~OREILLE, qui €8! aux deoulcs. Cherchons, cherchons,

Clest inutile!...

. Quand la mort le menace,
FIDELE. .
) . . Cherchons, cherchons,
Que dis-tu et que fais-ta 12 ? Et nous Ie sauverons!
FINE-OREILLE. aiverons:
Yécoule ce qui se dit au palais, dans le cabinet méme du roi , :
nggnnel. : ~ S ‘ ‘ - Dounzi¢me Tableau.
o PETITPATAPON, & part. o _
Clest {rée-indiscret ce qu'il fail 14... mais c’est (rés-adroit. LES OUBLIETTES,

FINE- ORETLLE- PIMPONDOR, endormi sur de la paille. Il sé ldve lenfement,

' . \ . 5 ;
Ah! le misérable!.. - fait quelgues pas dans se prison, arrive sur le devant et

. FIDELE. - - chante ¢
Que se passe~t-il ? : | Am : Une fidrre brdlante,
) FINE-QRWLLE: i . L Dans une cave obscure,
Le roi cause avec son minisire Vilipendos... il crainl que e . .
Resarag it ristement je pémis,,.
nous ne réussissions dans notre entroprise. : : : N'eyant qus du onin b
\ PETITPATAPON, | : aydal que du pain bis
Cesi fait. , ) _— . Pour toute nourriture !
FINE=ORETLLE. ‘ A qui rauverait Pimpondor.,.

Et il veut & fout prix se débarrasser de son prisonnier... ’ AL! je forais un bean pont d'orl

(Ecoulant mieus.) Atlendez!.. (Aprés avoir doouté,) Et 8'il doit Avec force,

nous le liyrer,,, dit-il, il le liyrera mort l... D'une voix affaiblie,
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De ce trou sans clartéd,
0 Destinj je te erie:
Rends-moi la liberté !

{est en vain que je murmure celte pridre; rien ne répond a
mon filel de voix, et je reste claquemuré dans ce cul de basse-
fosse, ol je nY’ennnie & avaler ma langue... O Blanchelle! je
no t'en fais pas un reproche, mais ¢a m’'a colilé cher de faire la
connaissance. (Musique. — On voil une grosse araignee traver-
ser lethédtre.) Ah! mon arraignée! voici ma seule compagne...
Je ne penx pas dire : araignée du soir, espoir... car jé ne sais
jamais, ici, si ¢’est le jour ou la nuit... Ma pauvre araignée, je
n'ai pas encore mon souper.,. Tout & 'heure, quand j'aurai
mon pain, jo te donnerai la part. (L'araignée gegne son irou.
Bruit exageré de verrous quw’on tire aw dehors.) On vient.., c’est
mon gedlier sans doute, l¢ féroce Cceur-d’Acier... Je ne veux
point le voir... il est trop laid et trop assommant dans la conver-
salion, (J1 va se vecoucher sur la paille.)

SCENE XI. ,

PIMPONDOR , MIGONNETY, qui enire enveloppé dans un man~
teau, fenant un panier d'une main, el de Vaulre une énorme
lanterne sourde. o S

MIGONNET, ¢ part, sur le devant.

J’ai pris anjourd’hui I'emploi de Ceeur-d’Acier, et j'apporte
au prisonnier sa derniére pdtesl... Croirait-on que ce gringalet
de prince est parvenu & crever P'eil du dragon!... Je ne suis
pas désolé d’en 8tre débarrassé du dragon... au contraire... mais
le petit drols va m’apporter sa t&le et réclamer ma parole royale.
J’ai promis bétement de Ini rendre ce Pimpondor... Oui, mais
finalement je ne me suis pas engagé & le livrer vivant. Or, ces
aliments sont chimiquement assaisonnés; pain, viande et vin,
sont triplement empoisonnés, et pour qu’on ne puisse falsifier
ces comestibles, je les apporte moi-méme & mon prisonnier...

o " PIMPONDOR. o -
Eisl-ce que vous en avez encors pour longtemps Ia-bas?... qui
ost 1a? b ' ’
MIGONNET, Q0eC une grosse voiz,

(Pest mod. '

PIMPONDORS
Qui ¢a tod? ce n'ast pas la voix de nion geblier... la tienne
ost encore plus désagréable. - -
MIGONNET:
Je te dis que c¢’est moi., regarde. -
PINPONDOR,

Le roi! yous! affreux tyranl...

.

ACTE I 93
MIGONNET, Vexaminanl avee sa lanterne.
Ll bien, tu es gentil, & cette heure-ci? Oh! oh ! {u n’as pas
bonne mine, mon pauvre gargon.
' PIMPONDOR. ‘
Viens-lu me railler jusque dans les entrailles do mon cachot?
MIGONNET. ‘
T.es entrailles de ton cachot m*apparticanent, (A part, avec
une grimace.} Et les tiennes aussi, :
PIMPONDOR.

Ah! vieux misérable! viens-fu augmenter, par {a convorsa=
tion, les tortures de ma situation ?

MIGONNET.

Ayez donc pitié de ces droles-12? Je lui apporte des consola~
tions et il me dit des sotlises,

PIMPONDOR.
Que parles-tu de pitié?
MIGONNET, avec brusquerie.
Voyons, réponds : aimes-tu beaucoup le pain noir, hein?

PIMPOXDOR.,
Je Pabomine.
MIGONNET.
Eh bien, voici du pain blanc,
PIMPONDOR.
Ah bahl
BIGONNET.
Aimes-tu beaucoup hoire de Peau?
PIMPONDOR.
Non, ¢’est fadasse.
MIGONNET,
Eh bien, je {'apporte du vin.
PIMPONDOR.
Pas possible! - o
\ MICONNET.
Lt que diras-tu si |y joins du veau?
C PIMPONDOR,
Yous 8les donc malade que vous devenaz si bon?
MIGOXNET.

' Je me porle trés-bien, et je veux que tu te portes de méme;
je m'intéressc i ta santé, moi! dest ma fantaisio du moment...
jo veux le faire avaler toute sorte do bounes pelites choses..

hél hé! hé!
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PIMPONDOR.
Auriez-vous la générouse pensde de briser mes fers?
A MIGONNET. .
Jaime & tout briser, el je pourrai bien avoir un jour l'ideée
de briser fes fers; mais le moment n’ést pas venu,
PIMPONDOR,
11 peut done venir ? 4 sire! -
i - MIGONNET, , .
Ah! assez ! tes interrogalions m'assomment. Voila lon sou-
per... mange, bois et digére (& part) si tu peus.

PIMPONDOR, .
Merci, ‘ T

: ‘ MIGONNET. .

Il v’y a pas de quoi; il me sufiit de savoir que lu ressenliras

les effets de ma sollicitude, quand Lu auras soupé.
: PIMPONDOR.

I’y comple. (Riant & part d'un vire féroce.) Hé, hé, hé, hé,
h¢, hé, la bonne dupe... je v’ai plus & m'en occuper. (Haut.) Je
{e quilte, prisonnier. B ;

' - A d'Olivter Bdsselin.
Adisy, mets-toi vite & lable,”
A ce souper confortable
Taia hooneur, je suis bon diable!
Mange les mels que voila.
PIMFONDOR.
Du vin, du veau pour pitance,
Ah! pour moi quelle bombance |
De lui tant de prévenance,
J' o’ peux pas digérer ¢a.
MIGONKET,
Mang’ moi g& '
Aval’ ga!
Tdche de digdrer ga,
Mang” moi ¢a !
Aval’ ¢al
Digére gal

ey

Migan_net soriy.
SCENE IIi,
FIMPONDOR, seul.

Ah'1 ma panvre araignée, nous avons un bon souper; nous
vous d4 veau. Ge cweur de moellon sa serait-il amollj! profitons

ACTE 11, 05

de cetle compassion passagére el buvons ce vin généroux au
souvenic de mes amours? (1 se verse & boire.)

Am : de Follet ou Te sylphe,
A toi, Blanchette, & mon bel ange!
A toi ma vie, & toi mes jours;
L bas, j’en svis sir, en dchange,
Ton ewmur est & moi pour toujours.
Parfois tu viens & mon sccours,
Sur un grabat, par un heareux mensonge,
Tu m’apparais dans un doux songe,
Je te vois encore au réveil,
€'est comme un rayon de soleil
Qui vient delairer ma retraite,
A o1 je bois, 8 ma Blanchette,

A toil
A tol
1t va boire, an entend chanter au dehors; il s'arréte et laisse tomber le 40
belet.
1l est ua dieu pour les amours,
}ui vient towjours A leur seeours!
FIMPOMDOR.
Mon conur me dit qu'il vient tovjours,
Tovjours, .
A leur secours..,

Treizieme Tableau.
L'ESCALIER MYSTERIEUX.

Musique, Coup do tam-tam, Une ouverture se forme dans lg muraille et
- laisse apercevoir un escalier brillant qui condudt au dehors. -

Que vois-je ! '
FIDELE, arrivant par l'escalier.
C'est Iuil.., encore vivant! Bonne Fée! soyez bénie! j'arrive
& temps! . o
« B PINPONDOR. -
Qui 8tes-vons... jeune chevalier? Oh! ces [rails... et cos
paroles que je viens d’entendre.,. est-ce que je r8ve?
FIDELE,
Mon cher prince, non... ¢'est Blanchelte qui est devant vous,
, : © PIMPONDOR.
Blanchette!... c'est ella!
FIDELE.
Qui vient vous sauver... niais venez, venez, car mille dangers
vous menacent encore.,, On peut nous surprendre,
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PIMPONDOR. . _

Qui, parlons... Adieu, noir cachot... (4 Paraignée qui fait

sa loile sur le porte de la prison.) Adieu, pauvre araignee qui

m’as consolé dans mon esclavago. (,Ogb e:ntend du bruil derriére

la porte.) Ciel ! on vient, nous avons été découver(s, nous sommes

perdus; c'est mon gedlier! (On'entend le Gedlier crier du de-
hors:) Ouvrez! enfoncez cette porte!

La porte vole en clats ; Coeur-d’Acier et les gardes veulent entrer, mais
ils cn sont empéchés par la foile qu'a faite Iaraignée. Cette toile forme
un réseau de fer infranchissable derritre lequel #'agilent en vain les
soldats de Migonnet, -

FIDELE €/ PIMPONDOR.
Fuyons! éI Is sorlent par Uescalier: 4 peine ont-ils disparu
que le mur dela prison sereferme.)

Quatorzieme tableat..
LE PALAIS DE MICONNET.
Une grande salle ouverte par le fond, par ure grande baie, derridre lu=
quelle on voit une terrasse donnant sur la mer. A gauche, au premier

plan, un tréne.
SCENE L.

MIGONNET en grand coslume, sceplre, couronne el manlea
royal, ROSAFIERA, COEUR-D’ACIER, VILIPENDOS, Sei-
GNEURS, PAcEs, DAmEs DE 1A coGRm,,PeupLE au fond, puis
FIDELE, PETITPATAPON, FORTE-ECHINE, FEND-L’AIR,
FINE-OREILLE, BOUFFELABALLE, TRINQUEFORT et

BOURRASQUE. - L

CHOEUR, -

AIR Final du tableou des poissons.= Biche aux bois,
Célébrons (his.) sa victoire,
Oui, le dragon (is.) par son courage est mis & mort,
Pour son nom (bis.) quelle gloire,
E¢ pour nous tous (7iis.) quel heureux sort]
Quel heureux sort!

Lo musique continue, On vott arriver les compagnons de Fidéle qui poitent

le dragon sur leurs épaules. Puis, aprés euw, entre Fidéle qui wient
s'incliner devant Migonnet qui a pris place sur son tréne.

‘ FIDELE.- o
Sire; 1o dragon est tombé sous mes- coups, je vous 'apporte
el jo viens réclamor I'exécution de yotre promesse.

ACTE I, 97
MIGONNET,
. Ilparatt que luos pressé, mon jeune gaillard. .. Allons, réglons,
jelo veux bicn... (Il descend de son {réune.) Je Voi promis d'abord
de Lo laisscr emporter les {rdsors du rol Matapa, ton mattre...
jo Vauloriso done, toi, personnellement, ou Pun des tiens, &
enlever lesdils (résors...
FIDELE,

Comment, sire, moi, ou Pun des miens seulement?

: MIGONNET,

Oui, la charge d’un seul homme ; je n'ai jamais corpris m’en-
gagoer autrement.,,

' PETITPATAPON, & part.

Oh! quelle mauvaise charge !

o MIGONXNET.

C'est & prendre ou X laisser..,

i PORTE~ECRINE, bas & Fidéle.

Soyez tranquille; nous lacherons de faire bonne mosure...

FIDELE,
Sire, bien que ce ne soit tenir votre promesse qu’a demi..,
. MIGONNET, d'un air menagand,
Hein?... qu'est-ce & dire? :
] FIDELR,
Je me trouve satisfait.

. o MIGONNET.
Cest heureux.

. FIDELE, monirant Porte- Echine,
Ce serviteur pourra donc prendre...
- ‘ MIGONNET.

_Tout co qu'il pourra emporter sur ses épaules... je I'y auto-
rise... Vilipendos, tu vas accompagner cet homme au garde-

nmieuble... tu m'as entendu, je veux lenir loyalement, grande-
mont, ma parole de roi... (#ilipendos 8'incline.) '

PORTE-ECHINE, d Ses camarades.

Venez done m’aider & charger mes épaules, vous aulres, et

venez tous, _
L ) PETITPATAPON,
Oui... jen suis... , :
o FIDELE, o :

, Allez! (Bas & Pelitpatapon.) Dis au prince que jo vais le roe
joindre, et trouve-nous des chevaux. (Musique. Sur un signe
de Filipendos, lous les compagnons de Fidéle, y compris Peiit-
palapon, sortent, Fidéle cxcepld.) ‘ )
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MIGONNET, d Jiddle. .

Jo U'ai promis, en oulre, laliberté de Pimipondor. Matcassin, tu
vas te rendre anx oubliettes, et {u nous ameneras la prince pri-
sonnier... 1 se portait parfaitement hier, et j'aime & croire qu'il
nelui est rien arrivé de fAchenx... depuis ce laps. (A4 Marcassin.)
Qu'on exécule mes ordres, (Marcassin 'incline et sort )

FIDELE, & part.

Tout va so découvrir... nous sommes perdus! Cetto bague
seulo peut nous venir en aide... Ce saphir rend fou celvi qui le
porie & son doigt... Jiszayons. (Haut.) Sive, vous avez fait preuve
avec moi ¢'une loyautle rare. :

MIGONNLT,

Voild comme je suis. :
FIDELE. , .

IL, pour pris de volre courtoisie, permeltez-moi de vous oflrir
celte bagne, que je crois digne de votre Majeste, (1l lyzhpresente
la bague.) ‘ .
MIGONNET, la prendnt. .

Une bague?... Voyous... Fichirel mais clest un saphir
énorme! (est un cadeau superbe que lu me fais Ia... Voyez
donc, ma sceur e , L , :

: ROSAFIERA, Teqardant Fidéle. '

Aulant de magnificence que de courage! (Poussaniun soupir.)
Ahl

_ FIDELE, & parl, .
Tisl-ce que ¢a va recommencer avec la vieille?
MIGONNET. = S
Ma foi, je ne me fais pas prier, j'accepte le cadeau et j'en pare
mon index avec plaisir. (L4 se pusse la bague au doigi et pousse
an cri2) Aiel... (Il reste immobile, el ses yeuw deviennent fiwes
pendant un inslant.) . ..
; . -. ROSAFIBRA.
- Qu’avez-vous? T . .
MIGONNET, prenani un asr 1iant, C e
Mes pelits enfants, il s'agit de rire, de batifoller, de dire des
gaudrioles. . T , A
ROSAFIERA.
Que vous prend-il done, mon frére? |
MIGONNET, la regardant avec élonnement. .
Hein?... votre frére?... moi, ma vieille?... Oh! la bonne
vieille!... ohlelle est bien bonne! elle a une honne binetie!
o ' ~_ROSAFIERA, en colére, : :
© Majestéle, oo - ,

o
(=

ACTE 1I. 99

MIGONNET.
Bon | elle me 1raite de majesté, & cette heure... Elle est {¢lee,
cetle bonne femme... Je suis lo berger Némorin, ma commere,
je cherche Chloé ma bergére, parce que j'en ai besoin... Qu’'est-
ce qui a va Chloé?,,. '
ROSAFIERA,
O ciel ! mais if déraisonne!
MIGONNET.
Amis, vive Ia joie, Bacchus et PAmour ! (J1 chante et danse.)

A la monaco, 1'on chasse et 'on ddchasse,
A Ja monace, 1'on chasse comme il faut.., -

Tiens, un trdne... Al 1 oui, J"oubliaiz, c’est & moi ce {rdne-la...
Allez lrouver mes ministres... Qu'on fasse sur heure distribuer
au peuple tout le vin qui est dans mes caves, loul 'argent qui se
frouve dans les coffres de U'Etat... Je fais & tout le monde mille
¢eus de rente... (Le peuple sort en criant de nouveau : Vive le roi
Migonnet!) Je veux monter a cheval, qu’on m’apporte un ane.
(A Rosafiera.) Ce qui me chiffonne, c’est que j'ai perdu Chlot,
ma bergére. (A Fidéle.) Tn n’as pas vu Chloé ?... Qu'on la fasse
afficher, jo veux aller dénicher des oiseaux avec elle (Criant.)
En place pour la contredanse ! -
" ROSAFIERA.
Courez chercher les médecins.
MIGONNET.
Qui est-ce qui a parlé des médecins ... si j'en vois la queue
d’un... je Ie fais empaler. '
SCENE II.

Les Miwes, PETITPATAPON, revenant.
PETITPATAPON.
Sire, vos ordres sont exéeutés,
MIGONNET,
Qui me parle?.. ciel! c'est luil (ZI le regarde avec admira-
tion.) : ,
PETITPATAPON, & part.

Qu'est-ce qu'il a done? (4 Migonnet.) Un seul homme a fait
un choix des objets pricieux du rot Matapa, et il les emporte.
(Das a Fidéle.) Forte-Echina emporte (out,

MIGONNET.
Oui, c'est bien lui... Oh! laisse-moi t'admirer, ¢ toi lo plus

- beau et lo plus illusires des paladins! -
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. PETITPATAPON.
Vous bies bien bon... (A part.) Il est irés-honndle & pré-
sefit... :
SCENE IIX.
Les Miaes, VILIPENDOS, puis FOI{TE-ECH[NE, poriant les
{résors suivi de ses camarades.
YILIPENDOS.
Sire, c'est un abus de confiance!... I'un de ces hommes, d’une

force surnaturelle, eniporle tout le butin de vos dernitres vic-
toires, Tenez, voyez...

Ouinzieme Tableaun.
LE TRIOMPHE DE FORTE-ECHINE.

Musiquo. On voit passer Forte-Echine portant sur ses épanles la charge
de cinquante cheyaux : des statues d'or, des vages immenses, des coffres,
des meubles dorés, etc.; etc. Le tout placé sur un immense chariot que
Forte-Eching porte sans difficultd sur sa tate,

An de Bobéche et Galimafré,
.~ CHOEUR au fond.
_ Bravo! (Bis.) Quelle force surprenante !
Cetle vigueur cst vraiment étourdissante !
Comme il porle cette voitare éerasante,
Et sans effort!
Des hnmains c’estle plus fortl
' MIGONNET.
Oh! bravol... oh! bravo!... voila un particulier robuste.

ROSAFIRRA.
Mais, mon frére, cet homme vous a dévalisé complétement,
‘  MIGONNRT. _
S'il a payé son terme, il a 1s droit de déménager. Yous &les la
portiére, et ¢a ne vous regarde pas.
ROSAFIERA.
Oh! 1e roi est fou !
‘ . FIDBLE, & pari.
Courons rejoindre Pimpondor. (£ sort.)
PETITPATAPON, .
Tdchons de m'esquiver aussi. (1} veut sortir Migonnet Parréte.)
. MIGONNET, avec exallalion. L
Prince! vous ne sortirez pas ! prince, je dépose  vos pieds
mes hommages, mes respects, mes insignes, et tout le bataclan.
Prince de 1a Cochinchine, monlez an trdne.

. . .. PETITPATAPON.
Moi? de la Cochinchine?

ACTE II 101

MIGONNET.
Lindor, volre naissance est connue.., Ia feinte est inulile.
PETITPATAPON,
Jesuis Lindor, manaissance est connue?... en voila une bonne!
MIGONNET.

Vous régnerez, ou vous périrez!... Le trdno ou la mort. Voici
la couronue, je vous en coiffe, (Il la tus mel sur lu téte.) Voici
lo sceptre, jo le dépose entre vos mains. (Ji le Tui donne.) Yoici
lo mantean royal, jo vous le flangque sur les épaules.

PRTITPATAPON, & parl.
Esl-ce que, sans m'en douler, je serais une souche royale?
ROSAFIERA,
Maig o'est de la dernitre démence!
MIGONNET,

Et maintenant, permeltez & votre humble sujet de vous con-

duire sur le trdne de vos ancétres. (11 lui offre lo main.)
PETITPATAPON,

Permettez, sire; je suis Pelitpatapon... il y a une barriére

immonse cntre le (rdne-et moi.
MIGONNET,

Je yeux vous faire franchir la barridre du Tréne... Ven ez, Pe-
titpatapon. ’ ‘ o
MIGONNET, U courtisans.

Et vous, criez tous avec moi, et sotis peins de la vie : Vive
Petitpatapon [er| ‘

tous, {remblant,

Vive Petitpatapon Ier | _

- PETITPATAPON, sur e frine. ,

Ma foi! jo me laisso faive. J'obéis. Jo suis roi! (Saludnl de la
main.) Merci, merci, mes sujets.

SCENE 1V,
Les Miwes, COEUR-D'ACIER.
CORUR-D'ACIER, & Migonne,
Sire, je viens de la prison; si vous saviez. ..
MIGONNET.

_Jo sais que tu es un gredin. Gardes, saisissez-vous do lui, (A
Petitpalapon.) Grand roi, cel étre est un affreux scéléral; il a
mérilé mille fois d’8tre pendu. Ce gueux était le gedlier do V'in-
fortuné Pimpondor.., Canaille! en as-tu fait de ces infamies!

COEUR-D’AGIER.
Par votre ordre, c’est yrai.
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MIGONNET,
(sl possible; tn n’en es pas moins une canaille. Majests,
qu'ordonnez-vous de son sorl? :
- PETITPATAPON. .
Qu'on le pende! )
ROSAFIERA.
Roi Migonnet, revenez & vons!
MIGONNET, aux gardes.
Yous avez enlendu? Qu’on le pende! Et la vieille aussi...
Allez! Lt Vilipendos aussi. Qu’on les entraine tous. Qu’on les
pende tous!

, SCENE V.
Les Miues, LA FEE VIOLENTE, puis FIDELE ef
PINPONDOR.

C LA FET VIOLENTE. ,

Roi slupide, assez de soltises et de folies. (Klle tui arrache la
bague du doigt.) Ne vois-tu pas que {u es le jouel de tes ennomis
el gue tu estombé dans un piége?

S _ MIGONNET. *

Hein? Quoi? Que s'est-il passé? (Regardant Pelitpalapon.)
Quel est ce drole? Que fait cot animal sur mon tréne ? Réponds.
(Que fais-tu 1a? :

PETITPATAPON, ,

Je gouverne! Jo me dispose & faire le bonheur de mon peuple,

| MIGONNET, furicux. "

A bas, misérable, on je te tire par les jambes... -

PETITFATAPOY, descendant du Lréne. ,
Ne vous fichez pas... n’en parlons plus... (Avec dignité et

dlant sa couronne,) _ _ o
F'ai gouverné sans peur, ¢t j’abdique sans erainte, ,.
I! pose la couronne, on ki enléve le manteau royal.

Mais jo vous ferai observer que c’est yous, monsiour, qui m’avez

fourré dans ceite hermine.
' MIGONNET
l\IOi?..l :
. "VIOLENTE.

Oui, toi... roi avengle qui n’as rien vu, rien compris... toi,
qui n'as pas su deviner que ce prince Tiddle n’élail autre que
Blanchetle, ta fiancée de JTa Roche-Noire!

' MIGQNNET,
(Pest impossible! - -
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ROSAFIKRA,
C’était une femme? :
PETITPATAPON.
Ce n’élait pas un homme?
MIGONNET.

('était Blanchetle!
PETITPATAPON, alt Rol.
(“élait Blanchette!. .,
MIGONNET, le repoussant.
Crrerrél
VIOLENTR.
Elle fuyait avee lui... mais jo veillais pour toi, el on les ra-
méne...
MIGONNET, vivemend,
Bien joué!.., O vengeance ! Jo rago, je grince... et j'en ris! ahl
ah!laht ah! (
PETITPATAPON, 4 part.
(L'imilent d'abord.) Ah!l ah!lah!... Hale rire du tigre en
mauvaise humeur. Quel vieux monstre!

SCUENE VI

Les Miags, FIDELE et PIMPONDOR, rameneés por des eselaves
de la fée. (Musique jusqi’d la fin du labelau.)
MIGOXNET, : :
Ah ! les voici ! nous les tenons L. (4 Dlanchelle, Ia regardant
sous le nez.} Célait ellel.., (n eulottes!... et j¢ ne V'ai puint re-
connue... (4 Pimpondor.y Oh! oh! quant a toi, mon prince,
tu ne m’échapperas pas colio fois... (Regardant Pelitpatapon.)
Et celui-la non plus...
' VIOLENTE.
Ces deux hommes, je teles livre, exerce sur eux ta vengeance;
moi je me charge de chiltier cette belle aventuritre.,. (Sur un
signe de la fée on s'est emparé de Blanchette,) ‘
‘ MIGONNET, & Pimpondor.
Tu n'as donc pas voulu manger mon petit souper...

PIMPONLOR, :
Pas si bite! |

: MIGONEET.

Eh bien, puisque tn refuses de manger, je vais (e faire boire,
et jo le défie de me refuser cette fuis.., gardes, qu'on saisisse ces
doux hommes.., qu'on les balance avee grico et qu'on les lanco
dans les flots de la merl... Pile ou face, ga m’est égal.

BLANCHETTE.
Pimpondor! '
PETITPATAPON,
~ Nous flanquer i 'ean... Ah! sire, durant mon réguo je n'ai
pas commis de ces pelitesses-1a,
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PIMPONDOR.
Décidément jo n’ai pas de chance.
- MIGONNET.

Qu'on m’obéisse | (On s'empare de Pimpondor et de Peliipa-
lapon.)
PIMPONDOR,
Blanchelte! & {oi ma dernitre pensée!
PETITPATAPON. v
Bien des choses & Pierrette, si vous la revoyez jamais| (On
los enléve et on les préeipite & lu mer. Blunchelte pousseun
i) :
VIOLENTE, & Slanchette.
A nons deux maintenant !
BLANCHETTE,
Pimpondor n’est plus!... vous pouvez disposer de ma vie.,,
(Elle tombe inanimée dans un foufeusl,)
ROSAFIERA, courant d elle,
Elle se meurt | ‘
VIOLENTE.
Non... elle vivra... mais sous une autre forme,

Elle étend sa baguette. Le cinl s’obscurcit, le tonnerre grande, 1'dlair sil=
lonne la nuse. Deux esclayes maures viennent jeter un voile noir sor le
fauteuil ou Blanchetle est évanvuie. Lo Fée se livre A ses conjuralions,
un esclave apporte une corbeille daus laquells sont des plantes magi-
ques, clle prend une poignée de feuilles, Chacun la suit des yeux avee
anxiété, ellp jette Jes fenilles sur Blanchette, Coup de tam-tam. On en-
I¢ve le voile, et & la place de Blanchetle, on n'apergoit plus qu'une chatte
blanche. L

LE RO1, & Migonmnet.

Regarde! ‘ ' C

MIGONNET, :
Comment!... elle! ma fiancés] en challe blanche?... Que

diable voulez-vous que j'en fasse maintenant?

) YIOLENTE.

Tu le sauras plus fard. (Sur un signe de la Fée, on a misla
chatle dans une cage d'or.) Nous nous reverrons bieutdt...
adieul... (Bile s'éloigne suivie de ses esclaves.)

MIGONNET.

Jo ne suispasvexé ! c’estlo chatl... Orage! sur qui passer ma
colerel... Ah! j’y suis... courons aprds les compagnons de ce
faux prince Kidéle... et exterminons-les... je veux trouver en
leur faveur les supplices les plus atroces, les tortures les plus
exiravagantes.,. Qu'on me suivel,..
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Sciziéme Tablenmn,

LE FOND DE LA MER,

A droite, un hane dhultres, A gauche, un banc de harengs. Un peu plys
loin un buisson d’écrevisses, (h et 1a, des mollusques, des coquillages
de loute nature, de grands arbres de coraux, une grolte de nacre at d‘e
stalactites. A gauche, une énorme huitre, da calles hppelées pied-de-che-
val. A Ta droite de cette huitre 1o coquillage appelé Ammonite, demenre
d_e Mollusque. De 'autre eité dn thédtre, deux grandes moule; Aumi
lieu, une bella coquille appelée main-jointe, h .

S8CENE 1.
MOLLUSQUE, PIED-DE-CHEVAL, LA MOULE [/
) JOINTE.’ ULE, LA MAIN-
. MOLLUSQUE, sorlant d demi de sa coquille,
Pied-de-cheval, &tes-vous réveills?
PIED-DE-GHREYVAL, soulevant sa coquille.

Qui est-ce qui m'interpelle, s'il vous platt? Ah! c'est vous
voisin mollusque ? 7
MOLLUSQUE,
Avez-vous entendu Porage de cette nuit?
PIED-DE-CHEVAL,
Ne m’en parlaz pas... je m’en suis raccoquillée tant que j’ai
pu au fond de mon écaills, et je suis siire que loutes nos potites

mounles ont eu grand’ peur, ces pauvres mignonnes.., Dilesdone
voisine, aimez-vous lesmoules?.., ’

MOLLUSQUE.
Je ne le cache pas : j'adore ces poulettes, .,
PIED-DE-CHEVAL.
Ah! vieux scélérat! vous aimez los moules pouleties.,,
MOLLUSQUE.

Et vous, ne trouvez-vous pas qu'elles sont faites comme dog
anges ?

LT TY

PIED-DE-CHEVAL,
Elles sont moulées, oui!... mais elles sont bien 1égdres.., Te.

nez, pas plus tard qu’hier, j'ai vu un petit crabe qui entraj
d ier, J ait chez
notre voisine... n'en diles rien.,, k chez

LA MOULE, soulevant sa coquille,
On parle de nous? je crois...

_ , . PIRD-DE-CHEVAL,
Oh!Ia petite futée! elle écoutait..,

LA MOULE.
Oui, écoutais, ct vons &les un vienx caneanier,
P IED-DE-CGIEVAL.
Mes enfants, I'huire cancale, c'est vraiy non, je veux diro
cancane... mais sans nalice, allez.., car je suis bion plus bite
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que méchant, Bt la preuve, moule chérie, que jo ne soupgonno
as la vertu, c’est que je t'offee mon cceur el ma coquille... je
voudrais que tu me crusses ' assez pour te fler & moi... et m'ai-

mer.,
LA MOULE.

11y a par 12 une cerlaine huitre que ¢a n’accommoderait pas,
PIED-DE-CHEVAL. ‘
Que veux-tu diro ? Se serait-elle ouverte & (oil.,,
LA MOULE,

Non; mais hier, quand vous balifoliez aupres de moi, je l'ai
regardée : ells est devenue verle... Je vous priedonc de cesser
yos poursuiles. o
PIED-DE-CHEVAL. :

Moule, ma poulelte, ne me repousse pas, jet'en supplie & mains
joinles. : IR : IR
LA MAIN-JOINTE, enir’ouviant sa coquille.

Qui m'appelle?
' MOLLUSQUE.

Al | ¢est la charmanle petite Main-jointe qui sort de son hé -

uitior, : )
' PIED-DE-GHEVAL.,

M:s enfants, failes comumne moi, sortez de vos cojuilles, (Mu-
sigue. Tous sorlent de leurs coquilles. Plusieurs coguillages en-
Lrent.) L
PIED-DE-CHEVAL, & un Coquillage.

Hé! ¢’est le pére Clovis.

CLOYVIS.
Bonjour, Pisd-de-Cheval, bonjour...
: LA MOCLE.
Quoi de nouveau ce main? ,
: - LA MAIN-JOINTE.

Que fait-on avjourd’hui?

MOLLUSQUE, ‘

Pai oui parler d’une malinde musicale chez les conques ma-
rines,.. ' T

" PIED-DE-CHEVAL.

Tillcs e sont pas fortes les conques ! Aprés tout, ca.fera une
musique quelcongue... Pourvu qwon n'y enlende pas celte Li-
mande, gui chante loujours en sol... :

. LA MOULE.
Ajoutez qu'elle chante habiluellement faux sur ceite note-1a...
: " LA MAIN-JOINTE. :
Ev elle n’en sail pas d'auires.

S

LTS

o
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PIED-DR-CHEVAL.

Quand on V'écoute, on devrait avoir un parasol... bicn qu'elle
watt qu'un et do sol,

LA MAIN-JOINTE.

Al! pour cette fuis... le concert sera magnifique.,. on doil y
entendre les chants de plusicurs sirénes...

PIED-DE-CHEVAL.

Le fait ost que ces filles de la mer chantent comme des inslru-
ments  vent, et cela n'a rien de surprenant puisqu'ellzs ont la
guede en trompelie.

MOLLUSQUE.

Picd-de-Cheval, mon ami... yous 8tes ce matin plus béle quo

.

jamais ..
PIED-DE-COEVAL, Nty serrant lae main,

Je P'espére bien... Savez-vous, mes enfante, qu’il y a des mo-
ments ot je tremble d'avoir de Pesprit... la chose que je méprize
lo plus?...

MOLLUSQUE.
Rassurez-vous... vous ne serez jamais qu'une huitre..,
PIED-DR-CREVAL,
Oh ! merei! oh! mercil Le ciel me garde d’avoir jamais I'in-
telligence des habi{ants de la terre...
' MOLLUSQUR.
Oh! ces habitants de la ferre,§je ne peux pas les senlir,
CLOVIS,

La grande famille des Clovis n’est-elle pas tous les jours vic-

limes de ces gourmands!

FIED-DE-CHEVAL:
Coquillages mes enlants, huitres mes amies, moules mes
pouleties... méfiez-vous du rivage, et restez toujours au fond de
la mer.

A de Fra Diavolo,
Iei, rien ne menace,
Oni a toujours bon pied, boa i,
Mais c'est & Is surface
Qu'an rencontre 1éeueil,
Redoutez la cloybre,
Des hultres c'est {4 ' cercaeil,
Redoutez U'deaiflére
De la rue Montorguail,
TOUS,
Tremblons
Redoutons la cloybre,
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Redoutons 1'écailldre
Do la rue Montorgueil,
On voit passer au fond plusieurs Tritons qui soufflent dans des congrigs
marines. Musique.
LA MOULE,
{est 1o signal du concert... partons,..

CIOEUR.
A : Maman, les p'tits bateauz,
Partons tsus nu concert,
Couvons, amis, c’est uno fdle!
Pour noug elle s'appréte, , .
Quel doux plaisir nous est offert !
' PIED-DE-CHIEVAL,
Des syrénes la-bas
Soyez done les arbitres,
Moi, vers le pare aux huttres
-Je dirige mes pas,
D'un plaisir gans pareil _
Mon dme est inondde, . - o
Quand §’ n’ai pas une idde
Et que §* bdille au soleil,
~ ENSEMBLE.
Xt nous tous ni comcert
Courons, amis, c’est une fite,
Pour nous elle s’appréte,
Quel dopx plaisir nous est oﬂei‘tl
- - Tous les Cogquilluges sortent,

SCENE I1I.

PIMPONDOR, PETITPATAPON.

PIMPONDOR, 8¢ dégageant d'ung touffe d’alques marines s on e lui
voit d'abord que la téte el il vient du dessous par une trappe,
Prerrrer...on! (21 se secoue.) Pouah! que c'est doue mauvais

P'rau salée. SR ,

PETITPATARON, de Pauire cOlé, méme jeu,

Brrrerer! quel affreux plongeon ..,
PIMPONDOR.
N'esl-ce pas tol qui clapotte, Petitpatapon ?
PETITPATAPON.
N'est-ce pas vous?... prince Pimpondor? ol sommes-nous?
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PIMPONDOR,

Man ami, nous devons 8ire 2 pas mal de pieds au-dessous du
niveau des baleines. (/s arrivent en se débarrassant de leurs
Rierbes. )

PETITPATAPON.

0 dézringolade! des marches du tréne au fin fond dela mer!
quel cufoncement !

PINTONDOR,

0 Blanchette! jétais inonds de jote do Vaveir refrouvée... je
croyais toucher au port, ot mo ‘vojni replongé dans une si-
tuation... amére, dans un flux et un reflux d’événements Glranges
et aquatiques! Je vois mon bonheup englouti el s’en aller &
vau-l'cau !

PETITEATAPON,

Le fail est que nous voila coulés! Fn ai-je bu de celle eau
salée!

PIMPONDOR.

Et mot? Je me sens gonfld comme une oulre... je suis outrd!
Oui! jo suis outré de la conduite de cot inféme Migonnet,

PETITPATATON,

Prince, réposez-vous sur ce hanc d’huitres, sur lequel ef dy-
quel vous pouvez déjeuner, ‘

PIMPONDOR, .
Et toi, écuyer de mon amie, étends-loi sur co banc de harengs.
PETITPATAPON, :
Oni, ma foi, ce sont des harangs!
PIMPONDOUR,

Sort bizarre !... me voici dans Vempire des coquillages et des
poissons.., Et moi qui trouvais, la-haut, mon cachot humide.
PETITPATAPON, '
Brrrrr... savez-vous qu'il ne fail pas chaud du tout jei ?
PIMPONDOR.
C'est peul-8lre lamoment du frai ; que seraif-ce, si nous élions
en hiver ? : ‘
‘ PETITPATAPON.
Il est certain qu'on doit so trouver mieux chez les poissons
I'été, qu’avec eux I'hivor,
PIMPONDOR,
Ce doit gtre ici la denteurs des ondines,
) PETITPATAPON,
- Qulavezvous dit? on dine... Oh! tant micux, je mours do
faim. Dites done, prince, ¢'il y a des restaurateurs ici, la carte
doit &tre salée ; c'est égal, jo payerais cher un potage !
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PIMPONDOR,

Peux-lu avoir envie d'un polage, aprés avoir bu un pareil
bouitlon ! :
PETITPATAPON,

Remarquez vous, mon prince, que malgré nolre silualion ma-
ritime, nous faisons des mots?

PIMPONDOR,

Que voux-tu ! ici, ca coule de source... Cependant, il serait

lemps de metire un lerme & nos maux.
PRTITPATAPON, ‘

Dour cela, il faudrait nous remeftre & flot et pouvoir remon~

ter a la surface de I'onde. _
) ‘ PINPONDOR.

EL cet espoir est bien vague; mais aprés tout, ce n'cst peut-
dlre pas Ja mer & boire, et si nous vivons encore, c'est qu'un
pouvoir surnaturel nous protége. Explorons ces plaines humides,
voyons? de quel cOté diriger nos pas; ici I'esprit flotte incertain.
Je vais naviguer de ce cdlé. Toi, Pelilpatapon, plonge tes re-
gards dans les environs, et prends garde! Nous sommes ici en
pays ennemi; nous n'avons aucun droit & 1'hospitalité, au con-
traire. ‘ B

- A des Lowis d'or.
La<haut, ¢hez nous, dans notre monde,
Mon cher, sans pilié, sans regrets,
Nous Llraitons I'habitant de 'onde,
Nous le pingons dans nos filets,
En descendant, les rdles changent,
Ce sont les poissons, ici-has,
Qui nous pdchent et qui neus mangent,
"Aux hamegons ne mordons pas. -
La fatalité nous hallotte,
Amour, en cette immersion, -
Sauve-nous de la matelotte !

Préserve-nous du court-bouillon !
I sort.

SCENE IV.
PETITPATAPON, PIERRETTE en crevetle.
 PETITPATAPON.

11 m'a donné le frisson avec son couri-bouillon ! Si j'allais me
tronyer nez & mez avec un requin... Ot me cacher,.. Tiens!
dans ce bhuisson d'écrevisses... Oh! les belles écravisses | (Ll y
fouche.) Afe! comme elles pincent... Enlrons; mais n’y tou-
chons pas. (Il veul entrer, une crevetle qui n'est quire que Pier-
reile sort du buisson) L _ .

ACTE 1L

PIERRETTE.

{Jue demande monsieur?

PETITPATAPDN, S¢ Sauvent.

Ah L (A pard)y Quiesl-ce que c’est que ¢a... Pardon... ma-
dame... mademoiselle... car je ne sais comment vous appeler...
sous ¢ costume singulier...

PIERRETTE,
Je suis une crevelle... monsieur, (4 part) Il est {oujours

genlil...
PETITPATAPON.

Une crevelte ., Moi, je suis un naufragé... veuillez agréer...
Ah ci,mais... encore ... mais non... mais si... celte figure sous
cetle carapace... c'est la sienne!l

PIERUETTE, ¢ part.

Pauvre gargon !... je m'allendais gutre & le revoir au fund de

la mer! et d 'y trouver aussi...
PETITPATAPON.

Apres avoir é1¢ cornaline, clie serail devenue crevetle... Ce
gorait le bouguetl.., Ah! ¢'esth comprometire mon intelligence !
Deux fois, la retrouver dans des pays impossibles... Serait-ce un
effet de mirage... ow aneflet de mer...

PIERRETTE, ¢ palt,

Lt ne poavoir lui dire,..- Cest moil Et ¢tre obligée dele
quitter, (Fuusse sorlie.)

: - PETITPATATON,

Oh! je ne {e laisserai pas partiv ainsi. Viens t'asscoir auprog
de moi, sur ce bang de harengs frais. . ou plutdt disparaissons
dans ce buisson d'¢erevisses, .. ’

PIERRETTE.
Par exemple, au sein de ma famille...
' PETITPATAPDN,
1t ne fawl pas rougir pour ca, appdlissanle crevelte.
“An: Quelque regret qu'on ait, ma belle,
0 séduivante salicoque,
Gide & amour qui me provoqur,
Veux-tu que je sois ton ¢poux?
PIERVETTE,
Nuoug marier, ¥ nensez-vous
» YETITRATAPON.
Que cette mar, tatendre mére,
Remplace icl monsieur Je matre,
Et je vois venir deux marsouins
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Qui nous serviront de émoins.
Prions-les d'tre nos témoins.
PILRRETTE,
Méme air,
A ce projet, moi, je m’oppose,
It cela pour plus d’une cause;
La femny’ doit suiyre son mari,
Et je prétends rester ici.
PETITPATARON,
8i ]’ vous fpous’, i deviens une hultre,
PIERRETTE.
Puis il s'agit d'un antr’ chapitre;
Nous aurions p't-8tr' des petits gargous,
Et moi,'je n’ veux qu’ des p'tits poissons.
J* veux pour enfants des p'lits poissons.
‘ _ PRTITPATAPON. _ :
Bah! il en sera ce qu’il en seral... Yoyons, crevelle, ne fais
pas de manitres. ‘ C
PIEARETTE,
Laissez-moi, ou je vous pince.
. PETITPATAPON. :
Qu’est-ce que ca me {ait... je veux embasser & la barbe da
la baleine. (J! lu poursuit : Pierrette lui donne un soufflet et se
sauve dans le buisson d'éerevisses.) ‘
PIERRETTE.

5§

Altraps!
PETITPATADON.

Prrrristil... toujours le méme soufflet.,. Oh! j'en saurai da-
vantage... je vais fouiller co buisson de crustacés... je la pour=
suivrai jusque dans la tribu des homards, (£ veut entrer dans
le buisson qui se referme, Une foule d'derevisses en cachent l'en-
trée, el la main de Pelilpalapon se trouve prise au milieu d'elles,)
Alel... oufl... je suic pincél... Ecrevisses, lAchez-moil...

SCENE V.

PETITPATAPON, PIMPONDOR, PIED-DE-CHEVAL.
PIED-DE-CHEVAL, & Pimpondor,
Toul ¢s que vous me conlez [a me réjouit heaucoup,
| PETITPATAPON, . —

Au secoursl..: _ ,
PIMPONDOR,

Eh bien,,. quest-ce done?. ..
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PIED-DE-CHEVAL,
Ah! je vois co que c'est! je vois co que ¢'est, ..
; PETITPATADON.
Mais elles pincent (oujours. .. et trés-forl. ..
‘ PIED-DE-CHEVAL, .
Altendez, . allendez... (Llva foucher le buisson. Petifpali~
pon relire sa main.)
PET{TPATADON .
Ah!enfin!,,, )
PIED-DE-CHEVATL, r{ant.
Les dcrevisses sont (rds-fQtdes... (rds-fildes... elles sont
pleines de malice! '

PINPONDOR,
Et & qui avons-nous I'honneur de parler ?
PIED=DE-CHEVAL

A Died-de-choval, & une huitre... je suis uno huitre de la
plus forte espéce. C'est dlonnant que vous ne vous en S0yez pas

apergu a ma conversation,
PINPONDOR,
Yous éles une huitre, monsieur?
PETITPATAPON,
Et moi qui les adore !
PIED-DE-CHEVAL, {ui serrant la main.

Vous nous aimez, mercil... Mes semblables sont donc bicn
regus parmi vous?
' PINPONDOR,

Oh! parfaitement; chez nous vous ayvez accds dans lous les
palais!
PIED-DE-CHRVAL,

Aimable hospitalité!
PIMPONDOR,
Lt par douzaines encore!
FIED-DE-GHEVALs
Oh!' que c'est bien de votre part.... Que disait done le pére
Clovisse, qui prétendait que les hommes nous considéraient
comme les hors-d’cenvre de la eréation... cela n’est done point ?
) PETITPATAPON.
Clest-di-dire que vous dles lo chef-d’euvre de la création..,
(@ pari) avec du gros poivre et du cilron... :
PINPONDOR .,
Ne pourriez-vous, chére huitre, nous dire par quel moycs
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nous pourrions remonter chez nous, car nous ne sommes pas fef

dans noire ¢lément?,,.
PIED-DE-CHEVAL

C'est vrai... et je ne vous cache pas que vous courez lo dan-
ger presque inévitable d’élre dévores par quelque gros poissor...
ils vous aimenl beaucoup les gros poxssons' (On voil passer
au fond un gros requin.) ‘

PETITPATAPON.

It a raison... lenez! .. voild un requin qui passe la lms...

nous sommes croqués!.,. Non! il ne nousS A Pas yus... il passe

son chemin...
PIED-DR-GHEVALs

Oui... c’est un requin trés- dlbtlﬂlf...je le connais... et puisil
ala vue basse.
PINPONDOR.

Nous sommes sauves ...
PIED-DE~CHEVAL,
Pas encore... car en voici d'autres, el j ap«rrma en oulre les
coquillages, qui wont pas Vair caressant d.u tout,
SCENE VI,

Lus M#aes, LES COQUILLAGES, LE PERE CLOVISSE en féle.
Plusieurs gros poissons au fond.

CHOLRUR,
Am:
Auzx devz Naufragés.
" Avrbte! (Ter.)
Que Uon s’appréte -
A les manger,
Arrdiel (Ter.)
C'est 1o moment de nous venger,
PETITPATAPON.
Arrdte!l... arrdte l... permettez.
PIMPONDOR.

Nous demandons & nous exphquer on ne mangs pas ainsi
les gens sans les entendxe Lo

MOLLUSQUE.

Taisez-vous},.. Poissonphages!,.. vous nous avalez la- huut...
nous prétendons vous avaler en bas,.,
PLATONDOR.
Eire ravalés ace point !
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PETITEATAPOY,

J vous préviens que j'ai les fidvres... ceux quime mangeront

aliraperent ung gastrile, ‘
NOLI VSQUE,

Vaus pataugez, mon pauvre ami... la ruse est inutile... Qu'on
les livee aux cachalots! (On voil de chague cité dewx poissons
énormes qui s'avancent & mi-corps, el ouvrent une gueule ¢f-
froyable.)

PIMIONDOR,

Quel goufire!

DPETITPATAPON,

C’est un four !... jo n’enire pas la-dedana...
CLOYISSE,
Oh! vous y passerez !
TOUS.
_Aux carhalots ! aux cachalots! (On se satsit d'evw, el on vales
livrer aux potssons qui ouvrent ln gucule pour les recevotr.)
SCENE VII,

Lrs Mitwes, OCEANIA, Ta fée de la mer, escortée de NaTaDES
el de SimExes,

Océania cst & demi couchée sur un char de coquillages trainé par des
chevaux marins. Les gros peissons sc retirent.
OCEANIA.

Qu'on respecte ces étrangers.,. jo les prends sous ma sauve-
gnrde Prince , ma sceur, “la fée des Bruyéres o proiege, tu
n'as drmc rien & cramdre dans mon cmpm... Moi, Qcéania, [ée
de la mer... jo te rends 2 laliberto!.,

TINTONDOR,
Oh! merci, belle Océanial...
A Deau rivage de France,

Merei, généreuse déesse,

A mon coeur
Tu rends sa douce ivreasse,

0 bonhear! ‘
De revoir notre terre

Si chére !
Ja pars, amant fiddle

De l'amour,
L haut, la voix m'appelle

En ce jour,
Et m'invite au relour,
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PETITPATAPON,
Quittons ces lienx salés, pour lo plancher des vaches ;
Un jour do plus, un seul, et {’étais mariné.
PIMPONDOR,
Cherchons un air plus pur pour sécher nos moustaches,
Car parmi ces poissons, I'air est empoisonnd )
Trémolo. On woit approcher des poissons volants sur lesquels montent
Pimpondor et Petitpatapon,
A A bord, & bord, onnous appelle. (Méduse,)

Partez, partez,

Partons, partous,
. vous la quittes

Ma nous la quittons

la mer est belle,
sans regret,

Quand 13-haut Vamour :‘,g;‘: rappelle,

v

Il

Les puissons s'enlévent en agitant leurs ailes. Peu 6 pen lo mer s'abaisse,
tous les personnages o le fond de la mer disparaissent,

Pour g'lll: la terre a plus d’atiraits!

Dix-septi¢mme Tablean.

Ou apergoit au lointain une grande ville; Pimpondor et Petitpatapon sont &
Ja surface de Veau ; une barque, montée par Forte-Echine et Trinquefort,
fait force de rames, Vers les naufragés, et parvient & les atteindro ot A les
recueillir, Le rideau toinbe, ' ‘

ACTE 111,

Bix-huitiéme Tableawn.
LA VILLE JOYEUSE,
SCENE I. .

LE ROI MATAPA, LA REINE, BRILLANCOURT, FORTE-
ECHINE, BOUFFELABALLE, FINE-ORKILLE, TRINQUE-
FORT, FEND-L’AIR, BOURRASQUE, Scieneurs, Packs,
PeupLr, SoLpats. L

CHOEUR. |
AR des Jeuz Olympiens,— Belle aux choveux d'or,
Vive U'héritier du tréne]

sy
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' Quand il revieat en ces lieux
Ce prinee que chacun préne,
Soyons joyeux, amig] soyons heureux|

MATAPRA.

Oui, mes amis, 'héritier du tréns et du beau nom de Matapa
a (¢ miraculeusement sanvé do la fursur desflots... On esten
train de le sicher, et de le couvrir d'essence de bergamole..,
Pour célébrer diguement le retour de cet enfant prodigue, j'ai
fait tuer tous lesveaux gras do mon royaume et vousen mangerez
tous! Jo veux vous eribler de mes largesses ! Grive h ces inlé-
ressants serviteurs, (il indique Forte- Echine el ses compagnons)
le trésor royel n'est plus une fiction!... les poches de votre roi
sont maintenant pleines de monarques, (I fait sonner Vargent
dans ses poches.) Nous avons, Diew merci, quelque monnaie 4
notre elfigic... et jo préiends que cetie journée ne soit qu'an
long festin, émaillé de chants, de tournois et de danses,

LE PEUPLE,
‘Vive le roi Matapa ! Vive le roi Matapa !
MATAPA,

DBrillancourt, mon ami, occupons-nous do récompenser cns

braves gens,,,
FORTE- ECHINE,

Sire, nous avons remis en place vos meubles, vos vases et vos

slalues,
MATAPA,

C'est parfait... Je nomme Forte-Eehine, mon conseillerintime;

it est tres-fort, il m’aidera i supporter le fardean des affaires, Jo

“nomme Bouflelaballe grand-officier do bouche, Fend-1'Air

courrier do. cabinet, Trinquefort grand ¢chanson, Bonrrasque
garde-cdle, spicialement chargé de repousser, 3 aide de son
souffla puissant, les navires ennemis, ct quant i Fing-Oveille,
j'en fais mon winis're de la police. En outre, chacun d’enyx aura
droit & un burcau de tabac on de papier limbré & son choix,

~ (Tous les serviteurs s'inclinent.) Et maintenant, mes amis, par-

tez et revenez tous pour la fita,
LE PRUPLE.
Vive le roi Matapa!
RERISE DU CHOKEUR,

Vive I'héritier du trdne, ete..,
Le peuple et les serviteurs sortent,
A SCENE I,
LE ROI MATAPA, LA REINE, BRILLANCOURT.
I.A REINE,
Enfin, notre fils chéri nous est done rendy!
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MATAPA.

Tt nos (résors aussi,.. ce quine nuit en rien & nos épancheo-
ments de famille! El bien, Brillancourt, mon ami, nous voila
sortis de notre débinel. . Lt vous, madame la reine, vous ne
serez plus obligée de remetire des boutons & mes chausses et
de Tepasser vos colleretles, « ,

: LA REINE. -

Que d'événements bizarres! ce jeune prince Tidéle qui élait

‘une jeune fille..., quel dévouement! quel qourugel...
BRILLANCOURT.

Tl dire que cetie infortunée ne peut jouir de son (riomphe...

~ MATAPA.

Heélas! ce féroce Migonne! l'aura immolée i sa vengeance ..
celn est fAcheux.., trés-lacheux! mais quy faire? jaime wmicux
Wy pas penser.. ¢a m'assombrirait. Songeons plutdt a nous
meltre en mosure de repousser de nouvelles attaques de la part
de ce cannibale .. On nous offre déja pour notre fils plusieurs
alliances... le roi de I'lle des Kléphanis nous propose sa fille...
Avee ce roi, je no manquerais pas de défense... ou je me trompe
fort...

, LA REINE.
Dés ce soir, il faul en parler au prince.
BRILLANCOURT.’
Lo voicili. ‘ -
: { Musique:)
' 5C8NE 111. _
Les Miugs, PIMPONDOR, puis PETITPATAPON.

PINPONDOR,
Mon pére! ' ‘
MATADA,
Mon Pimpondor!...
' PIMPONDOR.
Ma mérel... '
‘LA REINE.
Mon fils!...
‘ PIMPONDOR.
Que je vous resserre sur mon ceeur! que je vous rembrasse |
MATAPAL
Resserrons-nous dans nos bras!
BRILLANCOURT,

Ce tablean de ﬁére, de mére ot A’enfant, ‘me fait rouler uno
hl‘me(,u_
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PIMPONDOR,
A de Bengall,

* Dans ce palais, témoin de mes gambades,
Dans ce palais, olt je fus tout gamin,
Quand je reviens, aprds maintes cascades,
Mon cear éprouve un bonheur enfantin |

Paurtant, ma joie est incompléte!
Car dans ces licux
Joyeur,

Hélas | je ne vois pas Blanchelte.
Aflreux fourment,
Jattends!

En vain, je l'altends!

Amis, sur ses malheurs
Versons des pleurs!
LE CII0EUR,
Amis, sur ses malheurs
Yersons des plears!
PIMPONDOR,
"Je t'appelle dans mon délire,
. LE, CHORUA,
H l'appelle dans son délire,
PIMPONDOR,
Toi seule zuras fous mes transports,
LE CITOEGR,
Seule elle aurn tous ses transportd.
- PIMPONDOR,
Nen, jamais an ne pourra dire:
Du ewur de Pimpondor,
Elle est dehors,

TOUS,
Pimpondor,
Elle en est dehors.

MATAPA.

Voyons, mon flls... sois fort, sois raisonnable; et maintenant
que tu as séché les vdlements, séche tes pleurs... Cortainement,
celte jeune hérvine est regreltable au dernier point,

LA REINE,
~ Mais puisqu’elle n’est plus...
PIMPONDOR.
Oh! ne me dites pas celal
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MATAPA,

TTélas! cela est... tu es homme, ci je ne veux pas te bercer,
Pour honorer sa mémoire, nous lui ferons élever un joli pelit
mausolée... N'oublie pas que tu es 'unique héritier de mon
sceptre, el que tu le dois & mon peuple, qui doit devenir ton

peuple... )
PETITPATAPON, arrivant.

Sire, tous les grands dignitaires sont réunis dans la salle de

maréchaux. .. ‘
MATAPA,

Tu Ventends.., les premiers du royaume t'aitendent pour t'a-
dresser des discours variés... ~
PIMPONDOR.
Vous croyez que ga va me distraite..“.
MATAPA.
Non.,. Mais cest indispensable... le reste de la journée sera
consacré aux réjouissances.., Allons, viens. (Musique. Ils par-

tent lous, excepté Pelitpatapon.)
SCENE 1V,
PETITPATAPON, puis PIERRETTE.
: PETITPATAPON,

Quels préparatifs! quel luxe! quelle fate! et dire que jon serai
un des principaux orhements!... moi, ex-meunier de ce pays,
aujourd’hui premier écuyer d’un prince royal... je suis dela
cour! 8i les Chiendent me voyaient dans ce coslume élégant, au
milieu de seigneurs et des grandes dames du palais... 1ls puyri-
raient de grandes bouches.., . . ‘

Pierrette parnit an fond sous le costume d'une dame de la cour, d’une élé-

gance outrée; un petit ndgre, comme. on les habillajt sous Loois XV,

avec turban et collier, porte la queue de sa robe. Pierrette jone avec son

éventail,

Mais j'apergois une nohle dame, avec un petit négre... ce doit,

8tre an moins une baronne... elle vient par ici, soyons galant,
PIZRRETTE;. en se donnant des airs,

N'est-ce point... sans vous commander, & I'écuyer du prince
Pimpondor que j'ail’avantage de communiguer?
PETITPATAPON. o ’
Oui, madame,.. lui-méme... £ part.) Ce doit étre une mar-
quiSQ.,- . ' N )
PIERRETTE.,
Vous courhites avec lui.,. de grands dangers, m'a-t-on dif..s
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PETITPATAPON, & part,

Courdtes.., ce n’est qu'unc baronne... { Haut,) Nous eimes,
PIERBETTE,

Yous edimes,
PETITPATAPON, conlinuant la phrase,
Non, jo dis nous efimes des hauts et des bss... cela est vrai,
madame,.. mais puis-je savoir qui daigne s’inléresser ainsi,..
' - PIERRETTE.
Veuillez faire annoncer la duchesss de la Pigeonnitre...
PETITPATAPON, ,
Diantre! {A part.) Clest une duchesse! (Haut.) Duchesse,
certainement... je vais... {Avee explosion, aprés lavoir envi-
sagée,) Ahl trop fort! ah! trop forl}
PIERRETTE.
Eh bien! quoit... quest-ce?
PETITPATAPON. v
Quoi? qu'esi-ce ? Madame... oh! cotle fois, je ne fais pas
erreurl... Madame... par grice, répondez-moi... Avanl d'étre
duchesse de la Pigeonniére... ne fites-vous pas?...
PIERRETTE,
Je ne vous comprends point, zécuyer mon ami; qua youlez-
vous que je fusse élé?.. :
PETITPATAPON, & part.
Fusse élé...

: _ PIERREITE.
Et vraiment... je suis {étonnéa...
PETITPATARON,
Tétonnée!
PIERRETTE.
Bref, je ne comprenons poiat z’un mof...
PETITPATAPON.

Clest ellel il 'y a quélle au monde pour avoir ce langage
indépendant... Pierrette! c'est toi!,. (Il vewt baiser son évén-
tail, Pierreite i lance un soufflet.) Aie! el de trois!

; PIERRETTE.

“Impertinent |

PETITPATAPON,
A 4 laderniére féte du village,
. Oh! maintenant plus de méprise,
Tu tes {rahie, oui, c’est bien toi!
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~ PIERRETTE.
Ma foi, j' préférons la franchise...’
Qui, Petitpotapon, ¢’est moi!
PETITPATAPON.

O jour soixante fois prospdre!
Laisse-moi prendre, & ma bergdre,
Un gros baiser, tule permetd, ..

' PIERRETTE. ‘
A cous' du soufflet je I' permets...

PETITPATAPON, purlant.
Oh! alors & ce compte-li... -
Il me faut trois baisers, ma chére,
Puisque j'ai regu trois soufflets,
PIERRETTE.
Prends done trois gros baisers j'espire
Qu' ¢a vaudra ben trois gros soufflets, (Bis)

_ PETITPATAPON. o
Ainsi donc dans le pays des Bijoux? \
' PIERRETTE,
('6tait moi! ,
- PETITPATAPON.
" Au fond de Ia mer, celte crevette?
PIERRETTE.
("était moil
PETITPATATON.

Chére grosse fille adorée! oh! tu n'auras plusla peine de
courir aprés moi... entends-tu, je tépousel., - -
PIERRETTE,

Vrai?
PETITPATATON.

Jo tépouse  la face du soleil, de la cour et de foules ses

éloiles...
PIERRETTE.

11 s pourrait! moi! vot’ femme la.
o PETITPATAPON, .
Oui, je descendral jusqu'a toi pour ¥élever jusqu'd moti..
Mais explique-moi par quel prodige tu as pu Viniroduire dans
des pays aussi pen fréquentés, dans des endroils ot le public
n'entre pas... et aujourd’hui-encore, ce costume... ce négrillonl..

PIERRETTE, montrant son écharpe,
Oh! ¢’est un grand secret. Imaginez~vous qu’en mettant cette

i e e

+
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ég_harpe antour de ma taille, je n'avions plus qwhd souhailer

d'8ro prés de vous.., et crac... j'y ¢tions transporiée... et ca

& la soule condition d'8ire discréie... )

A ce moment I'écharpe s'échappe de ses mains et g'envole. Lo petit négre
8'abime sous terre, en emportant avec lui le costume brillant de Pier-
retie qui so retrouve avec son costume de paysanne,

L . PETITPATAEON.
Eh bien! .. que signifie?..
PIERRETTE,

3" vois co que C'est!., §' venons & parler, de lout te dire et

inon lalisman s'envole, et y m” semble qu'il va m’arriver mal-
heur...

PRTITRATAPON,
Mais non... mais non... le sort nous rassemble... le sort
nous a rapprochés Pun de autre,

A ce moment Petitpatapon, sans remuer les jambes, glisse sur le sol, et
est emportd cn arritre, Pierrette glisse de méme, et disparait bientdt par
la droite, lorsque Petitpatapon disparalt par la ganche.

PIERRETTE.

M;ais, il nous rapproche & reculons... (Criant.) Petitpata-
pon!..

PETITPATAPON, de méme.

Pierretle!
PIFRRETTE.
Mais v’nez done.
PETITPATAPON,
Je suis & toi fout A 'heure!
SCENE V.

MATAPA, LE PRINCE PIMPONDOR, LA REINE, BRILLAN-
COURT, PETITPATAPON, Sricxevns, Dames, Paces, Gar-
DES, PEUPLE Au FoxD. On se place.

BRILLANCOURT.
Que la féte commence !

Féto. Ballet. Tournoi. Ala fin du ballet, les danseuses ont apporté une énorme
corbeille de fleurs, qu'elles ont dépnsée & terre devant Pimpondor. La fée
des Bruydres sort tout A coup du milieu des fleurs de cette corbeille.

SCENE VI,

Les Mawes, LA FEE DES BRUYERFES, Musique de la Biche.—
Fin du troisiéme acte. — Apparition de lu fée Topaze. Pen-
dant qu’elle parle.

LA FEE, d Pimpondor. '

Prince, lorsquo tu gémissais dans les fors, celle que tu pa-
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rais avoir oubliée déja, ne s'est pas bornée & {e p]zgindr(z, elle
esl partie; elle a bravé mille dangers pour arriver Jusgu a loi
ct e sauver; A lon lour, no feras-tu rien pour elle ?
PIMPONDOR, GVEC jOie.
Ello existo done encore! ’
T LA FEE.

Qui, olle existe.
DIMBONDOR, - .
Mais si je ne me dévouais pas pour Blanchelle, jo serais un

chevalicr sans Amo et sans vergogne... mais il faudrait briser
mon ceussonl.. Elle existe!., Blancheito!.. parlez, fée protec-
trice... parlez, que faut-ii entroprendre?
LA FLEE
Marche en avant el 'amour te guidera, (Llle disparait.)
‘ PIMPONDOR. ’ L '
(est cela... en galopant toujours fout droit... ]’arrlyer'q_l
quelque part. (4 Petilpatapon.) Un cheval! des armes! Petit-
patapon, tu m’accompagneras dans celle croisade amourcuse.
PETITPATARON. S
Volontiers, prince... par la méme occasion, peul-¢lre rat-
traperai-je ma Pierrette.
PIXPONDOR.
Plus de ropos, plus de fétes... Adieu, ma wnére.
LA REINE.
Nous séparer encore! ’
PIMPONDOR.
Tl 1e faut! En roule, Petitpatapon, Allons! & cheval! I'hon-
neur commande. Mon pére, bénissez le fils do volre femme.
MATAPA, - ‘
Adieu, mon fils; que la gloire Vaccompagne.,. Eeris-nous, et
conserve bien I'héritier des Matapa. Si nous le perdions, la
graine en serail perdue.
CHOLEUR.

Asx ‘de la Jérusalem. (Fin du monde.)

- a'il aime
Ea avanl{i... et pour cellegue j‘.uime:

Aflrontez 1 \
2 mort méme!
.Qﬂfr«:ml;onssl","_s dangers, ‘

g jurez o “instant sﬁ téme, .
i Qm'iuronsﬁn cel 1 P )
De touf byaver,

De tout braver pour la geyverl L T
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PIMPONDOR,
Outi, pour toi, ma Blancheite que jaime,
Oul, j'irais jusque dans Uenfer méme.
REPRISE,
En avant},,. et pour celle qu'il aime, etc...
Changement.

PBix-neuvicme Tableau.

Un lac immense. Au lointain, on apergoit le chiteau de la Ghatte-Blanche.
On voit des ¢ygnes se jouer dans les eaux. Des sylphes glissent sur lo
lae, d'autres viennent danser sur ges hords, Effet de soleil levang.

SCENE 1,

La danse des sylphes. Un sylphe arrive, dit que des étrangers s’approchent,
Tous les sylphes prennent leur volée.

SCENE II.
MIGONNET, suivi de VILIPENDOS et de COEUR-IPACIER.
Migonnet & une cuirasse; il est armé en guerre, ainsi que los autres. 1l est
grotesquement yéta; il entre furieux et en marchant & grands pas,

MIGONNET.

Le lac des Sylphes! c’est bien ici! Mille millions de vipéres !
quel voyage! (A Filipendos avec brutalité } Qu'est-ce que vous
dites? votre raisonnement n'a pas le sens commun! (A Ceur~
d'acier qui ne bouge pas plus que I'autre.) El toi, triple buse,
est-ce que je te demande ton avis? Il me prend des envies {é-
roces de vous faire accrocher tous les deux a quelque brancho
fourchue. Allons, c'est bon, ne répliquez pas! (. lui-méme,)
M’envoyer ici, en personne, moi, Migonnet, pour [aire sentinelle
sur les bords de ce lac, {réguenté par des esprits... esi-ce quo
c’est ma place? Celte fée Violenle me prend pour un tonton,
(Chantant.) Tonlon, tonfon, tontaine, tonfon. (Parlent.) Fen
chante de rage! je lourno en bourrigue, mes oreilles s’allongent.
(A Ceeur-d’acier avec colére.) Eh bien, qu'est-ce que ¢a te fait?
(4 Filipendos qui ne bouge pas plus qu'une statie.) Allez-vous
vous taire ? Yous avez done juré de me les échauffer, mes oreilles?
(A lui-méme.) Tt celte fée qui sedit Violente, et quin’a pasdeux
onces de caractére ! Avoir rendu b Blanchetteun corps de femme,
et se croire nssez vengée en lui laissant soulement une téte
de chatte! C’est une faiblesse stupide; mais quel est le projet
de Violente? Si la petite ne se lasse pas d’Ctre ainsi défigurce,
si elle préfére sa téte de béte & la mienne, si elle pense toujours
a ce Pimpondor?.. Ah! mort du démon ! pourquoi n’ai-je pasen
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l'esprit de m'en défaire plus adroitement quand je la tenaig, ce
Pimpondor? (Arec fureur.) Ponrquoi me reparlez-vous de toul
ga? (A Cour-d'acier.) Tu raisonnes, je crois? {d Pilipendos.)
Combien a-t-on pendu de paysans pendant mon voyage? (Criant.)
Ca n'est pas assez! qu'on me dresse uné {enle de ce cOL¢, qu’on
fasse venir ici mon avanl-garde,.. Non! si! mille millions de
crocodiles,.. obéirez-vous?

Musique, — 11 se proméne X grands pas. Sur un sigoe de Cour-d'acier, les
hallebardiers arrivent; sur un autre signe de Vilipendos, les pages du roi
regoivent des ordres pour dresser & droite une tente qui ne doit pas se

- voir,
SCENE III.

Les Maues, une compacnie bR HALLEsarviers ET Pages pu Ror.
(lls se rangent au fond, faisant face au public.)
o MIGONNET, aux soldals.

Ah! vous voild, vous autres... sont-ilslaids! Vous devez avoir
faim, vous devez avoir soif, vous devez tomber de sommeil ...
Quest-ce que ¢a me fail... c’est votre état! Je vous autorise A
metlre vos marmites aun feu... voila pour la faim; vous pouvez
avaler toute Veau de ce lac, voila pour la soif; quant au som-
meil, si un seul de vous s'avise de fermer un ceil... il ne le rou-
vrira pas! Corne de buffle! si en vous laissant aller au sommeil
vous alliez livrer ce passage a mes ennemis.., je vous ferais tous
dtrangler les uns par les autres! Je m’en vais dormir pour vous
tous, je vais ronfler & votre iutention... cela doit vous flaiter.
(Trés-fort.) Je ne veux pas qu'on me remerciol... Quand la cui-
sine sera faite, on m'averlira; j'ai Pestomac trés-creux, et, faute
de mieux, je mangerai do votre affrense ratatouille. .. faites bonn?
garde... ou garde & vous! (Musique: oulair de Garde a vous!
— 11 sort par la droite, premier plan.)

SCENE 1V,

VILIPENDOS, COEUR-D*ACIER, HALLEBARDIERS,
VILIPENDOS, & Copur-d’acier,

Tu Vas entendu... le premier qui s'endormira, je lui passe
mon sabre au travers du corps, Quon so le dise!

COEUR-D'AGIER,, aux soldals.

Vous lavez enlendu?... le premier qui s’endormira e lui
passe mon sabre au {ravers du corps. Qu'on se le dise!
I VILIPENDOS, brutalement.

. On peut faire le souper. : ,
.. GOEUR-D'ACIER auz soldals, sur le méme ton.

On peut faire lo souper.

ACTE III, 127

GHORUR,

Ain de Bruno, finale du 1°% acte ¢+ Pour charmer més jours, ele.
Le proverbe 2 tort,
Quand il dit : Qui dort dine.
Lo proverbe a tort,
Disons ; Qui dine dort,
Saos plus da retard
Appritons la cuisine,
Dépéchons, dard dard,
Nous dormirons plus tard.

; (On_dresae les marmites, on prépare le feu, on met des clouz dans les
; marmiies.)

3

YILIPEXDOS, qui combal une énorme envie de dormir. Il est sur le devant
d droite.

Ne criez pas tant!

: Car prés de nous le Roi sommeille
; (4 part.)

' Pourquoi faut-il qu'ici je veills,
_Quand je voudrais en faire autant?
(11 se laisse aller peu d peu d terre ob g'endort.)
COEUR-D’ACIER, & part, ef mdme jeu.
i _ J’ai comme un bandeau...
; , Je voudrais tre une marmotte!
: Malgré moi chaque il me picote,
Je dormirais le nez dans 'eau,
(Il voit Vilipendos étendu d terre, il en fait autant.)
T ‘ LE enoRuR reprend,
Le proverbe a tort,
Quand il dit : Qui dort dtne, ete. .
Le feu brille sous les marmites qui sont au nombre de trois, Aprds le
cheedr, la musique change de earactire. Dés que Coour-d’acier entend
- ronfler Vilipendos, il se met & ronfler & son tour. Les soldats se montrent

les deux chefs endormis, ils s’étendent alors i terre, et s’endorment tous,
* La musique continue pendant la seéne suivante,

| " SCENE V. .
Les Menes, PETITPATAPON.

T1 arrive avee précaution; en faisant des enjambées par-dessus les soldats,
1i tient en main une branche de broyére ; il frappe la terre, il en sort
un gros Docal, sur lequel on lit : JALAP, Petitpatapon va prendre une

* grande cuiller de bois, puise dans ls bocal, ef niet dans chaqus mars
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" mite une énorme cuillerée de jalap; aprés quoi, il bauche le bocal qui
disparatt, et sort avee lus mdmes précantions, On entend Migounnet crier
dans la coulisse. , ‘

' MIGONNET, de’la coulisse. ‘

C’est assommant! ¢’est intolérable! (4 sa voix, loutle monde

so réveille el se met sur pied.) ‘
SCENE VI, .
Lus Preicgpznts, MIGONNET.
MIGONNET, enirant en jurent.

Ah! mille millions de’démons; ¢'est trop fort!... Impossible
de dormit ... avec un 1as de sylphes et de farfadels gui vous fout
des niches du plus mauvais gofit,.. qui vous asticotent d’une
fagon déplorable ! _ ’
L VILIPENDOS.

Comment, sire, on aurait 0sé... -

MIGONNET.

Me tirer et me pincer le nez,-oui... et d’'une fidre forcel Ye-
nez ici, que je vous en donnenpe idée... non! je ne veux pas
toucher & votre nez... j'dimé miéux. manger quol quece soil-..
allons, qu'on me serve et.qu'on mange... aprés quoi, je vous
passerai tous en revae! (On apporle au roi une éeuelle de bois,
avec une cuiller.) Une écuelle de bois?... A la guerre comms
la guerre! (/1 mange, chacun Pimite.) Par ma foi, celte soupe
aux choux est excellente,.. Ahl mes gaillards... vous dtes d’'une
certaine force sur le potage aux choux,  ce que je vois... j'a-

dore les choux, moi, jelo confesse ; je n’al jamais eu avec eux

que d’excellenis rapporis... Allons!... assez de gourmandise

comme cela, quon se rapge en Dataille, je vais me .cojffer de’

mon casque, jé vais me casquer et je reviens. (1t sort. — On
sonme de la trompetle, tous les hallebardiers se mellent en rang
pour étre passés en revue, — Musique,) '

viLipENDOS. Ii vient se placer droit et P'épée au poing, au port

: >

* d'armes, &l téte de la colonne, puwis dit peu aprés :

~ Atienlion ... fixes... ot immobiles! (£ part.) Clest élrange...
jo ne me sens pas bien, et si je sayais que le Toi ne vint pas
fout de suite. (Haut.) Cceur-d'acier, je vous laisse le comman-
dement pour quelques minules... mon ami. (Il sort.)
CORUR-D’AGIER, il tdche de prendre ume contendnce ferme, mais
. on.voit qu'il nest pas & son atse. ‘

Cest drdle... je ne suis pas & mon aise.., Comment diable

onteils assaisonné leur soupe!... (Une pause.) Soldals, ne bou~

gez pas... jo vais chercher le général.) - 4
1t sort par In droite & pae préoipisds, L premicr eoldat #'agite ut peu, puls
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donne sa hallebarde & son camarade de gauche et sort. Le second soldat
serable éprouver cetie méme envie de s'en aller, il repasse les deux hatle-
bardes au troisidme, qui les repasse au quatridme soldat, en y ajoutant
Ja sienne; co jeu s'éxéeute jusqu'au dernier, qui se brouve alors tonir entre
sos Bras toutes les liallebardes du peloton, Ce dernier soldat liche bientdt
toutes les hallebardes, et se sanve dans la direction des aufres,

MIGONNET, renfrant avec son casque el I'épée nue.

Me voicil... Soldats! garde it vous! Eh bien, que vois-je 7. ..
ou plutdt que no vois-je pas?.. Commeunt, personne! Mille
trompes d'éléphant! me prendrait-on ici pour un roi de carrean?
pour un roi de carton ? pour un roi... Allons, bon, y'ai la cotique !
Il ne manquait plus que ¢al... Les pendards ! abandonner ainsi
leur poste ... Jamais la soupe aux choux ne m’'avait produil cet
effet-Ia 1., Mais je los punirai, maiheur i eux ! Jo me sens hor-
riblement indisposé... indisposé contre cux d'abord...indisposé
de toutes les fagons... Je ressens le besoin de courir... aprés mes
soldats... Ah! ah ! ah | saprrrristi! que je suis donc mal & mon
aise !... Mais la coléere doit passer avant mon indisposition...

AR ¢ Amour sacré de la Patrie.
Amour gacré de 1a vengeance,
Rends-moi 'audace et la santé,
Je punirai tant d'insolence,.,
(1L s'arvéie tout & coup. ) ' |
; (@t’ar)lant.) TImpossible de continuer... (Il sort vivemen! par la
roie, '

'SCENE VII,
PETITPATAPON, PIMPONDOR.

PETITBATARON, entrant le premier.

La place nous reste ! (Parlant au dehors.) Prince, avancez,
mon moyen & réussi, j'ai purgé ces licux de leur présence.

o PIMPONDOR. ‘

Enfin, voicile lac!... et la-bas le chdteau o on la retient cap-
tive l... Oh | quand je devraisy arriver i la nage... Pelitpala-
pon, dans mon impatience, je resscns le besoin de faire une
pleine cau

PETITEATAPON,

Pas de folies ! Jetons, comme nous I'a dit la Fée, cetle branche
de bruytre dans le lac.

PIMPONDOR.

Donne.., donne... jo mg raccrocho & cello branche. o O (60

4
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des Bruybres | conduisez-nous vers I'abjet de ma lendresse, ot

sauvez-nous des griffes de I'impitoyable Migonnet !

11 jeste 1a branche de bruy®re dans le lac. 11 en sork aussitdt une jplie em-
barcation moniée par des sylphes, 1ls grimpent dedons, Musique jusqu’su

ehangoment,

Vingticme Tableaun.
LE PALAIS DE LA CHATTE,

Uu riche salon, «— Tableaux représentant Rodilard pendu par une paite,
auconseil des rats, le chat botté, elec,.,

SCENE I,
Au lever du rideau, on voit un petit chat coiffd d'une toque rouge 2 plumes
blanches ayant un large baudrier avec une épée.en broche, et portant
- une lance sur l'dpaule; il se proméne.de long en large, dans la galerie
du fond. D’autres chats viennent se rauger aufond enbataille pourlaisser
passer la reine précédée de ses pages. '

SCENE II.

Entrée de quatre pelits chats en pages. o

Chatte-Blauche parait aprés eux et suivie de huit dames
d’bonneur véiues comme elle. . »

Le costume -de Chatte-Blanche est en mousseline bordée de
cygue. Elle a un grand voile, tient un mouchoir et a l'air pro-
fondément affligée ; elle marche a pas lents, — Musique, (Air :
Change, change-moi, Brahma.) ‘ .

Elle se regarde dans un miroir, puis détourns la téle avec
\orreur, pleure, ot va s'asseoir sur son trone. ‘

Un page annonce une visite. o )

Un chat ambassadeur paratt avec une banniépe sur laquells
on lit: Co . - :

« Lo Prince d’Angora demande la main de Chatle-Blanche. »

Un autre page annonce une autre visite,

Un autre chat ambassadeur, porlant le costume persan, se

présente avec une bannidre d'une aulre forme sur laquells on

lit ¢

~ Le prince d"Angora entre et ses pages déposent aux pieds de

la reine des pots sur lesque's est écrit @ « Créme an chocolat,

créme a la vanille, créme a la fleur d’oranger, aprés quoi il se
tient & V'écart, o , .
Le Schuh de Perse enire A son (our, et ses pages déposent

« Le Schah de Perse aspire & 'honmneur d’étre vatre époux. »

TR
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aux pieds de Chalte-Blanche une grande souricitre en or, rem-
plie de petites souris hlanches,

Lo prince d’Angora et lo schah de Perse se regar i
comme deux chiens de faience, — Lo prince d’.: ggoﬁ'gmd?l?: l::lei?
ractére_bouillant, jette son gant au schah qui le ’ramasse'
Lhalte-Blan.che descend de son trdne, elle veut g'interposer, mais
les deux princes sortent en so faisant mille menaces sur 'air de

lo. Fricassde,
‘ SOENE III.
Chaite Blanche les voit #'éloigner avec indifférence.
L'orchestre jouo L'air: Hélas! héfas ! I bien-aimé ne revient pas,
Ot est-il mon Pimpondor?... exprime la Chalte.

Un son de trompe éloigné se fail enlendre ; un autre son de
trompe plus rapproché répond au premier :

Que veut dire ce signal ?... exprime la Chatle Blanche,

Un page arrive, il est toul agité . il exprim :
? arriy e que deux étran-
gers ont pénélré dans le chitean, d 1

Deux étrangers ? reprend Chatle Blanche.. malgré moj i
battre mon cwur... 8T mol jo sens

Musique,— Air : J¢ sens mon cour qui palpite,
Ces élrangers s'approchent... vient dire une dame d'honneur...
Chatte Blanche va voir au fond, '
Ciel! ¢'est lui! fuyons] fuyons!
Elle fait un signe et sort avec sa suile,
‘ SCENE 1v.
PIMPONDOR , PETITPATAPON,

(La musigque continue pendant le commencement de celfe scéne, )
PIMPONDOR, Tegardant aulour de lui.

PerSonng!
PETITPATAPOY,
Voild un chiteau hien mal gardé!
‘ PIMPONDOR.

, Notre harque nous conduit jusqu’aux porles de ce palais, qui
§'ouvrent devant nous comme-par enchantement, nous entrons...
et pas un chal pour nous recevoir | ‘

PETITPATARON, en tiranl son mouchoir, sort de sa poche un Ppelit
R i chat,

Pas un chat pour nous recevoir... dites-vous?... Voyez done,
PIMPONDOR, qut ¢ regardé aufour de lui avec atlention.

En effet, ces animauz se roproduisent ici sous toutes les for-
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mes... serions-nous dans la demeurs de quelque puissant Romi-
nagrobis? ce chiteau me fait I'effet d’nne immense chatidre...
PETITPATALON , Tegardant les tableaus.
Tiens, voici le chat botté ... :
PIMPONDOR.
Pourquoi la féu des Bruybdres a-l-elle dirigé nos pas de ce
cb16?.. serait-ce doncdans cé séjour que je dois retrouver Blan~

chette ?... :
PETITPATAPON,

Tt Dierretie, ot la retrouverai-jel
PIMPONDOR, dvec explosion.

Ahl... un affreux soupgon me traverse Pesprit!

‘ PETITPATAPON,

Que soupgonnez-yous? o
‘ B PIMPONDOR.
Ah! co serait horrible!
- PETITPATAPON.

Quoi done?
PIMPONDOR. -

Clest qu'on a.yu de ces choses-1h... sais-tu bient
PRTITPATAPON. h
Quelles choses, 8l vous platt ?-
o . PIMPONDOR.
Me conduire ici, dans ce chileau hizarre, ol cet animal .do=
mestique se Teproduit sous toutes les formes. '
PETITPATARON,
Ti o’y a pas 1 de quoi fouelter un chat.
PIMPONDOR,
Tu ne comprends rienl.. Silence!... (Musique. ) On ap-
proche... B » ' ' ,
SRR SCENE V. .
Les Méwgs, un tout petit CHAT, en page, apportant sur uw plat
dargent, une leltre quil prsente aut pringe.
PIMPONDOR.

Encore un .

Lrorchestre joue Vair : Jen'y puis rien comprendre, (Dame Blanche.)

: PETITPATAPON.
" Décidément nous jouons au chat! ,
PIMPOXDOR, qut & regardé le platea.

Une letire! (Z11a prend et en lit la suscription.) « An prince
Pimpondor! » (4u page.) Cest bien pour moi... (Le page s"in-
cline et sort.)

' ~_  PETITPATAPON.
Qui pout nious éorire ?ue

s
P U SOV A

e

ACTE 11,

PIMPONDOR.

Ma main (
M remble... on brj '
N «« &1 brisant ce cacl j'0lais pré
et ; e cachel... j'6i ¢
;10 quelgue grandg nctaltg?rlgib?le' etl’Ji’m S (T J]e S;:qggzmll%::
7o} 50 figire pusrt asirophel.. sons... (Trémolo a I’

7 Tprime tour & touy, Iy Jole, Sa sur;?:{?sg gtol’(;c’sltcz‘

péfaction.) Tsi| ible ;
malhoue] homuﬁosslblu... Gul... ouil... c'est hien ¢’elle!...
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PETITPATADON,

12
Yous m’épouvantes

Tiens, prends, | PIMPONDOR,
Petitpaty 3 1180 (4L Wi donme 1o ;

féo VIi’olo ﬁ’&”ﬁlgéls%nfortu.nee Blanchette Icglﬁ iz{t iﬁn”e"d‘”"‘ que

;‘F f)ar lai.. (0 se lnisse fomber su%eggnce (}0 fa

“TITPATAPON, qui finit de live, sopha.)

Une 1éto igné
gril. de chatte!.. signg Blanchette... elig a apposé sa

- P :
Tais-toil... c'est afﬁeﬁ%non’ vroement.

Mais i1 v a un PETITPATAPON.
. t-seript :

» de moi.,. da post-scriptum, .. (11 4i¢:) « pj

heur... jo vais Igsrg?; Ocilll'&teau-;.. » 1 seraig pésls;(;gligt!te ueslthprbs
» désobéi A1a fée des Bryy (Continuant sq leclure.) «'[g * aont
» ma mélamorphogg nrlﬁ?ress elle Parlage mon .infortﬂl[lllf; ﬂVOlL;
nom d'un chign oyt 8 aussi!., elle est devenue chalte ®

a ron : * e !

une si bellg ﬁllu...quel Coup ca me porte! Pauvre lgig?'xl'leetié'l

c “od - doi
nOUS Tesle-tuil 4 g o e 92 0it 1a changer.. Prince, que

Mon parti est prisl.. ¢ Plzwpownon.
ce gracieux vi ;- C €Sl pour sauy ie qu’e
»ICUX Visage qui avaj er ma vie qu’elle a perdu
flaqdr‘“t me chétier si j 1 su me charmer... Pauvre chage lil

e ne ; :
§l.. ¢ e le consacrais pas I'existonce que jo fo
Ce dévo PETITPATAPON.
ue ’ . to
ont damour m'éleciriso ot jo voux Pimiter

- Je veux Ia voir. tui PIMPONDOR
! voir, Tui parler... lui dire .
a_utrefms... Blanchetia | Blan;htlaltltle(}lre que jo Paimerai comme

. P
Pierrotte! Piorroite ! BUITPATARON,

- PIMPONDOR,
2 Vaens, gentille dame. (Dame Blanche.)

Viens, pauvre Minette (bis,)

PETITPATAPON,
0 Pierrette!
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PIMPONDOR.
0 Dlonchette !
ENSEMBLE.
A loi, mes serments!
. .. PIMPONDOR,
Ah! réponds... o ma belle !
Je miaule, je t'appelio!
Parsis, je t'sttends!
PETXT?.&TAI'ON-
Parais, je t'attends |
' PIMPONDOR.
- Je t'attends!
. PETITPATAPON,
Je vaitends! -
ENSEMBLE.
REPRISE.
i inette] etc, o
Viens, pauvre Mine Lamusigus continis,
- SCENE VI EE 4
Lss Néurs, BLANCHEITE ot PIERRETIE. Blanolle parait
parla gc;uche, Pierrette par la droile; elles s'avancent o pelats
pas en se voiland le visage.

‘ . PIMPONDOR.
n vient! :
0 ‘ PETITPATAPON,
Ce sont elles!., sans doutel..
| , _ PIMPONDOR: | |
~ Mon ceeur me dit que c’est Blancheite ... .

PETITPATAPON. :

C’est Pierretle | je la reconnais 4 sa désinvolture !

: © PIMPONDOR. -

0111;;3 détburne pas la téte, Blanchette!.. je me fais uner

idé ton profil... ‘

6o do fon p PETITPATAPON.
Pierrette .. jo me figure ta figure...-
' PIMPONDOR.

Regardez-nous! o
¢ PETITPATAPON,

Ne crains pas de me porler un coup... jo suis prépare ala
chose... B ‘ .
Elles se retournent leatement, se trouvent l}\ent?;t nez & nez,_[‘unnp;msdi ‘e
Petitpatapon ne peuvent réprimer un mouversent do répulsion. Musique,

or el

-

2

ACTE II. . 1435
PIMPONDOR ¢l PETITPATAPON.

Afe!
PRIITRATAPON, i prince.
C'est égal, ca les change diantrement.
PIMPONDOR,
Ami, I'on saccoutume 2 tout... d'ailleurs celte jolie tailig
n'est-elle pas loujours la méme?, -celtejolie main...co joli pied..,

Ne nous plaignons pas, Petitpalapon, il nous reste amplement
do quoi faire le bonheur de deux mortels difficiles...,

PETITPATAPON, bas au prince.

]35 puis deux femmes qui ne parlent Pas... ¢a a bion son
prix!..

FIMPONDOR,
Blanchelte ! ne voile plus ton visage... essuie les pleurs qui
coulent sur les pelites moustaches. ..
PRETITPATAPON.
Ne gémis plus,  ma Picrretie! Et fais ton ronron & ton pelit
Patapon.
At Cocorico.
PINPONDOR, 4 Blanchelte,
De toi je suis tonjours fou
PETITPATAPON, d Plerrette,
Je veux &tre ten maton,,,
PIMPONDOR,
Qu'en ce jour mon amour éclate |
PEYITPATARON,
Nous vous comblerons & soubait
De chatteris et de hon lait.
PIMPONDOR,
Sois heurcuse et souris, ma chalte!

ENSEMBLE,
Mi, mi, mi, mi, mi, aou!
De toi je suis toujours fou!
Oui, jo veux &tre ton matou,
Mi, mi, acu!
. DEUXIENE COUPLET, .
* PETITPATAPON,
Pour toi, jeferai [roufrou,..
-PIMPONDOR.
Quand viendra la mi-aofit,
Nous serons upis, je m'en flattel
Les deus chaites s'éloignent d'un pas avee pudeur,
Mais pourquoi cet air interdit ?
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PETITPATAPON.
Rassurez-vous, puisgue la nuit,
Tous les chats sont gris, & ma chattel
ENSEMBLE.
Mi, mi, mi, mi, mi, aou!
Jo voux en faisant froufron,.
T'épouser 3 la mi-aolit...
La mi-aofit]
Musique. Blanchette exprime quelle est bien heureuse, bign reconnais-
sante. Llle supplie le Prince de ne jomais Vabandonner.
PIMEONDOR.’
Air de la Cornemuse. (Leduc.)
QOui, je saisis ta tendre pantomime.
Je fais serment de rester en ces leur,
PETITPATAEON,
A demi-mot si ton amour s’exprime,
I'y suppléerai, je parlerai pour deux!

A ce moment, Pierrette lui imposc silence’ par wn gesle, deoute et semble
: gueller une souris, . '

PETITPATAPON.

Qulest-ce qu'elle fait? quest-ce qu’elle fail 1a?... Cicl! c'est
une souris qu'elle guette! Sapristi! je n’avais pas pensé a ca....
Si clle court aprds les souris,.. je vais 8lre obligé de fairela
chasse aux rals!... (£ Pierrelte qui sort lentement 4 pelits pas

ar la droile en guetlant toujours sa souris.) Pierreite, Yoyons..,
ierrelle, ma belle... que faites-vous 1 2... Plerreite! voyons!
finissez ... (I lu suil et sort aprés elle.) Finissez, ou je me fachel
Pierrette... Pierrettel. .. :
PIMPONDOR, continuant le couplet.

A deviner tes patits logogriphes,

Avec bonheur je passerais mes jours,

Du noir démon, va, ne crains plus les griffes,

A ton amant fais patte de velours. ..
Blanchette joue avec la plume de sa toque, avec la chatne qu'il o au

cou, et cela & la maniére des chattes. Il se met & ses pieds et Wi

baise les mains. La fde Violenie et Migonnet paraissent au ford.
- ' SCENE V1I. o :
BLANCBETTE, PIMPONDOR, LA FEE VIOLENTE, MI-
GONNET.
MIGONNET. ‘ .
A sos pieds!... Est-ce pour me faire yvoir ¢a que Vous m'ame-
nezicitm., .. T : ,

RN
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VIOLENTE, & Migonnel,

E‘ c UULC'iI]Oi : ius(lu’a] p[‘és I,
a ’ ¥4 .

. MIGONNET,

il ¢a ne vous a gudre réussi.

e VIOLENTE.

ujourd’hui, la ruse peut nous les liver, .,
, _ MIGONNET,
Rusons, jo le veux bien. ..
VIOLENTE
Tick '
1e do me comprendre, et ne me conlredis en rien.

MIGONNET,

Allez volre train,.. (Blan
< ¢l ! s i
passe la main par-dcss(us les zgiﬁ,l;eig{))zcts Farride dela Tée, 0

Oas- done. i PIMPONDOR.

-lwdonc, Minette insi

Est-ce quenous allonsay, | p[alssgr CreLd menolte sur tesorcilles ?
volr de l'orage? (11 se retourne et apergoit

Fiolente.) Ah! bien! Vora
!'bien | ge annonce,.. i
Blanchelie.) La {ée Violente! Migonnet! nolsa dveot:?e!nilﬁe'rm?ig?w *

N _ ’ VIOLERTE.
-1Yom, prince, tu n'as plus d’ennemis.,,
© ' PIMPONDOR.
Comment? onon
‘ VIOLENTE,

i , .
nnTSl ;133 5{1 tfls p}luali)to;fagggs nt orages ni dangers... La haine, dans
y @ I un ) irati '
mour ot dévouament & profonde admiration pour tant d’a-
MIGONNET
1 3 "
C'est exact... je vous admire!

Blanch VIOLENTE,

sancgncm Zlét%.i.e .nggtlremblp pas... je pardonne!... Ta désobéis-
sance, me oublierl 8 payés par ]a,plus noire ingratitude., . jo
yane out oublier, , (Blanchette s'agenouille devant elle.) Ton
amour, {4 con ance ont vaincu ma colére... Migonnet lui-mé
m’a supplié d'avoir piti¢ de vous et de vous unir..,, "

oy MIGONNET,
+Clost exact. PORNET
N : PIMPONDOR,
Roi ,‘M%_gm_lnet. ++ esl-ce bien possible ?
MIGONNET,

- Cest possible, puisqug
' Sque ca est. Allons, bonne Fée! uni
;)%ndres amants... Quils sofent bien heureux e e oo
aveoup d’enfantst,,,”™ - 7 Cux €t quills aignt
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: PIMPONDOR, & lo Lée. '
| it yous ferez cesser la triste métamorphoss de Blanchetle !

’ VIOLENTE, -
Oui, 'heurs de détruire mon fatal ouvrage est v‘enu_e’a‘.u.r.aini)ae-
ur rendre A Blanchelte sa forme premibre, prince, | dr rol |

Is):))in de ton courage el de ton bras... Puis-je compler su »
PIMPONDOR. o .
Demandez-moi des choses impossibles... je suis 21 yous; qu
l-il faire? :
o YIOLENTE, lui monirant Blanchelle.
Celto téte de chaue...

TIMPONDOR.
| ien! ' '
T bie VIOLENTE.
1 faut la faire tomber |
PIMPONDOR.

l l '
0 ciel MIGONNET, & part.

mprends lout.
Je comp ‘ PIMPONDOR.

Moi ... Je serais assez barhare pour p_()l"te.fi él:;(i&s{nam homi-
cide sur Blanchelte... mes amours! jamais
VIOLENTE. .
Ainsi ordonnc le destin... il est écrit qu’aucun autrg que toi
ne peut accomplir ce miracle...
: PIMPONDOR. '
, Jamais; vous dis-je ! (Musigue. Blamqheﬂgz sl’appro%ggmgr)mce
s et elle le supplie de se rendre aug desseins de lo feg .
Pl V1OLENTE. '
Tu levois... Blanchette elle-méme te supplie...
: - MIGONNET.
" Eij'ai Ia mon sabre tout frais émoulu...
| : PIMPONDOR. ~
1,a force me manquerait,.. ¢'est impossibe...
“VIOLENTE: o
Réfléchis donc que cest Je seul moyen de repdc:;e iigzl}& g;lg
| e et Tougs joues do bonhour vous
. fxtztpe%rggxzf..r.n?ﬂfﬁgq"u; Blanchetle s.upplie le prince de‘{rwuveau.)
i MIGNONNET, O Ptmpondor: ’ w
Comment! tu ne te laisseras pas altendrir par leslarmes de
cette infortunée...? :

ACTE IIL

PIMPONDOR.

Vous e voulez tous... 'y consens !

VIOLENTR, & parl.

Enfin! (Haut.) Blanchette, rends-toi, suivie de {es fammes,
dans la grolte souterraine de ce chitean, Priuce.., nous allons
t'y attendre,

PIMPONDOR, :

Il suffit. (Musigue. Sur un signe de Chaite Blanche, dey:x
bages ont parw, Ille leur donne des ordres. Iis viennent prendre
Pimpandor, chacun par une mai n.}

VIOLENTE, ¢ Migonnet.
_ En faisant tuer 'amante par I'amant... nous serons bien ven-
4 g6s, n'est-ce pas?
. ' MIGNONNET, & la fée, en grincant des dents.

Ma “foi, oui! Par I'eufer, ¢a va &lre drdle et amusantl.,,
(Fiolente va prendre Blancheyfe par le main el sort avee elle
sutvie de Migonnet, Le décor change.)

Vingt et uniéme Tablcan.
L'INTERTEUR DES MINES,
SGENE 1.

PIMPONDOR, PETITPATAPON. Jis sont infroduits par les petils
chuls en pages qui s'éloignent dés qu'ils sont entrés.

RCENE 11,
Musique.— Grande marche de la Pio yoleuse de Rossini,

- PIMPONDOR, PETITPATAPON, PIERRETTE, LA FEE VIO-
LENTE, MIGONNET, Feuurs pg Braxcugtre,
Blanchelte est conduite par la main, par Vialente; elle ports un grand
+ voile noir ; Migonnet les suit, Pierrette entre & la tdte des femmes, qui
- se tiennent par la main et fontle tour du thédtre; derriere les fommes sont
. les pages; celui qui marche en tite porle sur un conssin un large cime-
terre, Il-s’arrdte et s'agenouille devant le prince qui prend larme ey
tremiblant. On a placé au milien du thédire une espiee de prie-Dieu,
Blanchette s'est agenouillée davant. Violente s'approche de Pimpondor
et Jui montre que tout est prét, puis va se placer auprés de Migonnet,

‘ PIMPONDOR, & demi-voir,
‘Fée des Bruybres!... donne-moi la force ol e courage!

‘ VIOLENTE, bas & Migonnet.
Regarde...

| MIGONNET, de méme,
QOui,., savourons notre vengeance!

Pimpondor s'est approché de Blanchelte, il Jave sur sa téte ls glaive fatal,



140 LA’ CHATTE BLANCHE, \

il (rappe. Mais la lame du cimeterre a volé en éclats, ok le printe afrappé
Blanchetts d'une hranehe de broydre qui a remplacé cette lavie, Aussitbt
toutes les Léles de chattes disparvaissent; Blanchette, Pierrette et leasuit
vantes oot repris une figure humaine; Pimpondorest tombé aux pieds de,
Blarichetts, Petitpatapon aux pieds de Pierrette. En effet, Migonnpt et
la fée Violenta disparaissent dans les profondeurs de la terre qui ne se
referme qu'aprés avoir vori des flammes, et tout aussitbtle décor change,

Vingi-deuxieme Tableaw,
LE REYVEIL DE TITANIA,

Titania, la reine des Fées, estétendue sur un lit de flears dans un palais
aérien, Toutes les fées sont couchdes on groupées autour d’elle, La fée
des Bruybres debout devant Titania, lui montre Pimpondor et Blanchetts
comme deux moddles d’amotr et da constance. Pimpondor, Blanchetie,
Petitpatapon et Pierrette viennent s'incliner devant la reine des Fées,
Tablean, ' )

FIN:

e

,S’gdreéser,‘ponr la musique; & I, Fessy, chef d’archestre gu L‘hé&t?q
du Cirque. . LN
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